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Seit dem 14. Juli 2022 sind die Tiiren des
Stabi Kulturwerks fiir Gaste weit gedffnet
und schon am Vorabend feierte die Staatshi-
bliothek mit der Fertigstellung der Ausstel-
lungsflache den letzten groflen Schritt in der
Sanierung des Hauses Unter den Linden. Seit
2009 wurde an der Umsetzung des Entwurfs
von Astrid Bornheim und dko Architekten
gearbeitet, und unter der Ausfiihrung von
buerozentral.architekten entstand eine
neue museale Einrichtung in Berlins histo-
rischer Mitte, die nicht nur die Geschichte
der Bibliothek vorstellt, sondern auch die
einzigartigen Sammlungen prasentiert und
geschichtlich/historisch einordnet. Die etwa
1.000 m?2 grofie Flache soll nun zunehmend
L2Kulturwerk“ werden, das heifdt, ein Raum,
in dem Besucher-innen selbst aktiv werden
und die Sammlungen der Staatsbibliothek
kreativ erkunden konnen.

Das Kollegium der Staatshibliothek hat diese
Entwicklung viele Jahre getragen, und ein
Blick auf die beteiligten Bereiche zeigt die
gemeinschaftliche Anstrengung: Das aus
allen Fachabteilungen zusammengesetzte
Kuratierungsteam, Restauratorinnen und
Buchbinderinnen, Haustechnik, IT, Sicher-
heitspersonal und Offentlichkeitsarbeit —
insgesamt waren Uiber die Jahre weit mehr
als 50 Personen an der Entstehung des Stabi
Kulturwerks beteiligt. Ganz zu schweigen
natirlich von externen Architekten, Gewer-

Achim Bonte begrift die Beauftragte der
Bundesregierung fiur Kultur und Medien,
Claudia Roth, und den Prasidenten der Stiftung
PreuBischer Kulturbesitz, Hermann Parzinger.

EIN NEUER KULTURORT IN BERLINS MITTE:

DAS STABI KULTURWERK

ken wie Lichtplanung und Vitrinenbau sowie = Barbara Heindl

Projektpartnern wie dem Bundesamt fiir leitet die Presse- und
Bauwesen und Raumordnung (BBR). Carola Offentlichkeitsarbeit
Pohlmann, Leiterin der Kinder- und Jugend- in der Staatsbiblio-

buchabteilung, hat den Entwicklungsprozess  thek zu Berlin.
dabei jahrelang so umsichtig koordiniert,

dass am Ende tatsdchlich jeder Baustein am

genau richtigen Ort eingepasst war, und

auch Verzdgerungen im Bauablauf und ande-

re Widrigkeiten zu verkraften waren.

Teamgeist war entsprechend auch am
Eréffnungsabend zu spliren, denn neben
GruBBworten von Kulturstaatsministerin
Claudia Roth, von Hermann Parzinger, dem
Présidenten der Stiftung Preufiischer Kul-
turbesitz, und BBR-Prédsidentin Petra Wesse-
ler, stellten fiinf Kolleg-innen der Staatshib-
liothek ihren ganz eigenen Blick auf das neu
entstandene Museum vor. Finf Lieblings-
exponate aus dem Stabi Kulturwerk erzahl-
ten dabei den Weg durch die Erfahrungen
und Ergebnisse der letzten Jahre.
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. Achim Bonte, Generaldirektor der Staats-
bibliothek zu Berlin, dankte allen Beteilig-
ten und wéhlte als bekennender Fan von
Buchkunst den Gedichtband Dlja golosa von
Vladimir Majakovskij als Lieblingsstiick aus.
1923 stattete der Avantgardist E1 Lissitzky
den Band mit einer Art Adressbuchregister
aus, um die am haufigsten bei Lesungen rezi-
tierten Gedichte schneller auffindbar zu ma-
chen. Im Stabi Kulturwerk ist entsprechend
sehr viel mehr zu entdecken als schnoder
Text: Kunstlerisch gestaltete Ausgaben ver-
schiedenster literarischer Stromungen und
Zeiten, aber auch Fotografien, Musikhand-
schriften oder z. B. Globen.

- Carola Pohlmann fihrte in das kurato-
rische Konzept des Stabi Kulturwerks ein
(siehe Bibliotheksmagazin 3/19 und 1/21)
und entschied sich fiir eine um 1957 entstan-
dene Ilustration des Malers und Grafikers
Hans Baltzer zu Gullivers Reisen. Baltzers
kiinstlerischer Nachlass wird seit 2011 in
der Staatsbibliothek bewahrt, und die 85
Originalillustrationen zu Gullivers Reisen
sind nur ein kleiner Teil der umfassenden
Hlustrationssammlung der Kinder- und
Jugendbuchabteilung. Besonders an einem
ebenfalls im Stabi Kulturwerk ausgestellten
Skizzenheft Baltzers lasst sich so das Ent-
stehen einer Kinderbuchausgabe en détail
nachvollziehen.

abteilung im Kuratierungsteam, stellte den

Gésten ein besonders wertvolles Stiick aus
der Schatzkammer des Stabi Kulturwerks
vor: Eine Schahname-Handschrift des persi-
schen Dichters Firdausi aus dem Jahr 1605.
Die mit aufSergewdhnlich kunstfertigen
Miniaturen geschmiickte Luxusausgabe
dieses Buchs der Konige 6ffnet den Blick auf
eine konservatorische Besonderheit des Sta-
bi Kulturwerks: Trotz der hervorragenden
Licht- und Klimabedingungen miissen viele
Exponate in regelmafiigen Abstanden ausge-
tauscht werden, um die Materialien nicht zu
stark zu beanspruchen. Insbesondere in der
Schatzkammer des Kulturwerks kdénnen Be-
sucher-innen deshalb alle drei Monate eine
nahezu vollstindig erneuerte Ausstellung
entdecken. Denn hier werden die wertvolls-
ten Exponate der Staatsbibliothek gezeigt
und zum ersten Mal einer so groen Offent-
lichkeit so leicht zugédnglich gemacht: Zum
Beispiel einer der wenigen weltweit erhalte-
nen Pergamentdrucke der Gutenberghibel,
die einzige bebilderteum 1440 entstandene
Handschrift des Nibelungenlieds, einige be-
sonders frithe Daguerreotypien, die Partitur
der h-Moll-Messe von Johann Sebastian Bach
oder ein kunstvolles Astrolabium.

Die Restauratorin Carly Taylor-Mittmann -----....

stellte ergénzend die konservatorischen
Arbeitsvorgéange vor, die sich hinter der Aus-
stellung im Stabi Kulturwerk verbergen: Sie
prasentierte ein Faksimile des Theaterzettels

zur Urauffihrung von Gerhart Hauptmanns
. Die Ratten im Lessing-Theater 1911. In der

Eroffnungsausstellung wird das Original
dieses Theaterzettels gezeigt, das im Vorfeld
umfangreich restauriert werden musste.
Hier standen also die Schritte im Fokus, die
bei Restaurierung und Montage einzelner
Exponate nétig werden und von den erfah-
renen Restauratorinnen der Staatshiblio-
thek mit immensem Einsatz durchgefiihrt
wurden.

Zum Abschluss zeigte Markus Heinz, der ----.
den Kuratierungsprozess fiir die Karten-
abteilung bearbeitet hatte, den Gasten an-
hand einer Reliefkarte von Karl Wilhelm
Kummer, welche spannenden Geschichten
hinter einzelnen Exponaten verborgen sein
konnen. Um nur ein Beispiel zu nennen: Die
1822 entstandene Karte ist eine der ersten
serienmadflig hergestellten Reliefkarten. Die
Produktion hatte Kummer vom Griinder der
ersten Blindenschule Berlins, August Zeune,
libernommen - ein Kontakt, der wohl tiber
eine blinde Schwester Kummers zustande
kam. Von der Geschichte des Objekts entwi-
ckelt sich hier ein Bogen zur Inklusivitat der
Ausstellung. Denn auch im Stabi Kulturwerk
werden an vielen Stellen barrierefreie An-
gebote gemacht, z. B. in Form von Texten in
Brailleschrift oder durch Tastobjekte.

Reihe, denn gerade an diese Generation >
richtet sich das Stabi Kulturwerk besonders. :
. Immerhin ist das Bewahren des kulturellen

Erbes kein Selbstzweck der Staatsbibliothek,

© sondern die Arbeit des Kulturwerk-Teams

zielt darauf, dieses Erbe nicht nur an folgen-

de Generationen weiterzugeben, sondern fir

- alle Interessierten zuganglich und erlebbar

zu machen. Deshalb nahmen an der Eroff-

nung auch einige Schiiler<innen teil, u. a.

: von einem Gymnasium, mit dem das Stabi

Kulturwerk ab dem kommenden Schuljahr

- kooperieren wird.

Musikalisch wurde die Er6ffnung von
. Andrej Hermlin and the Swinging Hermlins
begleitet, so dass die etwa 200 Gaste nach der

. Festveranstaltung im Lesesaal gut gelaunt

Diese Einblicke in die Kuratierungsarbeit

richteten sich nicht zuletzt an einige aufSer-
gewohnliche Ehrengéste der Eréffnung: Fiinf :
Schiller-innen zwischen 9 und 15 Jahren :
verfolgten die Veranstaltung aus der ersten

Staatsbibliothek
U Berlin

Preuischer Kulturbesitz

zur Besichtigung des Stabi Kulturwerks
aufbrachen. Mehrere Mitglieder des Kuratie-

rungsteams hielten sich im Museum in der

Néhe ,ihrer¢ Vitrinen bereit, um Fragen zu
© beantworten und den Gisten mit zusitzli-




lichen Informationen auszuhelfen. Und das
Echo der Géste war ausgesprochen positiv
—eine Grundstimmung, die sich auch in der
Presse der Folgetage und in den bisherigen
Besuchszahlen fortsetzte.

Auch der Ausklang des Abends fand dann

an einem Ort statt, der den Reiz des Neuen
ausstrahlte und flir Veranstaltungen in der
Staatsbhibliothek Unter den Linden neu ent-
deckt wurde: Einer von mehreren Lichthéfen

Und fiir das Team? Nach der Eroffnung ist
vor der Eroffnung, denn neben der Planung
eines umfassenden Vermittlungsprogramms

wird einerseits der erste Exponatwechselin _

der Dauerausstellung geplant. Andererseitss

Das Stabi Kulturwerk ist dienstags bis sonn-
tags von 10 bis 18 Uhr geoffnet und donners-
tags bis 20 Uhr. Der Eintritt ist kostenfrei,
Fithrungen finden jeden Donnerstag um

(#

lud die Gaste zu ausgiebigen Gesprachen und
einem langen Sommerabend ein.

. werden Wechselausstellungen organisieg
noch bis 2:November 2022 zu sehen:
. . —— e

S

W
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R_.gu_meindruck:- .' =
~ Dauerausstellgrg
ist in mystisches
Schwarz getaucht.
In den Vitrinen spie-
geln sich wechselnde

Per QR-Code kann man das gesamte Ausstellungsobjekt Julia Bispinck-RoRRbacher, Leiterin der Sommerlicher Ausklang im Hof der Cafeteria; Projektionen einer

digital durchblattern; hier erfolgreich erprobt von
Yehuda Teichtal.

Restaurierung, spricht mit Claudia Roth und hier im Gesprach mit Astrid Bornheim, der ,Fotochromatischen

Achim Bonte Uber fragile Ausstellungsobjekte. Gewinnerin des Architekturwettbewerbs. Wand".

e —



https://www.stabi-kulturwerk.de
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2022 ist nicht nur das goldene Jubildum von
50 Jahren Olympische Spiele in Miinchen,
sondern auch das silberne einer Einrichtung
mit ebenfalls ausgeprégtem Bezug zu Miin-
chen, dem Miinchener Digitalisierungs-
zentrum (MDZ) der Bayerischen Staatsbib-
liothek. Eine Riick- und Zusammenschau auf
die Entwicklungen und Leistungen des MDZ
fihrt uns die Verwandlung der Welt in das
Digitale — innerhalb und aufierhalb von
Bibliotheken — vor Augen. Anekdotisch hier-
zu: Zum Startschuss des MDZ im Juli 1997
waren ,gerade einmal‘ 6 Mio. Computer mit
dem Internet verbunden, heute sind es ge-
schéatzt tiber 20 Mrd. Gerite.

Ausgangspunkt des MDZ seit seiner Grin-
dung als eines von zwei Kompetenzzentren
fir Digitalisierung in Deutschland ist die
(Retro-)Digitalisierung, also die Umwand-
lung von analoger urheberrechtsfreier Infor-
mation in digitale Information, und die welt-
weit frei nutzbare Bereitstellung eben dieser
Information tiber das Internet. Heute ist dies
eine offensichtliche und selbstverstdndliche
Aufgabe von Bibliotheken angesichts ihrer
wertvollen und wissenschaftsrelevanten
Sammlungen. Ende der 1990er — als die
Kommerzialisierung und Allgegenwartig-
keit des Internets in Form des World Wide
Webs erst allméhlich einsetzte — war dies
noch eine beispiellose Pionierleistung, die

links: Vorbereitung von Spezial-
aufnahmen fiir wertvolle
Handschriftenbestande

25)AHRE MUNCHENER DIGITALISIERUNGSZENTRUM:

SCHNELLER, HOHER, STARKER!

erst durch die DFG-Forderlinie Retrospektive
Digitalisierung von Bibliotheksbestdnden er-
folgreich angestofien wurde. Wahrend dieser
Friihphase fithrte das MDZ digitale Projekte
unterschiedlichen Umfangs durch. Ein Bei-
spiel aus dieser Zeit ist die digitale WWW-Be-
reitstellung der Verhandlungen des Deutschen
Reichstags (1999). Dieses in der konventio-
nellen Buchform schwer benutzbare Werk,
dessen Register zum damaligen Zeitpunkt im
Volltext durchsuchbar und mit den digitali-
sierten Buchseiten verlinkt war, kann man
noch heute in einer neueren Version zur Gan-
ze im Volltext durchsuchen und nutzen.

Entscheidend fiir die langfristige Erfolgsge-
schichte des Munchener Digitalisierungszen-
trums war das Entwachsen aus der Projekt-
identitdt nach Ablauf der DFG-Forderzeit, um
zu einem integralen Bestandteil der Bayeri-
schen Staatsbibliothek ab dem Jahr 2003 zu
werden. In diese Zeit fallen Entwicklungen
und Entscheidungen, welche das MDZ noch
bis zum heutigen Tag prégen: die Eigen-
entwicklung und Implementierung einer
zentralen technischen Workflowsoftware
fir die Produktion und Bereitstellung der Di-
gitalisate; der Aufbau einer Digitalisierungs-
flotte mit Scannern, Scanrobotik und Digi-
talkameras, die bis heute als die grofite unter
deutschen Kultureinrichtungen gilt und auf
den Altbestand bis 1600 fokussiert.

Dr. Martin Hermann
leitet das Referat
Digitale Bibliothek,
Minchener Digita-
lisierungszentrum,
Langzeitarchivierung
der Bayerischen
Staatsbibliothek.
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Der in der BSB ent-
wickelte ,Munchner
Finger’ aus Plexiglas
wird zur Schonung

des Bandes angelegt.

rechts: Buicher-
wagen auf dem
Weg zu Google

Mit der strategischen Entscheidung fiir das
MDZ steckte man sich das hochstméglich
ambitionierte Ziel fiir die ferne Zukunft,
namlich die Digitalisierung des gesamten ur-
heberrechtsfreien Bestands der Bayerischen
Staatsbibliothek. Trotz des frithzeitigen Ein-
satzes von Scanrobotik bereits im Jahr 2007,
wie beispielsweise beim Projekt VD 16 digi-
tal, musste diese Zielstellung auf Jahre, wenn
nicht Jahrzehnte hinaus als unrealistisch an-
muten. Dies dnderte sich schlagartig durch
die Public-Private-Partnership mit Google,
die 2007 mit dem Vertragsabschluss anfing
und die bis zum heutigen Tag anhalt. Die von
Google gescannten Bande aus dem 17. bis 19.
Jahrhundert werden der Bayerischen Staats-
bibliothek als Digital Library Copy zur Verfi-
gung gestellt — keinesfalls eine vertragliche
Selbstverstédndlichkeit — und katapultierten
den digitalen Bestand des MDZ quantitativ
in eine neue Dimension. Das beeindruckende
Ergebnis im Jahr 2022 nach 2 % Jahrzehnten
Digitalisierung in der Bayerischen Staatshib-
liothek selbst und durch Google sind fast 2,8
Millionen Bande und Zeitungsausgaben, aus
denen aktuell knapp 400 Mio. digitalisierte
Images mit einem Datenvolumen von weitaus
mehr als 1 Petabyte hervorgehen.

Die Haltung, Bereitstellung und insbesonde-
re die Langzeitsicherung bzw. -archivierung
dieses enormen Datenbestandes konnte nur

mit einem starken Partner an der Seite gelin-

gen. Im Jahr 2004 begann die bis zum heu-
tigen Tag anhaltende Kooperation des MDZ
mit dem Leibniz-Rechenzentrum (LRZ) der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften,
zundchst in der Langzeitarchivierung, dann
2008 mit dem Aufbau einer NAS-Speicher-
Infrastruktur (heute 1,4 Petabyte Speicher-
volumen) und schlief8lich seit 2011 mit der
Verlagerung der kompletten Server-Infra-
struktur zum LRZ (iber 250 Server). Ob ge-
eignete Serverausstattung, hochperforman-
ter NAS-Speicherplatz oder Bandspeicherung
— die Partnerschaft war und ist mafigeblich
ausschlaggebend dafiir, dass der Betrieb
einer technischen Infrastruktur fiir die in-
novativen, technischen Aufgabenstellungen
des MDZ méglich war.

Daten-Content ist King, aber ohne die Nut-
zung dieses Contents mittels moderner
Web-Anwendungen ist jeder Konig verloren.
Bereits in den Anfangsjahren —im Rahmen
von diversen Anschubprojekten - stellte

das MDZ die Digitalisate in zahlreichen, zu-
néchst auf kommerzieller Software basieren-
den, spéter dann als Open Source Software
eigenstandig entwickelten Webapplikationen
zur Verfligung. Noch heute ist das MDZ der
Betreiber Dutzender solcher und spater ge-
folgter Websites. Eine der bekanntesten und
populdrsten Anwendungen ist zum Beispiel
digiPress, das Zeitungsportal der Bayeri-
schen Staatshibliothek, das seit 2016 Zugriff

auf historische, iiberwiegend deutschspra-
chige Zeitungen bietet und aktuell das grofite
Zeitungsarchiv in Deutschland ist.

https://digipress.digitale-sammlungen.de

Herzstiick fiir die retrodigitalisierten Be-
stdnde der Bayerischen Staatsbibliothek ist
seit Griindung des MDZ die eigene Home-
page, die Digitalen Sammlungen. Seit dem
fulminanten Relaunch im Jahr 2021 zeigt
sich das Angebot auf dem neuesten Stand der
Technik: Prasentation der Digitalisate via

- IIIF im entsprechend innovativen Viewer,

Volltextsuche tiber den gesamten Bestand,
komfortable Download-Funktionen und 6f-

fentlich zugéngliche Schnittstellen. So sind E !ﬁ E

die Digitalen Sammlungen das gelungene e "

Ergebnis der jahrelangen konsequenten ; "i-l:'.:'l
Ausrichtung des MDZ auf professionelle Soft- ""r:|.h._,!F
wareentwicklung mit Qualitatsstandards E - -||

wie in der Privatwirtschaft.

Neben den genuinen MDZ-Webangeboten
stechen insbesondere die beiden von der
Bayerischen Politik geforderten Portale zu
bayerischer Kultur hervor. Die im Jahr 2002
ins Leben gerufene Bayerische Landeshib-
liothek Online hat ihren Schwerpunkt dem
Namen nach noch ausschliefilich auf Biblio-
theksbestdnden. Durch den Launch des spar-

Das International Image Interoperability Framework (IIIF)
wurde von einem Konsortium renommierter Geddchtnis-
institutionen entwickelt, um Digitalisate mit Hilfe von (mitt-
lerweile 6) standardisierten Webschnittstellen frei zugénglich
zu machen. Viele Einrichtungen setzen aktuell insbesondere
die Image API und die Presentation API ein. Durch den Einsatz
eines IITIF-Viewers (z. B. Mirador) kann ein IIIF-fahiges digi-
tales Objekt komfortabel betrachtet und bearbeitet werden,
hinterlegte Metadaten werden angezeigt.

Das Besondere einer Bereitstellung iiber IIIF-Bildserver ist,
dass nicht mehr — wie traditionell iiblich — das ganze Bild auf
einmal heruntergeladen wird, sondern ressourcenschonend
immer nur der Ausschnitt, den die User sich gerade ansehen.
Bei jeder Aktivitdt der User wird ein Teil des Bildes aufgerufen
und mit der URL wird gleich der Ort des Ausschnitts, die
Rotation und die Qualitdt des Bildausschnitts mitgegeben.
Nach: https://dlf.uzh.ch/2022/01/24/was-ist-iif/

tentibergreifenden
Regionalportals
bavarikon 2013 wer-
den Bestdnde aus Ar-
chiven, Bibliotheken
und Museen in einer
Anwendung vereint,
www.bavarikon.de.

Das Schaufenster
fiir Kunst-, Kultur-
und Wissensschétze
aus Einrichtungen
in Bayern ist hierbei
das erste Regional-
portal, das mit

der Prasentation

fotorealistischer
3D-Objekte glanzt.

Arbeitsplatz im Scan-
zentrum des MDZ
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Suchein (@ Metadaten
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Das hierflir notwendige Know-how und die
Infrastruktur baute das MDZ fiir bavarikon
selbst auf. Nachverwertet werden die 3D-Di-
gitalisate dann auch in der nutzerfreundli-
chen, kostenfreien, haptischen mobilen App
bavarikon3D. Diese kam 2013 fiir Smartpho-
nes und Tablets auf den Markt, neben weite-
ren Content-Apps mit Objekten aus der Baye-
rischen Staatsbibliothek wie z. B. die Famous
Books App, und sorgte fiir Furore.

Selbst aufderhalb des Kultur- und Wissen-
schaftsbetriebs macht sich das Miinchener
Digitalisierungszentrum in Bayern ver-
dient. Es ist, vielleicht etwas tiberraschend,
seit 2009 auch technischer Betreiber der
Verkiindungsplattform Bayern, iiber die

Jelturpen ites gyt

bavarikon

Gesetze, Verordnungen und Be-

kanntmachungen des Freistaats
“ Bayern im Internet amtlich
bekannt gemacht werden. Die
Verkiindungsplattform wurde
im Zuge der COVID-19-Pandemie
zu der zentralen Anlaufstelle,
um sich iiber die tagesaktuel-
len Corona-Regeln im Freistaat Bayern zu
informieren.

Alle Angebote zusammengenommen be-
trachtet schlégt der Puls des 25-jahrigen MDZ
wie das eines olympischen Athleten kurz vor
dem entscheidenden Wettkampf: so stark
wie nie zuvor. Die statistische Nutzungsaus-
wertung ergab fir 2021 allein mehr als 275
Mio. Zugriffe auf die Serverinfrastruktur
des MDZ. Dazu zdhlen beispielsweise auch
800.000 PDF-Downloads von Titeln der Digi-
talen Sammlungen sowie 1,7 Mio. herunter-
geladene Images tiber den Downloadservice
,Daten fur die Forschung‘. Da méchte man
einfach nur die verdiente Medaille vergeben
und gratulieren: Happy Birthday!

Verkiindungsplattform Bayern

B e AL MBS, oY S S g ar et urees

https://www.verkuendung-bayern.de
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Lieber Herr Bonte, am 1. September waren
Sie ein Jahr Generaldirektor der Staatshib-
liothek. Wie blicken Sie auf das erste Amts-
jahr zuruck?

___ Mit tiefer Dankbarkeit und personlicher
Befriedigung. Ich habe ein groflartiges Team

angetroffen, viele faszinierende Momente
erlebt und gemeinsam mit dem Haus zahl-

reiche wichtige Fortschritte erzielen konnen.

Dass dieses Jahr nach meinem Empfinden
zugleich besonders schnell durchschritten
und uberaus arbeitsreich war, gehért auch
zur Bilanz, hat aber wenig tiberrascht. Trotz
manch harter Tage habe ich den Wechsel
nach Berlin nie bereut.

Was nennen Sie die faszinierenden
Momente?

___Schon wihrend meiner ersten Besuche
in den Abteilungen des Hauses lernte ich be-

EINFACH MACHEN

ACHIM BONTE ZU SEINEM ERSTEN JAHR
AN DER STAATSBIBLIOTHEK ZU BERLIN

rithrende Objekte kennen, die zum Welterbe
der Menschheit gehdren. Unsere heraus-
ragenden Handschriften und Drucke aus
vielen Erdteilen, Kulturen und Zeitaltern ma-
chen anschaulich, welch ungeheuren Schatz
diese Bibliothek bewahrt. In unserem gro-
Ben neuen Ausstellungbereich Stabi Kultur-
werk konnen wir ausgewdéhlte Stiicke seit Juli
besser mit allen Interessierten teilen. Faszi-
nierend war auch die Begegnung mit vielen
bekannten Persénlichkeiten. Ohne mein neu-
es Amt hétte ich inspirierende Menschen wie
Wolfgang Beck, Pamela und Wolf Biermann,
Claudia Roth oder Edgar Selge wohl nie
kennengelernt. Und immer noch faszinie-
rend ist schliefSlich mein morgendlicher
Gang zur Arbeit, wenn ich quer iber den
Lustgarten in die StrafSe Unter den Linden
einbiege. Der Blick zur Staatsbibliothek und
zum Brandenburger Tor ist ebenso pracht-

Prof.Dr. Achim Bonte
im Gesprdch

mit der Berliner
Redaktion des
Bibliotheksmagazins.
Foto: Amac Garbe
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voll wie geschichtsgesattigt und die unge-
heure Dichte von Kultur- und Wissenschafts-
einrichtungen zwischen Museumsinsel und
unserem Gebdude gibt es definitiv nur an
sehr wenigen anderen Orten der Welt.

In Threr Eingangsbemerkung haben Sie
auch die Mitarbeitenden als grofdartig
bezeichnet.

___Trotz Personalabbaus und Aufgaben-
verlagerungen in die Hauptverwaltung der
Stiftung PreufSischer Kulturbesitz ist die
Staatsbibliothek zu Berlin weiter die kopf-
starkste Bibliothek Deutschlands. Nachdem
wir bis dahin vornehmlich die Bedeutung
unseres Bestandes herausgestellt hatten,
habe ich mich von Beginn an bemiiht, be-
sonders auch auf die im Personal steckende
schopferische Kraft und deren zentrale
Bedeutung fiir gute Bibliotheksarbeit hin-
zuweisen. So habe ich zum Beispiel die Zahl
der im Haus beherrschten Sprachen zidhlen
lassen. Es sind sage und schreibe 81. Es ist ja
kein Geheimnis, dass man innerhalb der Bi-
bliotheksbranche gelegentlich teils mitleidig,
teils spottisch auf unser Haus herabsah. Wie
ist es moglich, dass ein so viel grofserer Per-
sonalkérper da und dort nicht mindestens
Gleiches oder gar mehr zu leisten imstande
ist als manche moderne Universitats-
bibliothek, lautete die Frage. Hier sage

ich klipp und klar: Es waren keineswegs

die Menschen, die die Bibliothek an besseren
Leistungen hinderten, sondern zu btirokra-
tische Vorgaben sowie Mangel in unserer
Organisation und Betriebskultur. Wir haben
herausragende Expertinnen und Experten
und sehr viel Kreativitidt und Engagement in
der Belegschaft. Es gilt, weiter an den Rah-
menbedingungen und an unserer eigenen
Kultur zu arbeiten, um die vorhandene Kraft
kiinftig besser zur Geltung zu bringen. Das
erste Jahr zeigt mir, dass wir auch in diesem
Punkt zunehmend erfolgreich sind.

Auf dieses Thema und die von Thnen an an-
derer Stelle schon beschriebene ,Macher-
kultur‘ werden wir spéater nochmals zurtick-
kommen. Zunéchst wollen wir noch die
eingangs erwdhnten konkreten Fortschritte
kennenlernen. Welche sind Thnen hier be-
sonders wichtig?

___InderJahreshilanz 2022 findet sich Man-
ches, was schon vor meinem Eintreffen von
der Stiftungsleitung oder von meinem Stell-
vertreter Reinhard Altenhdéner und anderen
Kolleginnen und Kollegen angestofSen wor-
den ist. Sehr zufrieden bin ich zum Beispiel
mit der Entscheidung, die Staatsbibliothek
zum Rechenzentrum der Stiftung auszu-
bauen. Je mehr Bibliothek als klassische
Verteilstelle fiir Blicher und andere Medien
an Bedeutung verliert, desto bedeutsamer
wird es, ihr stattdessen starke Mandate im
Bereich digitaler Infrastrukturen, bei der
Sicherung von zuverlédssigen Rechen- und
Speicherprozessen und der Unterstiitzung
digitaler Forschungsmethoden zu erarbeiten.
Neben der Weiterentwicklung dieser strate-
gischen Weichenstellung sowie Erfolgen bei
der Erwerbung besonderer Kostbarkeiten,
der Retrodigitalisierung und der Dritt-
mitteleinwerbung waren mir besonders drei
Schwerpunkte wichtig. Erstens wollte ich
mit Benutzungsleiterin Julia Maas und ihrem
Team rasch Service und Aufenthaltsqua-
litdt in der Bibliothek voranbringen. Mit
der Einrichtung eines Nutzendenrats, der
Einfithrung der reguléren Sonntagséffnung
und der Inbetriebnahme erster Ausleih- und
Rickgabeautomaten haben wir hier wichtige
Schritte getan. Der Start der ersten Version
unserer neuen Suchmaschine fallt ebenfalls
in diese Kategorie. Sie ersetzt den sogenann-
ten stabikat+ und wird die Informations-
recherche kiinftig intuitiver und integrativer
machen. Um unsere Entwicklungen auf eine
verlassliche Grundlage zu stellen, haben

wir zweitens den partizipativen Strategie-

prozess Stabi 2030 eingeleitet, der unserem
Haus insgesamt seinen spezifischen Ort in
der deutschen und europdischen Kultur- und
Wissenschaftslandschaft zuweisen soll -
hinsichtlich fachlicher wie technisch-orga-
nisatorischer Kompetenzknoten, aber auch
hinsichtlich eines gemeinsamen Geistes,

der Dos and Don’ts der innerbetrieblichen
Zusammenarbeit. Damit waren wir wieder
bei der Unternehmenskultur, die den drit-
ten Schwerpunkt markierte. Mit mehreren
Teambuilding-Workshops der Abteilungslei-
tenden, der Einfiihrung eines Social Intra-
net und neuer Gesprachsformate sowie der
Einstellung einer ersten Kollegin fiir Perso-
nal- und Organisationsentwicklung sind wir
auch in diesem Bereich gut vorangekommen.
Restrukturierungsschritte wie die Zusam-
menlegung der Abteilungen Handschriften
und Historische Drucke sorgten ebenfalls
dafir, dass anstelle von ,Silo-Denken‘ abtei-
lungsiibergreifende Zusammenarbeit wach-
sen kann.

Die Personal- und Organisationsentwick-
lung scheint Thr Steckenpferd zu sein.

___ Steckenpferd wiirde ich das nicht nen-
nen. Es ist meines Erachtens viel mehr als
das. Ich bin zutiefst davon tiberzeugt, dass
wir in unserer schnell verdnderlichen, unsi-
cheren und komplexen Welt nur erfolgreich
sein werden, wenn wir das Potential in un-
seren Belegschaften maximal ausschopfen.
Auf die Staatsbibliothek iibertragen bedeutet
das, dass wir moglichst alle 800 Hirne und
Herzen fir die Entwicklung des Hauses
erreichen und beteiligen miissen. Hierar-
chische Modelle, wonach nur wenige Fiih-
rungskrafte alles wissen, alles konnen und
alles voraussehen sollen, passen nicht mehr.
Daher brauchen wir fiir Fihrungskréfte ein
Rollenbild, das soziale Fahigkeiten neben
fachliche Expertise stellt, vertraut und zu-
traut und Menschen nicht klein werden lasst.

Zugleich ist differenziertes Herangehen
gefragt. Wahrend es weiterhin durchaus
auch Arbeiten geben wird, die klare Regeln
und maximale Griindlichkeit erfordern,
wéchst der Bereich der Herausforderun-
gen, fiir die wir iiberhaupt keine Vorbilder
kennen. Hier helfen folglich keine strengen
Vorgaben, sondern nur hierarchieiibergrei-
fendes Zusammenwirken, Ausprobieren
und Fehlertoleranz. Ich wiinsche mir, dass
derlei Erkenntnisse und Ratschlage aus der
Managementliteratur auch bei der laufenden
Stiftungsreform wegweisend werden.

Wie waren Thre Erfahrungen bei diesem
wichtigen Punkt, der Reform der Stiftung
Preufiischer Kulturbesitz?

___ Ander seit tiber zwei Jahren aufgerufe-
nen Stiftungsreform versuche ich angestrengt
und mit nicht unerheblichem Zeitaufwand
mitzuwirken, im Vergleich zur inneren Ver-
fassung der Staatshibliothek jedoch natiirlich
mit wesentlich geringerem persénlichem
Einfluss. Den Stiftungspréasidenten und die
Staatsministerin fiir Kultur und Medien ein-
geschlossen, werden Sie aktuell wohl nieman-
den finden, der mit dem bisherigen Verlauf
wirklich zufrieden ist. Ich kann an dieser

Stelle nur wiinschen, dass wir die verblei- Taglich neuer An-
bende Zeit des Jahres gemeinsam nutzen, um sporn fur sich selber
fiir die Mitarbeitenden spiirbar verbesserte und die Gaste im
Arbeitsmoglichkeiten und neue Motivation zu  Dienstzimmer Un-
schaffen. Der grofite Kulturverbund unseres ter den Linden: ein
Landes kann mit seinen unglaublich reichen schlichtes Holzkl6tz-

Inhalten praktisch auf jedes gewtinschte The-  chen, untbersehbar
ma substanzhaft einzahlen. Neben den ver- auf dem Bespre-
fiigharen Schétzen und Ideen braucht es aber chungstisch des

Rahmenbedingungen, die in unsere Zeit pas- Generaldirektors




sen. Wir miissen anerkennen, dass andere In-
stitutionen den Wettbewerb um die gefragtes-
ten Ausstellungen, den kundenfreundlichsten
Service oder die besten Kopfe derzeit haufig
noch erfolgreicher meistern. Das Gutachten
des Wissenschaftsrats hat viele vorhandene
Defizite schmerzhaft aufgezeigt.

Lassen Sie uns abschliefiend auf die bauliche
Situation der Staatsbibliothek in ihren zwei
grofien Hausern Unter den Linden und Pots-
damer Strafde blicken. Ich nehme an, dass
auch dieser Bereich Zeit und Nerven gebun-
den hat?

___Baufragen werden fiir den Rest meiner
Amtszeit wesentlichen Einfluss auf die
Zukunfts- und Wettbewerbsfahigkeit der
Staatsbibliothek haben. Dabei geht es weitge-
hend parallel um mindestens vier Themen.
An erster Stelle steht die Vorbereitung der
Grundinstandsetzung des wunderbaren Bi-
bliotheksbaus an der Potsdamer Strafe von
Hans Scharoun und Edgar Wisniewski. Was
in diesem Denkmal ab etwa 2040 wieder statt-
finden kann, wird das Renommee des Hauses
in der zweiten Jahrhunderthélfte mafigeblich
bestimmen. Damit eng verbunden ist die
Planung eines Interimshiirogebdudes vor

der Baustelle und die Abfederung der iiber
zehnjahrigen Bau- und Schliefizeit speziell
fiir unsere Nutzenden. Hierbei sollten wir un-
bedingt berticksichtigen, dass Berlin mit drei
Universitatshibliotheken sowie der Zentral-
und Landesbibliothek eine Dichte an grofien
und leistungsfahigen Bibliotheken aufweist
wie sonst kaum ein anderer Standort. Warum
also nicht auf geeigneten Feldern wie der
Medienausleihe auch auf deren Infrastruktur
abstellen und fiir beide Seiten Vorteile dar-
aus gestalten? Mit den zustdndigen Kollegen
Bibliotheksdirektoren, derzeit tatsachlich
durchweg Herren, habe ich hier bereits
vielversprechende Gespréache gefithrt. Das
Haus Unter den Linden wird vom vortiiberge-

henden Ausfall der Potsdamer Strafie gleich-
wohl nicht unbeeinflusst bleiben. Ohnehin
notwendige Eingriffe wiirde ich gern dazu
nutzen, um die Arbeitsplatzlandschaft Unter
den Linden zu differenzieren und an neue
Nutzendenanforderungen anzupassen. Das
Angebot im denkmalgeschiitzten Bibliotheks-
palast aus dem Jahr 1914 ist gegenwértig recht
stereotyp. Ob man aber bei uns sitzen, stehen
oder liegen will, absolute Ruhe oder gute
Gesprachsmdglichkeiten sucht - fiir jeden An-
spruch sollte das Haus attraktiv sein. Es darf
und soll im Prinzip so aussehen wie zur Zeit
der Errichtung, es sollte aber keinesfalls auch
so betrieben werden. In diesem Punkt ist ver-
standlicherweise die grofte Uberzeugungsar-
beit zu leisten, da das Haus nach sehr langer
Renovierung ja noch nicht einmal endgultig
fertiggestellt und das zugrundeliegende Bib-
liothekshild eines lebendigen, vielgestaltigen
Lern- und Kommunikationszentrums noch
nicht Gemeingut ist. Die vierte Aufgabe
besteht schliefSlich in der Vorbereitung des
néchsten Bauabschnitts fiir das Speicher-
magazin in Berlin-Friedrichshagen. Eine
international bedeutende Forschungseinrich-
tung wie die Staatsbibliothek zu Berlin wird
niemals ein Haus werden, das ein Nullwachs-
tum erreicht, sondern Jahr fiir Jahr zuséatzlich
Platz beanspruchen. Dass die Errichtung von
derlei Funktionsbauten im Allgemeinen nicht
besonders publicitytrachtig ist, andert nichts
an deren Notwendigkeit.

Vielen Dank fiir dieses Gesprach, lieber
Herr Bonte, und alles Gute fiir die niachsten
Jahre! Thr Lebensmotto?

___0Oh, da gibt es mehrere. Haufig schon ge-
nannt: ,Think beyond the limits“ oder auch
»Einfach machen“ in des Wortes doppelter
Bedeutung. Aber mir geféllt zum Beispiel
auch: ,Verstehen kann man das Leben nur
rickwarts, leben muss man es vorwarts.“
Das stammt von Sgren Kierkegaard.

Ein anstehendes Jubildum und drei spekta-
kuldre Erwerbungen waren die ,Geburtshel-
fer flir die Idee zur Jahresausstellung 2022
der Bayerischen Staatsbibliothek. Miinchen
wirdigte und wiirdigt dieses Jahr das 50-
jahrige Jubildum der Olympischen Spiele
1972, und als durchaus gliicklicher Zufall ist
zu werten, dass die just in jingster Vergan-
genheit erfolgten Erwerbungen bzw. Uber-
nahmen von drei bedeutenden Fotoarchiven
zeitlich so hervorragend mit den stadtweiten
Planungen fiir das Olympia-Jahr in Miin-
chen tibereinstimmten. Beinhalten die drei
Fotoarchive doch vielfaltiges und geradezu
pradestiniertes Material zur Prasentation in
einer Fotoausstellung zum Thema Olympi-
sche Spiele in Miinchen. Mit Aufnahmen aus
dem analogen STERN-Fotoarchiv, das ebenso
wie das Archiv des Luftbildfotografen Max
Prugger 2019 ins Haus kam, sowie dem 2021
erworbenen, umfangreichen Archiv von
Karsten de Riese, der 1972 offizieller Foto-
graf des Organisationskomitees der Olym-
piade war, bot sich der Bibliothek ein schier
unendlicher Fundus an Fotografien rund um
das GroRereignis an — weit iiber das Sport-
event hinaus. Es lag nahe, eben genau diese

Olympia 72

OLYMPIA ADE ...

EIN RESUMEE ZUR JAHRESAUSSTELLUNG 2022
DER BAYERISCHEN STAATSBIBLIOTHEK

erweiterten Aspekte der Olympischen Spiele
zum Thema einer Ausstellung zu machen: sie
sollten als gesellschaftliches, politisches und
kulturelles Ereignis vorgestellt werden.

Die vielfach und umfassend bei anderen An-
lassen und Gelegenheiten im Bild préasentier-
ten sportlichen Hohepunkte der Olympiade
sollten dagegen bewusst nicht im Fokus der
Ausstellung stehen, so die Idee der Verant-
wortlichen. Auch wenn es sich einige wenige
Ausstellungsbesucher — so vermerkt im Be-
sucherbuch — wohl gewtinscht hatten: Bilder
von Ulrike Meyfarth oder Mark Spitz waren
bei Olympia 72 in Bildern. Fotografien aus den
Sammlungen der Bayerischen Staatsbibliothek
daher nicht zu sehen. Neben der Bedeutung
der Spiele fiir die Stadtentwicklung, dem De-
sign und der Gestaltung der Spiele, dem Bau
des Olympiageldndes, insbesondere des spek-

takuldren Zeltdaches, sowie dem begleitenden

Kulturprogramm der Superlative war es den
Ausstellungsverantwortlichen ein besonderes
Anliegen, das Attentat, das am 5. September
1972 den Traum von den heiteren Spielen mit
einem Schlag zerstorte, ausfiithrlich zu thema-
tisieren und angemessen zu prasentieren.

Peter Schnitzlein
ist Pressesprecher
der Bayerischen
Staatsbibliothek.




Den Bogen von der frohlichen Olympiade in
einem demokratischen, weltoffenen Deutsch-
land zum dunklen Kapitel der Ermordung
von elf Mitgliedern des israelischen Olympia-
teams angemessen, thematisch ausgewogen
und fundiert beschrieben und im Bild fest-
gehalten zu haben, wiirdigte auch Bayerns
Wissenschaftsminister Markus Blume, MdL,
in seinem Grufwort auf der Vernissage.

Rund 200 Géste waren gekommen, um
gemeinsam mit dem Minister, Bibliotheks-
verantwortlichen und dem gesamten
Ausstellungsteam den Startschuss fiir die
diesjahrige Jahresausstellung zu geben.
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Gleichwohl wurde darauf verzichtet, trotz
aufgeklebter Sprintbahnmarkierungen im
Ausstellungsbereich die Veranstaltung in
einen Wetthewerb ausarten zu lassen. Im
beleuchteten Prachttreppenhaus und im
Fiirstensaal begaben sich die Gaste lieber
schlendernd auf eine Zeitreise. Bei vielen
wurden eigene Erinnerungen an die Miinch-
ner Spiele wach. Wahrend der gesamten
Ausstellungslaufzeit konnte durch Riickmel-
dungen an die Aufsichtskrafte oder durch
Eintrage im Besucherbuch ganz deutlich
wahrgenommen werden, wie Besucherinnen
und Besucher sich vor einzelnen Bildern oft
intensiv austauschten und eigene Erinne-

einem'Werqen um 1970 herum.

rungen und Erfahrungen ins Gespréach mit
einbrachten oder erwdhnten. Wertvoll und
interessant waren auch die Kommentare von
zahlreichen auslandischen Besucherinnen
und Besuchern, die gerne auf den englischen
Audioguide zurtickgriffen. Der Audioguide
wurde Ubrigens dankenswerterweise ebenso
vom Forderverein der Bibliothek finanziert
wie der Katalog, der regen Absatz fand und
in der Verlagsausgabe auch in Buchhandlun-
gen zu finden ist.

Wie bei den grofien Jahresausstellungen in

der Bayerischen Staatsbibliothek tiblich,
wurden bei Marketing und Pressearbeit alle

zur Ausstellung

im Rahmen der vorhandenen personellen
und finanziellen Ressourcen moglichen
Register gezogen. Die Presseresonanz
stimmte enthusiastisch, alle Miinchner
Tageszeitungen berichteten mehr oder we-
niger ganzseitig. Das Bayerische Fernsehen
konnte fiir das Thema ebenso interessiert
werden wie miinchen tv. Gleiches galt fiir
den Horfunk. Sehr forderlich war hierbei
sicherlich die Beteiligung der Bibliothek als
Partner beim miinchenweiten Projekt zur
Wirdigung des Jubildums — koordiniert vom
Kulturreferat der Landeshauptstadt (www.
muenchen1972-2022.de). Im Rahmen der Ko-
operation konnte die Ausstellung fir einige

The work is done!
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Olympia 72 in
Bildern prasent
im Stadtbild ...

Tage auf der Landing-Page muenchen.de mit
uberragender Reichweite platziert werden
(https:/www.muenchen.de/veranstaltun-
gen/50-jahre-olympische-spiele-jubilaeums-
programm/olympia-72-in-bildern-ausstel-
lung-staatsbibliothek.html).

Erfreulich war auch, dass wieder so genann-
te ,Ganzsaulen‘ am Odeonsplatz und in der
Ludwigstrafie fiir die Plakatierung gebucht
werden konnten. Kein ganz leichtes Unter-
fangen, sind die begehrten Sdulen doch stark
nachgefragt, vor allem von finanzstarken
Playern der freien Wirtschaft. Hinzu kamen
Plakatierungsaktionen an den Kultursaulen
der Stadt und in den so genannten ,Tubes’,
Plakatpositionen entlang der Rolltreppen der
Minchner U-Bahn.

All diese Faktoren fiihrten dazu, dass bei
Ausstellungsende deutlich tiber 15.000 Besu-
cherinnen und Besucher gezahlt wurden, ein
Rekordwert, der — bezogen auf Tageswerte —
so noch nie erzielt wer-
den konnte. Fir die
Bayerische Staatsbiblio-
thek mit ihren rdumlich
begrenzten Ausstel-
lungsmoglichkeiten und
angesichts der Tatsache,
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... und im Buchhandel

dass sie in ihrer Rolle als Universal- und For-
schungshibliothek gleichsam nur ,nebenbei“
auch als Ausstellungshaus agiert, sind derar-
tige Besucherzahlen als fantastischer Erfolg
zu werten. Auch knapp 880 Teilnehmende an
Fihrungen, iiber 1.100 ausgegebene Audio-
guides und bisher weit tiber 650 verkaufte
Kataloge sprechen fiir sich.

Engmaschig begleitet wurde die Ausstellung
durch die Social-Media-Aktivitaten der Bib-
liothek. Erstmalig wurden neben den ,nor-
malen‘ Beitrdgen fiir alle Kandle (Instagram,
Twitter, Facebook) konzeptionell ,Stories
und ,Reels‘ fiir Instagram produziert, um
potenzielle Besucher-innen fiir das Thema
zu gewinnen. Die Reichweiten waren beacht-
lich - eine Ermutigung fiir das Social-
Media-Team, diesen Weg auch zukiinftig
konsequent weiter zu beschreiten.

Mit Olympia 72 in Bildern prasentierte die
Bibliothek nach Miinchen. Schau her! und
Facing the Balkans die dritte Ausstellung mit
Bestdnden aus dem hauseigenen Bildarchiv
seit der Ubernahme des analogen STERN-Fo-
toarchivs 2019. Sie unterstreicht damit ein-
mal mehr deutlich ihre Rolle als fithrende
Sammlung in Deutschland im Bereich der
zeitgeschichtlichen Dokumentarfotografie.

C”Ympna 72
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INTERMEZZO
PRIMO.

Ulerso non #mnr amenie veflite. ¢ Vefrone &
Iui Serve, pai Serpina,
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eine unverzichtbare und tiberaus wichtige
Quelle, die reichhaltige Daten fiir die Thea-
ter- und Musikgeschichtsforschung liefert.
Dieses ,kleine Biichlein (ital. ,Libretto“)
verdient eine besondere Wertschatzung und
sollte einmal genauer unter die Lupe genom-
men werden.

Esist handlich, passtin die Hosentasche und
ist fiir Opernenthusiasten unentbehrlich:
das Libretto. Als eigenstdndige Textgattung
wurde es in der Wissenschaft jedoch bisher
nur wenig beachtet. Dabei liefert es viel-
schichtige Informationen zu Bihnenwerken
wie Oper, Operette, Musical, Pantomime oder
geistlichen Vokalwerken, wie Oratorium
oder Kantate. Aufier dem gesungenen Text
und den gesprochenen Dialogen sind auch
Regieanweisungen, Personenverzeichnisse,
skizzierte Biithnenbilder sowie Zusammen-
fassungen zur Vorgeschichte oder Abwei-
chungen von der Quelle darin enthalten.
Libretti sind in einigen Fallen die einzigen
Zeugnisse fiir eine Auffithrung oder (bei Ver-
lust der handschriftlichen Partitur) fir die
Existenz eines Biihnenwerkes tiberhaupt.

DIE LIBRETTO-FORSCHUNG
Lange hatte das Libretto eine Zwitterstellung

zwischen einer Gebrauchsdichtung und ei-
nem autonomen Kunstwerk. Die ,Librettistik
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Wiedergeburt der antiken Tragodle steht, die
von der Prioritét der Poesie ausging, lasst sich
am Beispiel des italienischen Dichters Pietro
Metastasio (1698-1782) nachvollziehen. Er
war der erfolgreichste Librettist aller Zeiten,
verstand sich als Poet, der allenfalls in den
Arien zugunsten der Musik Zugestdndnisse
machte. Die zahlreichen Rezitative konzipier-
te er jedoch im Wesentlichen nach literari-
schen Gesichtspunkten. So konnten seine
Libretti auch als Dramen ernst genommen
werden und auf die Sprechbiihne gelangen.

DER BESTAND

Trotz Digitalisierung und ErschlieSungs-
projekten sind noch immer viele Libretto-
Sammlungen in Bibliotheken nur in speziel-
len Zettelkatalogen vor Ort recherchierbar.
Ohne die Unterstiitzung der Bibliotheksmit-
arbeiter-innen fiir die Nutzenden sind sie
wohl kaum ausfindig zu machen. Manch eine
Sondersammlung geht in der grofsen Menge
unter und bleibt weitgehend unbekannt, bis
sie in einem Online-Katalog ans Tageslicht
beférdert wird und recherchierbar ist. In der
Musikabteilung der Staatshibliothek zu Berlin
(SBB) befindet sich eine Libretto-Sammlung
mit iber 20.000 gedruckten Binden ab dem
17. Jahrhundert bis in die Gegenwart. Die Zeit

Marina Schieke-
Gordienko

ist Leiterin des
Referats flir Musik-
fachliteratur.

Titus Mehlig und
Joris Lui Busch

sind Bibliothekare im
Referat Musikfach-
literatur.
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der Suche im Zettelkasten ist (zumindest) bei
den Libretti vorbei, da die Titel in den StaBi-
Kat konvertiert wurden. Urspriinglich befand
sich die Libretto-Sammlung in der Hauptab-
teilung der Preuf8ischen Staatshibliothek, bis
sie in den 1920er Jahren in die Musikabtei-
lung umgestellt wurde. Die Signaturen teilen
sich in drei Gruppen auf: der umfangreichste
Teil mit ca. 18.000 Titeln umfasst die Libretti
eines Komponisten Mus. Ta-Tz (= ,Textbuch®
und Anfangsbuchstabe des Komponisten). Die
zweite Signaturen-Gruppe Mus. T 1ff. bezieht
sich auf Libretto-Sammelbande und -reihen,
aber auch Erwerbungen von einzelnen Titeln
(von 1945 bis in die spaten 1990er Jahre). Ab
1998 wurden alle erworbenen Libretti in der
Signaturen-Gruppe 55 Tb [und numerus cur-
rens] erfasst (aktueller Stand: 55 Th 1241). Die
Libretto-Sammlung der Musikabteilung ist
eine der umfangreichsten weltweit, die sich
aus zahlreichen Provenienzen prominenter
Sammler zusammensetzt.

DIE PROVENIENZEN

Die Musikaliensammlung des Privatgelehr-
ten Georg Poelchau (1773-1836) bildete mit
den mehr als 4.000 Handschriften und Dru-
cken von Werken bedeutender Komponisten
den Grundstock des Musikbestandes der
Koniglichen Bibliothek. Nach der Erwerbung
durch die Kénigliche Bibliothek im Jahr 1841
wurde seine iiberaus wertvolle Sammlung
zundchst separat von den tibrigen Musikali-
en aufgestellt, jedoch spater mit den tibrigen
Musikbestdnden zusammengefiihrt. Die Ob-
jekte aus der Sammlung Poelchau erhielten
das Exlibris ,,Ex Bibliotheca Poelchaviana“.

Poelchau hatte die Libretti in einem hand-
schriftlichen Katalog (1828) verzeichnet, der
online verflighar ist (Mus.ms.theor. Kat 61).
http://resolver.staatsbibliothek-berlin.de/
SBB0001A4F600000000

Im StaBiKat sind tiber 600 gedruckte Libretti
mit dem Provenienzvermerk ,Poelchau
nachgewiesen. Sie stammen aus dem Zeit-
raum Mitte des 17. Jahrhunderts bis Anfang
des 19. Jahrhunderts und bilden die breite
Vielfalt des damaligen européischen Opern-
repertoires ab.

Unter den Opern, die heute noch an vielen
Opernhéusern zum gangigen Repertoire
zdhlen, befinden sich auch Raritédten, wie
beispielsweise ein Libretto zur ddnischen
Oper Holger Dansken von Friedrich Ludwig
Aemilius Kunzen (1761-1817) oder ein Text
zum heute selten aufgefiithrten Biihnenwerk
Pyramus und Thisbe von Stanislaus Franz
Xaver Spindler (1763-1819). Auch das alteste
Libretto der Musikabteilung stammt aus der
Sammlung Poelchau. Das Libretto zur
Balletteinlage Royal De la Nuict. Diuisé en
quatre Parties, ou quatre Veilles. Et dansé
par sa Majesté le 23. Feurier 1653 (Text: Isaac
Benserade) ist in dem Sammelband Mus. T
81 als Nr. 2 eingebunden und befindet sich
zwischen den Libretti zu Opern von Agostino
Steffani (1654-1728).
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Diuilé en quatre Parties, ou quatie
Veilles.

Et danf¢ par fa Oflajefté le 23,
Fewrier 1653,
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Zwei weitere Privatsammlungen stellen
einen reichen Fundus fir die Libretto-
Sammlung dar.

Wilhelm Tappert (1830-1907) war ein Mu-
sikschriftsteller und Sammler, der vor allem
seit den spéten 1860er Jahren ein aktiver
Verfechter der ,Neudeutschen Schule‘ war
und sich insbesondere den Werken Richard
Wagners widmete. Tapperts umfangreicher
Nachlass ging 1908 fiir 10.000 Mark -----..
in den Besitz der Koniglichen Bibliothek
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Glucklicherweise sind die meisten Akzessi-
onsjournale, in denen die Erwerbungen in
Jahresbdnden nach laufenden Eingangsnum-
mern sortiert wurden, erhalten geblieben.
Der Nachlass Tappert umfasst etwa 600 Li-
bretti. Die Bande erhielten neben der gestem-
pelten Akzessionsnummer ,M. 1908.338“ ein
Exlibris.
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ALIS DER SAMMLUNG
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Auch die Sammlung des Musikwissen-
schaftlers Werner Joachim Wolffheim
(1877-1930) stellte eine grofie Bereicherung
fir die Musikabteilung dar. Er tiberliefd
1920 der Koniglichen Bibliothek seine
Musiksammlung als Leihgabe. Urspriinglich
schien die Absicht bestanden zu haben, die
Musiksammlung komplett der Bibliothek
zu Ubereignen. Dariiber hatte man sich
zeitweilig sogar bei der Erwerbungspolitik
abgestimmt. Wirtschaftliche Note zwangen
Wolffheim jedoch, die Handschriften und
Drucke bei zwei Auktionen (1928 / 1929)
durch die Anti-
quariate Martin
Breslauer und Leo

Liepmannssohn ver-
steigern zu lassen.
docas & .g .
z-rﬁ..'w Wty Bei der Auktion 1929
"‘ i “+ / i .
oft ﬁﬂzﬂ/% konnten insgesamt
1 e A5
PR 45 kostbare Text-

K bo biicher des 17. bis

19. Jahrhunderts
fir insgesamt 620
Reichsmark erwor-
ben werden. Im Jahr 1934 verkaufte die Wit-
we Betty Wolffheim-Manheimer (1859-1942)
die verbliebenen moderneren Libretti (des
19./20. Jahrhunderts) zu einem unbekannten
Preis an die Preufiische Staatsbibliothek,
sodass aus der Sammlung Wolffheim ins-
gesamt rund 1.400 Librettiin den Bestand

gelangten.
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Neben dem Erwerb aus Privatsammlungen
gelangte durch den Zugang des Opernarchivs
der Koniglich PreufSischen Hofkapelle in den
1860er Jahren ein institutionell gewachsener
Bestand in die Konigliche Bibliothek. Damit
kam ein besonderer Schatz an die Bibliothek,
der den Geschmack des hofischen Musik-
lebens ab der Thronbesteigung Friedrichs II.
widerspiegelt. Die darin enthaltenen Partitu-
ren, Text-, Rollen- und Soufflierbiicher sind
grundlegende Quellen zur Geschichte des
1742 errichteten Opernhauses und der Opera
Seria Auffiilhrungen unter dem Kapellmeis-
ter Carl Heinrich Graun (1703/4-1759). Fried-
rich II. verfasste die franzdsische Prosa zu
dreivon 27 Opern Grauns, so auch zur Oper
Silla, die 1753 erstmalig aufgefiihrt wurde.
Das Libretto erschien im gleichen Jahr bei
Etienne de Bordeaux, dem Hofbuchhéindler
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Friedrichs II., mit dem ausdriicklichen
Privileg des Konigs. Es enthdlt auch die
szenischen Anweisungen und das Personen-
register sowie ein Vorwort des Hofpoeten
Giovan Pietro Tagliazucchi (1716-1768), der
das urspringlich franzésische Libretto
Friedrichs ins Italienische iibertragen hatte.
Das Exemplar enthélt eine handschriftliche
Eintragung: ,Text von Friedrich dem Gros-
sen, Musik (zur italienischen Uebersetzung
des Tagliazucchi) von C. H. Graun® des Bib-
liothekars Albert Kopfermann (1846-1914).
Esist das einzig verbliebene Material zur
Auffihrung 1753 (Autograph und Auffih-
rungsmaterial gelten als Verluste durch
Opernhaus-Brande, Kriegsschiden; vgl.
Vorwort zur Silla-Urtextausgabe von
Roland Steinfeld, 2020).

DIE RECHERCHE

Mit der Erschlieffung der wertvollen Libretto-
Sammlung im StaBiKat werden wichtige
Quellen zur Verfiigung gestellt, die als Basis
fiir spannende Forschungsarbeiten zur Ber-
liner Musik-, Theater- und Kulturgeschichte
der Oper im allgemeinen und insbesondere
der Linden-Oper zu betrachten sind. Die
aufierordentlich gute Quellenlage der SBB
liefert damit fiir die Wissenschaft wert-
volle Informationen und Details, um die
Zusammenarbeit nicht nur der Berliner For-
schungseinrichtungen zu beférdern.

Aufer den gedruckten Libretti befinden sich
in der Musikabteilung auch handschriftliche
Textbiicher aus dem 17. Jahrhundert (Mus.
ms. autogr. T und Mus.ant. T) und der Konig-
lichen Opernhausbibliothek (Mus.ms. TO),
die bisher noch nicht vollstdndig in der
Datenbank Kalliope nachgewiesen sind.

https://kalliope-verbund.info

Jonathan Meese hat es wieder getan: ein
»~Manifesto“ geschrieben, und er tat dies
exklusiv fiir die Bayerische Staatshibliothek.
Vier handschriftliche Seiten tiber eines sei-
ner wohl wichtigsten Kiinstlerbiicher, den
2017 im Wiener Harpune-Verlag erschiene-
nen Mondparsifal, ein zweiteiliges Kiinstler-
buch mit Holzschnitten, Klischeedrucken
und Collagen in 20 Exemplaren. Als bisher
einzige, fiir die Offentlichkeit zugéngliche
Bibliothek hatte die Bayerische Staats-
bibliothek das Buch erworben, wahrend
einige hundert Meter weiter die Ausstellung
Die Irrfahrten des Meese in der Pinakothek
der Moderne lief.

Als Meese vor Jahren kurzfristig die Regie
des Bayreuther Parsifal entzogen wurde,
bedeutete das den Verlust eines Herzens-
projekts. Er inszenierte ihn grofiartig, aber
andernorts. Mit dem Mondparsifal-Buch
dokumentierte er seine Liebhe zu Wagners

Fasht lf ] IE UL e

LOS, ENTGRALT ALLES!

DER MONDPARSIFAL VON JONATHAN MEESE UND

EIN MANIFESTO FUR DIE BSB

Musik, verarbeitete den Rauswurf und lief8
es per Buchkamera Teil der Inszenierungen
bei den Wiener Festwochen und den Berliner
Festspielen werden. Das Buch hatte diese
auch vorzubereiten geholfen: Meese demons-
trierte damit und darin den Sdnger-innen,
worauf es ihm ankam. Der Mondparsifal ist
entsprechend intensiv, stand am Anfang, am
Ende und mittendrin im Entstehungsprozess
der Oper. Auch Bithnenbilder und Kostiime
sind darin vorangelegt.

Meese als einer der bekanntesten deutschen
Kiinstler unserer Zeit wird immer wieder in
vergleichenden Zusammenhang mit Anselm
Kiefer gebracht. Beide (Euvres kreisen oft
um Mythen, Sagen, Geschichte und Ideolo-
gie, wobeiihr Umgang damit unterschied-
licher kaum sein konnte. Meese spielt. Er
entmachtet, belacht, befreit, reifst Masken
ab. Interpretationen, Zu- und Einordnungen
seines Werks bedeuten ihm nichts, wo sie

Dr. Lilian Landes
ist Kuratorin fur
die Sammlung
Kinstlerbucher
der Bayerischen
Staatsbibliothek.

Fotos: Atelier
Meese, Making-of
Mondparsifal

© Jonathan Meese /
Harpune Verlag
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bei Kiefer nicht wegzuden-

ken sind. Tatsachlich sind
Ordnungsversuche kein addquates
Mittel der Anndherung, weil sie seinem

Werk nicht gerecht werden (kdnnen). Es

mdchte sich dem Expertenwissen und sei-
nen Kategorien entziehen, es méchte kein
Verneigen. ,Richard entheiligt alle(s)“ steht
auf einer der collagierten Seiten des
Mondparsifal-Buchs — sicher
ein Grund fiir Meeses
Wagnerliebe.

Und auch sonst
konnte das
Buch kaum
meesiger
sein: Der
Kiinstler
selbst
be-
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alle Abbildungen:
© Jonathan Meese / Harpune Verlag

zeichnet es als ,freiestes Spiel“, es sei ,kein

Heiligtum®, dafiir aber eine ,Totalstliebes-

erklarung“. ,Los, entgralt alles, schmettert
eine der Seiten dem Betrachter entgegen.

Sein Werk will gesehen und geftihlt werden,
aber eben weniger als Teil des Kiinstlers und
seiner Absichten, als vielmehr fiir das, was
es ist: Kunst. Einfach Kunst. Sie flihrt ein
Eigenleben. Es geht Meeses Kunst um’s Sein,
um’s Mehrwerden, um’s Wachsen. Oder,
wie er es provokanter formuliert, es geht
ihr —der Kunst — um die Etablierung einer
Diktatur. Meeses Werk ruft zur Kunst auf,
uberhoht sich nicht selbst, oder allenfalls
scheinbar, im Dienst dieser Sache. Schaffen
Sie Kunst!, ruft es. Es kristallisiert sich in
,Manifestos“ und neben nahezu allen tibri-
gen Sparten kiinstlerischen Schaffens auch
gern in Bichern, die fiir Meese keine Rand-
erscheinung, sondern geliebtes Ausdrucks-
mittel sind.

Dies mag daran liegen, dass seine Mutter
Brigitte las und las und las: Das Vorlesen
gehorte zum Alltag. Mahlzeiten fanden nicht
gemeinsam statt, sondern die Mutter las,
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wihrend die Kinder afien. Sie las alles,

die Weltliteratur hergab.

Merken Sie, dass schon wieder die Verlo-
ckung der Deutung grof$ ist? Um gegenzu-
steuern soll es hier nun eher dokumenta-
risch, bar jeder Deutung und dabei Meeses
eigene Worte nutzend weitergehen, mit Noti-

Mutter Brigitte? Uberall dabei. Sein
Korrektiv.

Kunst rechnet mit der Realitat ab.
Kunst ist Wahrheit und Rache.
Kunst ist, dass man zu Hause klar
Schiff macht, und das muss man,
denn sonst kann es auch im Grofsen
nicht klappen.

Meese wohnt. Zu Hause. Mit Stoff-
tieren. Mit Kinderbiichern.

Meese liest. Meese liest vor.

Nur Kunst ist Chef.

Kunst guckt uns an. Sieh von dir ab!
Kunst iiberlebt uns. Kunst daher un-
abhéngig vom Betrachter.

Der Inhalt bestimmt die Kunst, nicht

WAGN
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was zen aus einem Kiinstlergesprach am 13. De-
zember 2018 in der Pinakothek der Moderne.
Meese deklamiert gern, legt Puzzleteilchen
nebeneinander lieber als aneinander — wie
etwa im Mondparsifal Zardoz und Die Drei
??? als Helden seiner Jugend Richard Wagner
umspielen. Nennen wir das Folgende also ...
deklamatorische Notizteilchen:

eine Form.

Form ist Design, keine Kunst.

Am Ende ist Kunst nur Zukunft = Liebe
Kunst ist keine Ideologie.

Kunst = Spielrdume
Selbstausgrenzung! Meese will nicht
dazugehoren.

Keine Bekenntnisse

Kunst existiert irgendwie aufierhalb
von ihm, sagt er.

Kiinstler lieben nie die Kunst, immer
nur den Erfolg.

Kunst ist das, was librig bleibt und
uberlebt (ganz anders als Politik).
Kunst ersetzt alle Religionen, Kunst
ist keine Ersatzreligion.
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Babies und Kinder sind Kiinstler.
Irgendwann ideologisiert sich das
Gehirn.

Mutter Brigitte tippte alle Gedichte
des kleinen Jonathan ab, weinte
irgendwann, denn es sei ja alles
Quatsch. Nein, hatte Meese geant-
wortet, es ist Weltliteratur! Dann
war's fur sie okay.

25 Jahre lang lehnte jeder Verlag ab.
Dann kam die Monosau.

Im Biiro seiner Mutter benutzte Mee-
se damals den Kopierer. Tausende
Seiten einfach kopiert, egal was.
Das Wiederholen ist etwas sehr
Wichtiges, Gutes.
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»DAS MONDPARSIFALBUCH IST
Richard Wagnertum! Das Mond-
parsifalbuch beschreibt Schritt fiir
Schritt die Evolutionsgeschichte des
PARSIFALTUMS VOM CHEF ,Richard
Wagner*“! Im Mondparsifal werden
Holzschnitte lebendig und erzéhlen
uns von der Zukunft: K.U.N.S.T.! Im
Mondparsifalbuch versammeln sich
lieb und radikalst alle Babysoldaten
der Kunst wie: Richard Wagner,
Brigitte Meese, Katzen, Hunde, AUS-
SERIRDISCHE, Kdmpfer, Hagen von
Tronje, Welpen, Hagen v. Troja, Saint
Just, John Wayne, Kundry, Alex de
Large, Titurel, Tiirme, Natur. Sender,
Sonden, Wappen, Heilloser Gral,
Klingsar, Mumins und Alle(s)!

1. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Zukunft!

2. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Evolution!

3. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Gold!

4. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Demut

5. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Schlaf!

6. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Mérchen!

7. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Sehnsucht!

alle Abbildungen:
© Jonathan Meese / Harpune Verlag

Das Mondmanifesto, das Jonathan Meese fir
die Bayerhische Staatsbibliothek (BSB) ge-
schrieben hat, finden Sie in ganzer Lange im

Kiinstlerbuch-Blog Kunst zwischen Deckeln,
https://bookarts.hypotheses.org.

8. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Traum!

9. Mondparsifalbuchtum erzeugt nur
Spiel!

10. Mondparsifalbuchtum erzeugt
nur Respekt!

11. Mondparsifalbuchtum erzeugt
nur Prézision!

12. Mondparsifalbuchtum erzeugt
nur Liebe!

Die Mondparsifalholzschnitte sind
Masken, um die grausame Realitét
iberstehen zu konnen! Mit den
Mondparsifalholzschnitten kann

der ,Kunstliebende“ alle Ideolo-

gien tiberwinden! Die Holzschnit-

te des Mondparsifalbuches sind
Uberlebensgaranten!

Kunst harpuniert Alle(s)! Harpune
Verlag ist Erzkunst!

EIN BUCH DER K.U.N.S.T.!

1. DAS MONDPARSIFALKUNSTBUCH
IST NUR LIEBE!

2. DAS Mondparsifalkunstbuch ist
nur aus Liebe gemacht!

3. DAS Mondparsifalkunstbuch ist
totalste Handarbeit!

4. DAS Mondparsifalbuch der Kunst
ist Evolutionsdienst!

5. DAS Mondparsifalerzbuch ist radi-
kalster Respekt!

Hier ein Auszug:

6. DAS Mondparsifaltum ist tollstes
Handwerk!

7. DAS Mondbuchextremstparsifal
ist KUNSTMACHT!

8. DAS Mondparsifaltotalstbuch ist
MACHTKUNST!

9. DAS Mondtumkunstbuch ist geo-
metrischer Inhalt!

10. DAS Parsifalmondbuch ist lo-
gischste Distanz!

11. DAS MONDBUCHPARSIFAL ist ra-
dikalstes Gesetz

12. DAS Mondparsifalbuch ist ohne
Falsch!

Das Mondparsifalbuch ist chne
Ideologie!

DAS Mondparsifalbuch ist keine
Politik!

Das Mondparsifalbuch ist kein
Heiligtum!

Das Mondparsifalbuch ist keine
Guruware!

Das Mondparsifalbuch ist freiestes
Spiel!

Das Mondparsifalbuch ist Mr. Spock!
Das Mondparsifalbuch ist
Weltraumstoff!

Das Mondparsifalbuch ist
Radikalststoff!

Das Mondparsifalbuch ist Meese’s

Stofftiertum!

Im Mondparsifal-Buch zeigen sich folgende
Kunsthaftigkeiten: ???, Fiinf Freunde, John
Sinclair, Claudia Schiffer, die Mumins, Ahab,
Moby Dick, Tarantula, Goldfinger, 007, Billy
the Kid, Alaska Kid, Saint Just, Marquis de
Sade, D.A.F.,, Kunstritter, Nero, Caligula, Fort
Knox, Diamanten, Niemandsland, Zardoz,
Wickerman, Kapitano Bligh, Dr. FUMANCHU,
Mondbasis Alpha I, Nonninei, Dehe, Doho,
Camelot, Barbarella, Der weifde Hai, Lassie,
King Kong, Hitler, Wilhelm II, Ludwig der II
von Bayern, PIPPI Langstrumpf, OKTN, Toe-
cutter, Humungus, Lolita, Erzland, Tadzio,
Atlantis, Die Schatzinsel, Larry Brent, War-
hol, Picasso, Balthys, Jack London, Wolfsblut,
Meeseewolf, TKKG, HANNI und Nanni, Ne-
ropolis, Scaramanga, Dr. No, Der Runenberg,
Der Blonde Eckbert, Zed usw. ...

Meeses Mondparsifal (2 L.sel.III 500) ver-
eint sich in der Sammlung der Libri Selecti
auf das Schonste — oder sagen wir: auf das
Gegensatzlichste mit dem ,Parsifal“ des in
Minchen lebenden Kiinstlers Michael Hauss-
mann (2 L.sel.IIT 116) aus dem Jahr 1971. Bei-
de Werke finden Sie (nur) in der Bayerischen
Staatsbhibliothek.

Danke an Sarah Bogner und Josef Zekoff,
Harpune Verlag Wien.

Das Bildmaterial entstand wahrend der Pro-
duktion des Buchs.
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DIE ENTZAUBERUNG DER KORAN-
HANDSCHRIFTEN VON SANAA

DIGITALE ERSCHLIESSUNG EINER SAMMLUNG FRUH-
ISLAMISCHER PERGAMENTHANDSCHRIFTEN

Michael Marx

ist Arbeitsstellenleiter
des Projektes Corpus
Coranicum an der
Berlin-Brandenbur-
gischen Akademie
der Wissenschaften
(BBAW).

Christoph Rauch
ist Leiter der Orient-
abteilung an der
Staatsbibliothek zu
Berlin.

oben: Vergoldeter
illuminierter Suren-
beginn der 19. Sure
(SGrat Maryam) aus
der Handschrift DAM
10-27.1
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EIN DEUTSCH-JEMENITISCHES
KOOPERATIONSPROJEKT

Als nach starken Regenféllen 1971 das Dach
der Grofien Moschee in Sanaa beschadigt
wurde, entdeckte man darunter einen
Zwischenraum, in dem tber Jahrhunderte
hinweg Koranhandschriften abgelegt wor-
den waren. Wie in der Geniza der judischen
Tradition, einem Raum, in dem verbrauchte
liturgische Schriften aufbewahrt wurden,
hatte man offenbar auch in der Moschee von
Sanaa die nicht mehr verwendeten Koran-
handschriften an einem Ort deponiert, der
im 20. Jahrhundert vollkommen in Verges-
senheit geraten war.

Ein Kulturerhalt-Projekt des Auswértigen
Amtes der Bundesrepublik finanzierte ab
1981 die Erschlieffung und Konservierung
der neuentdeckten Textfragmente. Der Leiter
der jemenitischen Antikenbehorde al-Qadi
Ismail al-Akwa (1920-2008) unterstiitzte

die Zusammenarbeit mit der deutschen

Seite mafigeblich — aufgrund der fehlenden
Kolonialgeschichte im Nahen Osten hatte
Deutschland dort einen guten Ruf. So konnte
ein von Albrecht Noth (1937-1999), Professor
fir Islamwissenschaft in Bonn und spéter
Hamburg, geleitetes Projektteam 1981 begin-
nen, die Pergamentstiicke wissenschaftlich
zu erschliefen und zu restaurieren. Auch
die Staatsbhibliothek zu Berlin wirkte bei der
Konzeption des Unternehmens mit, und der
Leiter ihrer Restaurierungswerkstatt Ernst
Bartelt reiste bereits 1980 nach Sanaa, um
dort eine Werkstatt aufzubauen.

Das deutsch-jemenitische Kooperations-
projekt hatte zum Ziel, die Pergamenthand-
schriften zu restaurieren und zu katalogi-
sieren. Unter der Leitung von Gerd-Rudiger
Puin wurden die Fragmente Korantextstel-
len zugeordnet und mit verwandten Frag-
menten zusammengefasst; insgesamt 12.000
Bléatter liefSen sich 936 verschiedenen Hand-
schriften zuordnen. Die dsterreichische Re-
stauratorin Ursula Dreibholz, die 1983 nach

Sanaa kam, war mit der Restaurierung und
Konservierung der Pergamente betraut. Die
deutsch-jemenitische Projektgruppe konnte
alle Fragmente restauratorisch sichern, foto-
grafisch dokumentieren und in dem eigens
geschaffenen Haus der Handschriften (Dar
al-Mahtatat) einlagern.

Dass die Mikrofilm-Bilder zusammen mit
zahlreichen Farbaufnahmen der Sanaa-
Korane nun endlich zugénglich gemacht
werden, wurde durch Hans-Caspar Graf
von Bothmer (Saarbriicken) erméglicht.

Der Kunsthistoriker war mafigeblich am
Sanaa-Projekt beteiligt und hatte 2019 die
jetzt digitalisierten Mikrofilme zusammen
mit seinem umfangreichen persénlichen
Bildarchiv der Orientabteilung der Staatsbi-
bliothek zu Berlin tiberlassen. Ein Koopera-
tionsprojekt zur Digitalisierung wurde im
Jahre 2021 durch die Initiative Neustart Kul-
tur der Bundesbeauftragten fiir Kultur und
Medien geférdert. In Zukunft stehen die Bil-
der und Metadaten im orientalischen Hand-
schriftenportal Qalamos, den Digitalisierten
Sammlungen der Staatsbibliothek zu Berlin,
der Deutschen Digitalen Bibliothek wie auch
im Online-Katalog Manuscripta Coranica
des Projektes Corpus Coranicum der BBAW
bereit. Das Bildarchiv erganzt hervorragend
die umfangreiche und bereits vollstandig di-
gitalisierte Sammlung jemenitischer Hand-
schriften an der Staatsbibliothek zu Berlin
(siehe Bibliotheksmagazin 2/2020).

WARUM SIND DIE HANDSCHRIFTEN VON
SANAA SO BEDEUTEND?

Die Sanaa-Korane bilden eine der um-
fangreichsten Sammlungen frither Koran-
handschriften weltweit. Gleichzeitig ist
diese Sammlung kaum bekannt und fir die
Forschung weitestgehend unzuganglich.
Die Fragmente gehoren zu den altesten isla-

mischen Schriftzeugnissen tiberhaupt und
reichen bis ins 7. Jahrhundert zurick. Im
Rahmen des deutsch-franzdsischen Projektes
Coranica (DFG/ANR) wurden drei frithe
Sanaa-Korane (DAM 01-25.1, DAM 01-27.1,
DAM 01-29.1) durch die Radiokarbonmes-
sung auf die Mitte des 7. Jahrhundert datiert.
Digitalisate der drei Handschriften konnte
Christian Robin (Paris), in Zusammen-
arbeit mit den italienischen Arabisten Alba
Fedeli und Sergio Noja Noseda (1931-2008)
mit Mitteln des Projektes DATI (,,De 1‘anti-
quité tardive a l‘islam“) 2008 erstellen. Die
Sanaa-Koranhandschriften bieten einen
einzigartigen, beindruckenden Querschnitt
durch die Entwicklung der arabischen
Schrift von der Zeit des Propheten (gest. 632)
bis ca. 1000 n. Chr.

Die Bedeutung, die den Sanaa-Koranen

zum Verstandnis der frithen Entwicklung
des Islams zukommt, wurde zunehmend
mythenhaft beschrieben. Das grofse wissen-
schaftliche und mediale Interesse am frithen
Islam, das in den vergangenen 20 Jahren
nach den Terroranschldgen vom 11. Sep-
tember 2001 deutlich zunahm, wie auch die
Unzugéanglichkeit der Sanaa-Handschriften
fithrte zu Spekulationen, die an Verschwo-

rungstheorien wie in Dan Browns Bestseller

Der italienische Archi-
tekturhistoriker Paolo
Costa untersucht die
in einem vergessenen
Raum der GroRen
Moschee von Sanaa
wiederentdeckten
Koranfragmente. Ab-
bildung aus Paolo M.

Costa: The Great Mos-

que of San‘a’ (1974),
Tafel 30b.
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Bildausschnitt einer

Seite der Palimpsest-
handschrift DAM 01-
27.1.(7.Jh.). Spuren
des ausradierten
Textes lassen sich

in Dunkelgelb auf
den Pergament gut
erkennen.

The Da Vinci Code (englische Ausgabe 2003;
deutsche Ubersetzung 2004 unter dem Titel
Sakrileg) erinnern. Den Anfang machte 1999

Toby Lesters Artikel im amerikanischen The
Atlantic Monthly unter dem Titel What is the
Koran? (Januar 1999): Die Sanaa-Handschrif-
ten enthielten — gestiitzt auf Interviews mit
den deutschen Wissenschaftlern — einen
,anderen Koran‘ als den heutigen, eine faszi-
nierende Aussage, die sich nicht iiberpriifen
liefs, da die Handschriften nicht zugénglich
waren. Von den involvierten Wissenschaft-
lern wurde mit Ausnahme weniger Beispiele
in kleineren Artikeln kein genereller Uber-
blick oder Katalog publiziert. Auch eine um
1995 veroffentlichte CD-ROM der UNESCO
(The Sana‘a Manuscripts) mit mehr als 600
farbigen Handschriftenbildern konnte
nichts an der immer noch anzutreffenden
Auffassung dndern, dass in den Sanaa-Hand-
schriften ein ,anderer Koran‘ zu finden sei.

Die gesteigerte Sensibilitit der Offentlichkeit
fir das Thema ,Koran‘ fithrte auch dazu,
dass die im Jahre 2000 erschienene Abhand-
lung von Christoph Luxenberg unter dem

Titel Die syro-aramdische Lesart des Korans
weltweit in die Medien gelangte. Der Verfas-
ser, ein unter Pseudonym schreibender Saar-
briicker Orientalist, hatte versucht zu zeigen,
dass der Korantext in weiten Teilen von der
islamischen Tradition falsch verstanden
worden sei, da sie den urspriinglich arama-
ischen Zusammenhang nicht mehr kannte.
Zu seinen spektakuldren Hypothesen zahlte
eine Umdeutung der Paradiesjungfrauen,
die nach islamischem Verstandnis den
Glaubigen im Paradies erwarten, als Wein-
trauben in der vermeintlich urspriinglichen
(syrisch-araméischen) Lesung. Weintrauben
seien das urspringlich Gemeinte, typisch
fir die Ausstattung des Paradieses in der
syrisch-christlichen Vorstellung. Beférdert
von Polemik und Apologetik, getragen von
Islamfeindlichkeit und -verkldrung gelang-
ten Luxenbergs Deutungen in die Presse und
machten auch jenseits der akademischen
Welt von sich reden. Seine Deutungsvor-
schldage vom syrischen Urkoran, insbesonde-
re von den als Jungfrauen missverstandenen
Weintrauben, sind etwa in John Updikes
Roman The Terrorist (2005) erwahnt, wo der
Werdegang eines islamischen Kdmpfers aus
der Innenperspektive geschildert wird. Je-
menitische Handschriften wurden auch als
geheimnisvolle, unzugangliche Quelle fir
die wahre Korangeschichte in den amerika-
nischen Spionage-Bestseller The Last Patriot
von Brad Thor eingebaut (2008). In diesem
Thriller hat ausgerechnet der amerikani-
sche Prasident Thomas Jefferson (1743-1826)
noch Zugang zu den Textstiicken, die in den
uns bekannten Koran nicht aufgenommen
wurden. Der Roman belegt, wie auch andere
Artikel und Materialien in sozialen Medien,
wie schnell Legendenbildung stattfinden
kann. Bei unzuginglichen Quellentexten und
einem Vakuum in der Forschungsgeschichte
kann den Legenden wenig entgegengehalten
werden.

Inzwischen forschen
Wissenschaftler-in-

Waatis e
KORAN? _

by TORY LESTHR

nen an zahlreichen
Universititen der
westlichen und isla-
mischen Welt (insbe-
sondere in Tunesien,
der Tiirkei, Iran

und Indonesien) zu

SCRYTIMIZES THE BIBLE. THEY
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historischen Fragen 5
der Korangeschich- A//W

te. Bereits im Jahre

2007 wurde das Projekt Corpus Coranicum
an der BBAW ins Leben gerufen, das digital
die Geschichte des Korans auf verschiedenen

Ebenen erschliefit und publiziert.
DIGITALER ZUGANG UND AUSBLICK

Nicht nur die Sanaa-Koranhandschriften,
sondern auch viele andere, noch immer un-
erschlossene und gefahrdete Bibliotheken
des Jemens belegen, dass internationale Ko-
operationen notwendig sind, um in schwie-
rigen Zeiten kulturelles Erbe zu sichern.

Die deutsch-jemenitische Kooperation aus
den 1980er Jahren wird als Muster fiir gute
internationale Zusammenarbeit gesehen,
wie uns Vertreter des Kulturministeriums in
Sanaa 2021 erfreulicherweise mitteilten, als
wir das geplante Digitalisierungsprojekt per
Zoom besprachen. Allen Widrigkeiten von
Krieg und Katastrophen zum Trotz bleibt es
wiinschenswert, auf diesen Grundlagen neue
Kooperationen zwischen Deutschland und
Jemen zu sondieren.

Die ,Entzauberung‘ der Sanaa-Handschrif-
ten durch den digitalen Zugang stellt einen
notigen Schritt dar, um die Dokumente

der Sphére von Geriichten, Polemik und
Verschworungstheorien zu entziehen. Der
historische Zugang schmalert dabei nicht die
Faszination an den Textzeugen des Korans

JOHN UPDIKL

ERRORIST

A owiviL

THE LAST Kl

PATRIOT 'Y

mit ihren kunstgeschichtlichen, text- und
kulturhistorischen Dimensionen, im Gegen-
teil: der digitale Zugang stellt fiir diesen phi-
lologischen Neustart die Grundlage dar, da

die Quellen von Wissenschaftler<innen in Ost
und West diskutiert werden kénnen.

Mehr als dreif8ig Jahre nach dem Ende des
Deutsch-Jemenitischen Handschriften-
projektes gelangt nun eine einzigartige
Quellensammlung digital ins Licht der
Offentlichkeit. Ende 2022 werden die Bild-
materialien vollstdndig in Qalamos (https://
www.qalamos.net) verfiighar sein und bis
2024 Schritt fiir Schritt im Online-Katalog

Titelbilder der
US-amerikanischen
Monatsschrift At-
lantic Monthly (Jan.
1999) und von zwei
Roman-Bestsellern
(John Updike, Terro-
rist, 2006 und Brad
Thor, The Last Patriot,
2008), die das Thema
Korandeutung und
Koranhandschriften
einer breiten Offent-
lichkeit prasentieren.
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Manuscripta Coranica (https://corpuscorani-

cum.de) erschlossen werden. Die eigentliche
wissenschaftliche Auswertung und Diskussi-
on kann damit beginnen.

Esist davon auszugehen, dass die Sanaa-
Korane die Geschichte des Korans in neuem
Licht erscheinen lassen, da erstmalig ein
grofier Bestand frither Korantexte aus dem
Jemen in die Forschung einbezogen wer-
den kann. Die kalligraphische Asthetik der
Sanaa-Korane ist in den Schwarz-Weif3-Bil-

Blick auf die GroRBe Moschee in Sanaa.
Foto: Joachim Gierlichs © Das Bild des Orients, Berlin

dern gut zu erkennen. Durch eine moderne
Digitalisierung der Originale vor Ort wiirde
die islamische Schriftkunst in Farbe und
Glanz gewiss deutlicher hervortreten, aber
dies bleibt zunéchst ein (nicht unméglicher)
Wunsch. Das laufende Sanaa-Digitalisie-
rungsprojekt hat die Kontakte zwischen Sa-
naa und Berlin aktiviert, auf der Grundlage
eines erfolgreichen Kooperationsprojektes
aus den 1980er Jahren. Es bleibt die Hoff-
nung, dass die Zusammenarbeit in der Zu-

kunft eine Fortsetzung erfahren kann.

HOCHST SINNVOLL UND UBERFALLIG:

DIE SONNTAGSOFFNUNG DER

STAATSBIBLIOTHEK ZU BERLIN

Dass offentliche Bibliotheken hinsichtlich
der Gelegenheit, sonntags zu 6ffnen, aktuell
immer noch weniger Museen und Theatern
als zum Beispiel Autowaschanlagen gleich-
gestellt sind, brachte vor vielen Jahren schon
Bundestagsprasident Norbert Lammert in
Rage. Das Arbeitszeitgesetz habe Bibliothe-
ken wie andere Kultureinrichtungen und
nicht wie Gewerbebetriebe zu behandeln,
forderte Lammert im Herbst 2008. Die
Héuser sollten keinesfalls zur Offnung ver-
pflichtet sein, verdienten aber unbedingt die
Chance, es zu tun. Nachdem diese Position
aus der Bibliothekshranche sowie aus Politik
und Verwaltung immer wieder bekraftigt
worden ist, hat sie im letzten Jahr auch
Eingang in den Koalitionsvertrag Mehr Fort-
schritt wagen der amtierenden Bundesregie-
rung gefunden. ,Wir wollen 6ffent-

liche Bibliotheken als

dritte Orte

stdrken und Sonntagséffnungen ermogli-
chen®, heifdt es dort unmissverstdndlich.
Noch steht freilich das Verfahren zur Novel-
le des geltenden Arbeitszeitgesetzes aus und
bleiben die 6ffentlichen Bibliotheken auf
kreative Aktionen mit Kooperationspartnern
angewiesen, wenn sie sonntags zumindest
ein begrenztes Fenster in die Zukunft aufsto-
Ben wollen. So betreibt etwa die Zentral- und
Landesbibliothek Berlin seit September 2017
ausschliefSlich mit Hilfe der freien Kunst-
und Kulturszene ein buntes Veranstaltungs-
programm, das mit den Gisten gemeinsam
entwickelt und kuratiert wird.

D V2R I ;r‘il'llﬂl'l!.-lll-i _

Prof.Dr. Achim Bonte
ist Generaldirektor
der Staatsbibliothek
zu Berlin.
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Das derzeit geltende Gesetz ist umso irritie-
render, als es im Rahmen der Ausnahmege-
stattungen nach § 10 der Gruppe der wissen-
schaftlichen Bibliotheken bereits explizit
erlaubt, was es den o6ffentlichen Bibliotheken
bislang anhaltend verwehrt: zur Prasenznut-
zung auch an Sonntagen zu 6ffnen. Folglich
bieten besonders grofie Hochschulbibliothe-
ken bereits seit etwa
der Jahrtausend-
wende in hoher Zahl
ihre Rdume und
Arbeitspldtze an.
Nach der jingsten
Auswertung unter
den 20 grofiten deut-
schen wissenschaft-
lichen Bibliotheken
hatten die meisten
geoffnet, wihrend
nur jede vierte von
der Moglichkeit
keinen Gebrauch
machte. Die Staats-
bibliothek zu Berlin
zahlte bis zum 15.
Mai 2022 zur zwei-
ten Gruppe, nimmt
den eingerdumten
Gestaltungsraum
seitdem aber eben-
falls regelmafiig in
Anspruch.

Sonntagsoffnung,
muss das unbedingt
sein? Wird damit nicht der weiteren Entwer-
tung des Sonntags als eines besonderen Tags
der inneren Einkehr, Ruhe und Erholung
Vorschub geleistet? Sind die Beschaftigten
durch vielfach wachsende Arbeitsmengen,
Qualifikations- und Flexibilitdtsanforde-
rungen heute nicht ohnehin schon iiber
Gebiihr belastet? Derlei Sorgen und Skepsis

38

sind nachvollziehbar und werden durchaus
auch von Bibliotheksmitarbeitenden geteilt.
Andererseits ist nicht zu verkennen, dass
gerade die Bibliotheken wertvolle Angehote
fir Freizeitgestaltung und Bildungsteilhabe
bereithalten. Zudem lasst sich feststellen,
dass es Menschen gibt, die weitgehend nur
an Sonntagen iiberhaupt MufSe fiir einen Bib-
liotheksbesuch aufbringen kénnen. Zugleich
profitieren auch diejenigen, die die Ein-
richtungen bereits haufiger frequentieren.
Wiéhrend an Werktagen nicht selten grofie
Betriebsamkeit herrscht, SchliefRfacher und
Arbeitsplatze knapp sind und die Ruhe in
den Lesebereichen nur mithsam gewahrt
wird, bringen die Sonntagsnutzenden viel-
fach mehr Zeit und Gelassenheit mit. Speziell
fir die Berliner Staatsbibliothek schlagen
weitere Argumente zu Buche. Mit ihren rund
800 Mitarbeitenden und ihren beiden grofien
Héausern Unter den Linden und am Kultur-
forum ist die Bibliothek in Deutschland nicht
nur die grofite, sondern auch die teuerste
Einrichtung ihrer Art. Folglich sollte sie be-
sonders bestrebt sein, ihre Kapazitiaten auch
maximal auszuschdpfen. Hinzu kommt, dass
das 1978 eroffnete denkmalgeschiitzte Ge-
béude von Hans Scharoun und Edgar Wisni-
ewski am Kulturforum Potsdamer Strafie in
wenigen Jahren fiir lange Zeit einer General-
sanierung unterzogen wird. Spatestens nach
der Schlieffung dieses Hauses, das aktuell
noch den deutlich gréSeren Teil der Nutzen-
den aufnimmt, sind Angebote im Haus Unter
den Linden weiter zu optimieren und wére
auch eine Sonntagsoffnung alternativlos ge-
wesen. Warum also nicht gleich?

Wie fast alle wissenschaftlichen Biblio-
theken folgt die Staatsbibliothek bei ihrer
Sonntagsoffnung zunachst der Devise
Hireier Zutritt, keine Beratung“. Nachdem
im Mai nur die allgemeinen Leseséle, Pra-
senzbestand, digitale und bereits verbuchte

analoge Medien zur Verfiigung gestanden
hatten, brachten im Juni neue Ausleih- und
Riickgabeautomaten fiir den Printbestand
erweiterte Moglichkeiten. Im Juli folgte mit
der Eréffnung des Stabi Kulturwerks, des
mehr als 1.000 Quadratmeter grofSen Aus-
stellungs- und Workshopbereichs des Hauses
Unter den Linden, der nidchste Ausbauschritt.
Die gedffneten Cafeterien stellten zugleich
sicher, dass auch die Versorgung mit Speisen
und Getrdnken gewéhrleistet war. Weiterhin
werden die Hauser indes nur von externem
Sicherheits- und Servicepersonal betrieben.
Inwiefern es kiinftig méglich sein wird, auch
Bibliothekspersonal an Dienstleistungen

zu beteiligen, muss die Zukunft erweisen.
Kommt es doch hier weniger auf die schon
heute vorhandene Bereitschaft einzelner
Beschéftigter an als auf die Entwicklung

der gesetzlichen Rahmenbedingungen und
eine verbindliche Vereinbarung mit der
Personalvertretung. Davon unabhédngig wird
angestrebt, zunehmend auf Kooperations-
netzwerke mit wissenschaftlich relevanten
Initiativen und Verbdnden zu setzen und die
Héuser so als Bihnen und Erprobungsraume
fiir wichtige Anliegen und neue Ideen aus
der Zivilgesellschaft zu 6ffnen.

REBNANNNGNE S

I

Gerade der transdisziplindre Aspekt, der
wechselseitige partnerschaftliche Austausch
zwischen Wissenschaft und Gesellschaft,

ist besonders verlockend und steckt voller
Maoglichkeiten. So ist aus anderen Bibliothe-
ken bekannt, dass einerseits ehrenamtliche
Freiwillige sonntags etwa Wikimedia-Sprech-
stunden oder 3D-Modellierungskurse anbie-
ten, andererseits hauptberuflich Forschende
durchaus auch an Sonntagen gern ihre aktu-
ellen Fragen und ihr Wissen mit Bibliotheks-
nutzenden teilen. Musikalische und sonstige
kiinstlerische Interpretationen der wertvol-
len Noteniiberlieferung und anderer Quellen
der Staatsbibliothek kénnten ein Ubriges tun.

Die Nutzendenresonanz auf die erweiterte
Offnungszeit war auch in Berlin von Beginn
an iberaus positiv. Von breitem Presseecho
zum Auftakt und anhaltenden begeisterten
Stimmen in den sozialen Medien begleitet,
pendelte sich die Nachfrage rasch auf einem
erfreulichen Niveau ein. Sie bestatigt, dass
die Entscheidung der Sonntagséffnung auch
in der Staatsbibliothek zu Berlin vollkommen
richtig war. Wie war das noch gleich? Biblio-
theken rechnen sich nicht, aber sie zahlen

sich aus.

Sonntag, 15.5.22,

10 Uhr: Schnell fullen
| - | s sich die Leseséle in

der Potsdamer Strale
am Kulturforum und
Unter den Linden 8

= . (s.S.37).
j;-..ﬁ—'—-—..
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COD.ARAB. 7 -

EIN KORAN

AUF DER REISE VON VALENCIA

NACH MUNCHEN

Mag. Dr. Xavier
Casassas Canals

ist Islamwissenschaft-

ler und spezialisiert
auf das Studium spa-
nischer islamischer
Handschriften (14. bis
17. Jahrhundert).

Dr. Felix Wiedemann
ist Fachreferent fur
Arabisch und Islam-
wissenschaften

der Bayerischen
Staatsbibliothek.

Sure 105, al-F1l (der
Elefant), mit Widman-
stetters Wappen, wel-
ches einen Elefanten
enthalt (Fol. 200v).

Die Geschichte der Koransammlung der
Bayerischen Staatshibliothek beginnt mit der
Geschichte der Bibliothek: In ihrem Griin-
dungsjahr 1558 legte der Ankauf des Nach-
lasses des vielseitig gebildeten und polyglot-
ten Diplomaten und Orientalisten Johann
Albrecht Widmanstetter (1506—1557) den
Grundstein fiir die heutige Koransammlung.
Denn mit den in der Widmanstetter’schen
Privatbibliothek enthaltenen, orientalischen
Frihdrucken und der damals beachtlichen
Anzahl von 50 Handschriften kamen auch
einige historisch bedeutsame Korane aus
dem heutigen Spanien (Cod.arab. 1 und 7)
und dem Maghreb (Cod.arab. 2 und 3) in die
Bibliothek. Einer davon, der Bellus-Koran,
Cod.arab. 7, soll unten in diesem Beitrag be-
leuchtet werden.

Nach dem frithen Sammlungsbeginn im 16.
Jahrhundert waren insbesondere Erwerbun-
gen im 19. Jahrhundert die Grundlage dafiir,
dass sich Korane zu einem der Sammel-
schwerpunkte der Bayerischen Staatsbiblio-
thek entwickelten. Damals gelangten durch
die Sékularisation unter anderem der Koran
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des Pére Lachaise aus dem 14. Jahrhundert
(Cod.arab. 6) sowie aus dem Kloster Bene-
diktbeuern ein persischer Koran aus dem
16. Jahrhundert (Cod.arab. 12) in die Bib-
liothek. Aufierdem wurden 1858 mit dem
spektakuldren Ankauf der umfangreichen
Biicher- und Handschriftensammlung des
franzosischen Orientalisten Etienne-Marc
Quatremere (1782-1857) weitere 20 Koran-
handschriften durch die BSB erworben.

Diese Sammlung wurde seit Mitte des
20.Jahrhunderts durch eine Reihe weite-

rer herausragender Koranhandschriften
gezielt ausgebaut. Mittlerweile umfasst die
Koransammlung knapp 200 Handschriften
sowie gedruckte Ausgaben nebst Sekundér-
literatur. Neben dem Gros arabischer Hand-
schriften finden sich in einigen Exemplaren
auch handschriftliche Ubersetzungen und
Anmerkungen in so verschiedenen Sprachen
wie beispielsweise Osmanisch-Ttrkisch,
Persisch, Polnisch oder Chinesisch. Eine
linguistisch, aber auch provenienzgeschicht-
lich héchst interessante Handschrift ist der
erwédhnte Cod.arab. 7. Dieses Manuskript,
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das 1518 in Belluis - in der Re-
gion Xativa, Valencia — kopiert
wurde, ist vor allem aus drei
Grinden aufiergewohnlich:

(@) als letzte erhaltene Koran-
handschrift der letzten freien
spanischen Muslime vor der
Zwangskonvertierung per ko-
niglichem Dekret im Jahr 1525;
(b) fiir seine dreisprachigen
Kommentare (katalanisch,
kastilisch und lateinisch), die
von der Arbeit christlicher
Intellektueller zeugen, die sich
fiir das Studium der arabi-
schen Sprache und des Korans
interessierten; und (c) fiir seine
Reise von Bellus nach Miinchen
in weniger als 40 Jahren.

DIE LETZTE KORANHANDSCHRIFT FREIER
SPANISCHER MUSLIME

Ab dem 11. Jahrhundert begannen die christ-
lichen Staaten der Iberischen Halbinsel, ihr
Territorium durch die Eroberung muslimi-
scher Gebiete zu erweitern. Die dort leben-
den Muslime konnten jedoch vorerst weiter-
hin ihren Glauben, ihre Kultur und sogar ihr
Rechtssystem beibehalten, bis im Konigreich
Kastilien 1505 und in der Krone von Arago-
nien 1525 die Zwangskonvertierung ange-
ordnet und durchgesetzt wurde.

Wichtig fir unser Verstdndnis der Entste-
hungsgeschichte des Bellus-Korans ist also,
wann und wo genau er geschrieben wurde.
Der Kopist, der das Manuskript verfasste,
bleibt anonym, aber im Kolophon hinterlésst
er einen ausdrucklichen Hinweis auf das
Datum der Abschrift und auf seine Verbin-
dung mit dem Gebiet. Er erzdhlt uns, dass es
in der Ortschaft Bellus in der Region Xativa
im Kénigreich Valencia im Jahr 1518 fertig-

gestellt wurde. Wahrend die Muslime des
Konigreichs Kastilien bereits unter Verboten

und Verfolgung litten, lebten die Muslime
der Krone Aragoniens, zu der das Konigreich
Valencia gehorte, um 1518 weiterhin frei
ihren Glauben und ihre Kultur. Wurde im
Konigreich Kastilien zur gleichen Zeit ein
Muslim, der eine Koranabschrift anfertigte,
entdeckt oder denunziert, so erfuhr er grau-
same Strafen. In der Krone von Aragonien,
in Xativa, hingegen konnte unser anonymer
Kopist weiterhin seinen Glauben leben und
sich frei seinem Beruf widmen.

Zu der Zeit, als Xativa muslimisch war, war
sie eine der wichtigsten Provinzhauptstédte,
und spater war sie die Stadt des christlichen
Konigreichs Valencia mit der gréfiten mus-
limischen Gemeinde. Sie ist in der gesamten
islamischen Welt bekannt, weil ihr grofie
Gelehrte entstammen und weil sie eine der
ersten Stidte in Europa war, die sich auf die
Herstellung von hochwertigem Papier spezi-
alisiert hatte, einem damals traditionell mus-

Herrschaftsbereich
von Kaiser Karl V.
im Jahr 1519:

[l Kastilien

B Besitzungen
Aragons

[l Burgundische
Besitzungen

B weitere Gebiete
des Heiligen R6-
mischen Reiches
(170/158/158)

© CCBY-SA4.0-
Lizenz, https:/
de.wikipedia.org/
wiki/Datei:Empi-
re-Roman-Emper-
or-Charles-V_02.svg
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limischen Gewerbe. Weil sie fiir ihre Arbeit
auf Papier angewiesen waren, ist es nicht
verwunderlich, dass sich in Xativa und Um-
gebung professionelle Kopisten niederliefSen.
So befand sich in Bellus, einige Kilometer
sidlich von Xativa, die Werkstatt des anony-
men Kopisten, der den Bellus-Koran schrieb.

DREISPRACHIGE BEARBEITUNGEN ALS ZEUG-
NIS VON STUDIEN CHRISTLICHER GELEHRTER

Der Bellus-Koran ist ein professionelles
Manuskript, das in guter Handschrift in 19
bis 20 Zeilen pro Seite und mit verschiede-
nen Tintenfarben geschrieben ist. So ist die
Grundschrift in schwarzer Tinte gehalten,
die Kurzvokale sind jedoch in roter, das
arabische Schriftzeichen Hamza (Glot-
tis-Schlag) in gelber und die Zeichen fir
Buchstabenverdoppelung sowie Vokallosig-
keit in blauer Tinte geschrieben. Einzigartig
sind die Ubersetzungen, Kommentare und
Glossen in drei Sprachen — Katalanisch,
Spanisch und Latein —, die das gesamte Ma-
nuskript fillen. Sie wurden von christlichen
Gelehrten angefertigt, die das Manuskript
zum Studium der arabischen

Sprache, des Korans und des

Islam nutzten. Diese Gelehrten

lassen sich in zwei Gruppen ein- demanyens 7%

teilen: erstens in Gelehrte, die

wissenschaftliche Erkenntnisse l"j

der islamischen Zivilisation ins
Lateinische tibertragen wollten;

die Bekehrung von Muslimen und Juden auf
argumentative Weise und nicht mit Waffen-
gewalt erreicht werden sollte. Teil dieser
Tradition von Gelehrten in der Krone von
Aragonien, die sich fiir das Studium der ara-
bischen Sprache und des Korans interessier-
ten und zu deren herausragenden Vertretern
u. a. Ramon Llull und Ramon Marti gehorten,
war Martin Garcia.

Zu Beginn des 16. Jahrhunderts war Garcia
Bischof von Barcelona und der bedeutendste
christliche Gelehrte in der Krone von Ara-
gonien. Er zeichnete sich durch seine Kennt-
nisse des Arabischen und des Islam aus. Er
wurde zu Beginn des 16. Jahrhunderts nach
Granada geschickt, um Bekehrungsarbeit

zu leisten und vom Konig zum Prediger der
Sermones de la Fe in der Kathedrale von Sa-
ragossa ernannt. Bei diesen handelte es sich
um Predigten, die viermal im Jahr vor zur
Teilnahme verpflichteten Muslimen und Ju-
den gehalten wurden, um diese zu bekehren.
Alles deutet darauf hin, dass der Bellus-Ko-
ran in die Hande christlicher Gelehrter aus
dem Umkreis von Garcia gelangt ist und dass

Suren 100 - 101
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diese die ersten Ubersetzun-
gen und Kommentare zu dem
Manuskript angefertigt haben.
Aufgrund der grofien Anzahl
von Ubersetzungen ist davon
auszugehen, dass sich das Ma-
nuskript iiber einen langen Zeit-
raum in ihren Handen befand.
Sie profitierten in der Krone von
Aragonien von der Koexistenz
der muslimischen, christlichen
und jidischen Gemeinschaften,
einem einzigartigen Umstand,
den es nirgendwo sonst in Eu-
ropa gab. Hier hatten sie die
Moglichkeit, in ihrer Umgebung
arabische Biicher zu erwerben
und sich bei ihren Studien von
Muslimen oder muslimischen
Konvertiten zum Christentum
helfen zu lassen. Zu Garcias Mit-
arbeitern gehorte beispielsweise
Juan de Teruel, ein zum Chris-
tentum konvertierter Muslim.

VON DER KRONE ARAGONIENS
NACH ROM

Im tbrigen Europa hingegen
war es fast unméglich, Biicher in
arabischer Sprache zu erhalten
oder mit Muslimen in Kontakt
zu kommen, von denen man

Arabisch lernen konnte, geschweige denn
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schen Studien zu tun. Da Aegidius in seiner Zahlreiche Kommen-

und zweitens in Gelehrte, die die
arabische Sprache erlernen, den
Koran studieren und den Islam
kennenlernen wollten, um mit
Muslimen argumentieren und
sie von der Wahrheit des Chris-
tentums tiberzeugen zu kénnen.
Was uns hier interessiert, ist die
zweite Gruppe. Diese Intellek-
tuellen waren der Ansicht, dass
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Mehrsprachige Kommentare in den Suren 100-101 (Fol. 200r)

mit Muslimen, die dieselbe Muttersprache
hatten, wie es bei Christen und Muslimen in
Aragonien der Fall war. Ein Beispiel fiir diese
Schwierigkeiten ist der Fall von Aegidius de
Viterbo in Rom. Dieser Kardinal interessierte
sich sehr fiir das Studium der arabischen
und hebrdischen Sprache. In seinem Umfeld
gelang es ihm, eine Gruppe fiir das Studium
des Hebrdischen zu griinden, aber es war
ihm nicht mdéglich, dasselbe fiir die arabi-

unmittelbaren Umgebung keine Koraniiber- tare und Ubersetzun-
setzung in Auftrag geben konnte, nutzte er gen auf Fol. 4r
eine Reise nach Barcelona als Vertreter des

Papstes, um bei Martin Garcia eine Uberset-

zung in Auftrag zu geben. Garcia wiederum

delegierte diese Aufgabe an Juan de Teruel,

der die Ubersetzung fertigstellte und diese

Aegidius schickte. Im Laufe seines Lebens

baute Aegidius auf diese Weise eine bedeu-

tende Bibliothek auf, um sich dem Studium
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Aegidius de Viterbo
(1469-1532) ; Fresko
aus dem 17. Jh., aus:
https://commons.
wikimedia.org/w/
index.php?title=Fi-
le:Egidio_2.jpg , Ab-
bildung erstellt von
Alessandro Marcoa,
(CCBY-SA3.0)

des Hebraischen und Arabischen widmen zu
konnen. Als er bei Garcia in Barcelona war,
beauftragte er ihn allerdings vermutlich
nicht nur mit der genannten Ubersetzungs-
arbeit, sondern bat ihn auch um Materialien,
die ihm beim Studium des Arabischen helfen
konnten. Es ist daher sehr wahrscheinlich,
dass Aegidius das Koranmanuskript von
Bellis wiahrend seiner Reise in die Krone von
Aragonien oder aufgrund seiner Kontakte zu
dortigen Intellektuellen, die sich fiir die ara-
bische Sprache und den Islam interessierten,

geschenkt bekommen oder erworben hat.

VON ROM NACH MUNCHEN

Im Jahr 1531 erhielt schliefilich oben ge-
nannter Johann Albrecht Widmanstetter,

der ein auch an der arabischen Sprache
interessierter Universalgelehrter war, eine
Einladung von Aegidius, der ihm anbot, bei
ihm in Rom Arabisch zu studieren. Widman-
stetter nahm diese Einladung an, doch we-
nige Monate nach seinem Umzug nach Rom
starb Aegidius. Nach Aegidius’ Tod wurde die
Bibliothek des Kardinals von seinem Schiiler
Seripandus verwaltet, der sie Widmanstetter
zur Verfligung stellte. Dieser lief$ einige Ma-
nuskripte kopieren, andere erwarb er. Eine
Hypothese ist, dass das Bellis-Manuskript
von der Bibliothek Aegidius’ in die Biblio-
thek Widmanstetters gelangte. Auf diese
Weise konnte das Manuskript bis zum heuti-
gen Tag erhalten werden und wurde vor dem
Schicksal tausender anderer spanischer isla-
mischer Handschriften bewahrt, die in den
Scheiterhaufen der Inquisition verbrannten.
Nach Widmanstetters Tod kaufte letztendlich
Albrecht V.im Jahr 1558 dessen Bibliothek
fir den Aufbau der heutigen Bayerischen
Staatsbibliothek.

In weniger als 40 Jahren gelangte das Ma-
nuskript des Bellus-Koran also aus den Han-
den des Kopisten, der ihn schrieb, und der
muslimischen Gemeinde, an die er gerichtet
war, zu christlichen Gelehrten in der Krone
von Aragonien, Italien und Deutschland
und schlieilich nach Miinchen. Dank des
Interesses europdischer Intellektueller wie
Garcia, Aegidius und Widmanstetter an der
arabischen Sprache und dem Islam ist der
Bellus-Koran als Zeugnis einer Epoche und
auch als Zeugnis der intellektuellen und
gemeinschaftlichen Arbeit zum Verstandnis
des Anderen, in diesem Fall des Islam aus
der Sicht christlicher Gelehrter, erhalten
geblieben.

Nachdem der spatere GrofSadmiral Alfred
von Tirpitz 1896 in seiner Funktion als Chef
des Ostasiatischen Geschwaders die Kiaut-
schou-Bucht (Jiuozhou) als geeigneten Platz
fiir eine Marinebasis bestimmt hatte, blieben
die Bemithungen um einen Pachtvertrag mit
China zundchst erfolglos. Als Anfang Novem-
ber 1897 zwei deutsche Missionare in der
Provinz Shandong ermordet wurden, was als
Juye-Vorfall in die Geschichte eingegangen
ist, war ein Vorwand zur Vergeltung und fiir
militarisches Handeln zur Durchsetzung

der Sithneforderungen gegeben. Bereits am
14. November 1897 besetzten Kriegsschiffe
unter Admiral Otto von Diederichs vor Tsing-
tau (Qingdao) die Zufahrt in die Bucht von
Kiautschou.

Schon 1882 hatte der Geograph und China-
Reisende Ferdinand von Richthofen im zwei-
ten Band (Das nordliche China) seines grund-
legenden Werkes China. Ergebnisse eigener
Reisen und darauf gegriindeter Studien die
Bedeutung der Kiautschou-Bucht fiir Handel
und Verkehr hervorgehoben und zeitnah zur
vertraglichen Inbesitznahme des Gebietes am
6. Mérz 1898 mit weiteren Publikationen un-
termauert. Mit Datum vom 26. Dezember 1897
erschien in den Preuf8ischen Jahrbtichern
sein Beitrag Kiautschou. Seine Weltstellung
und voraussichtliche Bedeutung, und 1898
legte er mit dem Buch Schantung und seine
Eingangspforte Kiautschou nochmals nach.

KOLONIE WURDE

DIE STAATSBIBLIOTHEK ZU BERLIN ERWIRBT EINEN VOGELSCHAUPLAN

DER STADT QINGDAO AUS DEM JAHR 1898

Die Vorteile, die It. von Richthofen fiir die Er-
richtung eines Stiitzpunktes in dieser Region
sprachen, waren giinstige geographische Fak-
toren. Einerseits liegt die Kiautschou-Bucht
siidlich der von Vereisung betroffenen
Meeresregionen und nordlich der ostasiati-
schen Wirbelsturmgebiete. Andererseits bot
das Gebiet ausreichend Entwicklungspotenti-
al fiir die Anlage von Hafen mit Werften und
Docks sowie dem Aufbau einer Verwaltungs-
stadt. Durch den Bau einer Eisenbahn war zu-
dem ein schneller Anschluss an die Kohlege-
biete im Hinterland gegeben. Dariiber hinaus
gab von Richthofen den Impuls zum Aufbau
wissenschaftlicher Stationen fiir die meteo-
rologische, geologische, botanische und agro-
nomische Erforschung des Gebietes, die der
zuerst auszufithrenden Kartenaufnahme zu
folgen hétten. Zur Durchfiihrung der Vermes-
sungsarbeiten aber sei eine astronomische
Basis durch die Errichtung eines Observato-
riums Voraussetzung.

Anders als in den afrikanischen Kolonien
unterstand das Gebiet nicht dem Reichs-
kolonialamt, sondern dem Reichsmarineamt.
Es war auch nicht primér als grof3flachiges
koloniales Siedlungs- oder Wirtschaftsgebiet
gedacht, sondern seine Funktion wurde in
erster Linie als Stiitzpunkt fiir Handel und
Marine gesehen, das gesamte ,Pachtgebiet
hatte auch nur etwa die Gréfie von Hamburg.
Somit war die Anlage eines Hafens mit ent-

Wolfgang Crom
leitet die Karten-
abteilung der Staats-
bibliothek zu Berlin.
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sprechender Infrastruktur von besonderer
Bedeutung. Die Marine befiirwortete den
Ausbau des kleinen Ortes Tsintau, wie er an-
fangs noch geschrieben wurde. Das am Ein-
gang der Kiautschou-Bucht gelegene Ortchen
diente in erster Linie der Versorgung der
1892 durch den General und Reformpolitiker
Li Hongzhang angelegten Militdrstationen,
die zur Sicherung der Kuste eingerichtet und
mit ca. 2.000 Mann belegt worden waren.
Tsingtau bot fiir die Marine somit den Vorteil
eines modernen Anlegeplatzes fiir Dampfer,
Flachen zum Bau mehrerer Hafen aufierhalb
und innerhalb der Bucht, hatte gentigend
Ausbaukapazitit und neben Tempel (aus dem
15. Jahrhundert) und Verwaltungssitz (Ya-
men) bereits Militirlager.

Zu den ersten Aufgaben der Marinever-
waltung gehorte die Vermessung und
Kartierung des Gebietes, wofir sofort ein
ummauertes Geviert als Nullpunkt der astro-
nomischen Beobachtungen und zur Unter-
bringung der meteorologischen Instrumente
gebaut wurde. Dies war der Ausgangspunkt
fiir die genaue astronomische Bestimmung
der geographischen Lage, die Basismessung,
Triangulation und topographische Aufnah-
me des Gebietes, fiir die Aufnahmen zur
Anlage des Katasters als Grundlage fiir die
Stadtplanung, fiir Lotungen in und vor der
Bucht sowie die Errichtung einer Zeitball-
station. Die Ergebnisse dieser Arbeiten sind
im Bestand der Kartenabteilung der Berliner
Staatshibliothek sehr gut dokumentiert.
Auch die zusammenfassende Darstellung Die
Vermessung des Kiautschou-Gebiets von 1901
enthdlt in der Beilage das in der Kiirze der
Zeit erstellte topographische Kartenmaterial.
In den Heften Denkschrift betreffend die Ent-
wicklung des Kiautschou-Gebiets, die in den
Jahren 1898 bis 1910 erschienen sind, finden
sich zudem Bebauungspléne fir die Stadt
und die kiinftigen Hafen.

Kiautschou sollte aus dem Nichts als ,Muster-
kolonie‘ aufgebaut werden, womit letztlich
aber nur die Entwicklungspolitik im Ver-
haltnis zum kolonialen Auftreten in anderen
,Schutzgebieten‘ gemeint war. Neben dem
Marinestiitzpunkt und dem Aufbau eines
Handelszentrums sollte gleichzeitig, dem
imperialistischen Zeitgeist folgend, ein kultu-
rell-geistiges Zentrum entstehen, um deutsche
Werte und Bildung als segensreichen Export
anzubieten: Kirchen und Missionen beider
Konfessionen, Schulen und eine Hochschule,
Lazarett und Hospital, aber auch Promena-
den, Parks, Strand und Rennbahn gehorten
zum planerischen Programm fiir Tsingtau,
wobei eine eigene Landordnung, die bereits
im September 1898 in Kraft trat und erhebli-
ches Aufsehen erregte, Bodenspekulationen a
priori unterband. Von besonderem Interesse
ist die Ausrichtung der geplanten Strafenver-
laufe und der Bebauung, womit auf klimati-
sche und hygienische Bedingungen Riicksicht
genommen wurde. Unter Ausnutzung der
Topographie begriindete man damit auch die
rdumliche Trennung zwischen den deutschen
und chinesischen Siedlungen. Da Bauholz ein-
geflihrt werden musste, wurde von Anfang an
ein Aufforstungsprogramm der kargen Land-
schaft vorangetrieben.

Aus dem in Berlin vorhandenen Karten-
material zu Qingdao sticht ein im Januar

1899 erschienener, monumentaler Druck

(88 x 136 cm) hervor, der von der Zeitung Der
ostasiatische Lloyd : unabhdngige Tageszeitung
zur Forderung des Deutschtums im Fernen
Osten herausgegeben wurde. Er basiert auf
einem handgezeichneten Vogelschau-
panorama in chinesischer Manier und stellt
das Gebiet um Tsingtau vor Beginn der koloni-
alen Bautdtigkeiten dar. Im Herbst 2021 konn-
te die Kartenabteilung nun eine vergleich-
bare originale Handzeichnung ersteigern,

die auf das Jahr 1898 datiert ist. Die farbig

aquarellierte Federzeichnung mit dem Titel
#H 52K (Vollstindige Karte von Qingdao)
wurde auf grundierter Seide aufgetragen und
ist mit 91 x 142 cm sogar noch etwas grofier
als der Druck. Eine Orientierung auf dem Vo-
gelschauplan fallt schwer, da die Darstellung
nicht mafistablich ist und zudem perspektivi-
sche Verzerrungen aufweist. Bildbestimmend
sind aufgrund der Vogelperspektive drei-
dimensional gezeichnete Gebdudekomplexe,
die von Hohenziigen umrahmt werden. Im
linken unteren Bildviertel sind die Wellen
des Gelben Meeres (man achte auf die Farhge-
bung) mit der Landungsbriicke, oben ist tiber
der Landzunge das griin eingefarbte Wasser
der Kiautschou-Bucht eingezeichnet.

Die Marinesoldaten nahmen nach ihrer An-
kunft von den chinesischen Gebduden der
Militar- und Zivilverwaltung Besitz. Auch
die Geschiitzbatterien wurden erbeutet, sie
sind im Vordergrund des Panoramas gut
erkennbar. Ausfithrung, Grofie oder Farb-
gebung der Geb&ude sind dabei Indikatoren

Tsingtaus erstes Observatorium mit heruntergeklappten Holz-
wanden und Zeitball zur optischen Synchronisierung der

Schiffchronometer

ihrer Bedeutung, ansonsten gibt die Typo-

logie der eingezeichneten Bauwerke nur
wenige Anhaltspunkte fiir eine funktionale
Zuordnung. Doch lassen sich der Tempel, der
Verwaltungssitz (Yamen) und vor allem fiinf
Militarlager erkennen. Letztere sind durch
eine gelblich-braune Umfassungsmauer, ein
Tor und die schwarz-weif3-rote Beflaggung
zu erkennen (Hohenlager, Strandlager,
Bruckenlager, Artillerielager, Ostlager). Die
National- und Handelsflagge ist auf weiteren
Gebauden, deren Funktion sich jedoch nicht
ohne weitere Hilfsmittel erschliefst, und

auf den auf Reede liegenden Schiffen des
Aufien- und Binnenhafens zu erkennen. Im
Uferbereich vor dem Yamen ist zudem eine
Dschunke zu finden. Bei genauer Betrach-
tung entdeckt man bei einzelnen Gebduden
arabische Ziffern, die wohl nachtréglich ein-
gefiigt wurden und auf Erlduterungen hin-
weisen. Leider sind diese nicht tiberliefert,
so dass eine Interpretation der bezifferten
Gebéude nur iiber Vergleiche mit anderen
Quellen moglich ist.

Observatorinm und Zeithall in Tsingtan.

,Musterkolonie Tsing-
tau’: Ausschnitt aus
dem zweiten Bebau-
ungsplan von 1899
mit der deutschen
und der chinesischen
Planstadt

Fig. 1.




Vollsténdige Karte von
Qingdao, ein friihes
Vogelschaupanorama
Tsingtaus von 1898
vor dem kolonialen
Umbau der Stadt

Die Flagge des Deutschen Reichs ist allgegen-
wartig, in zwei Fillen ist dariiber hinaus die
Reichskriegsflagge als Herrschaftszeichen gut
erkennbar. Markant thront sie bei der Signal-
station weithin sichtbar tiber der Szenerie.
Der 99,5 m hohe Hiigel hat mehrere Namen
erfahren und wird in den Karten Signalberg,
Diederichsberg oder Truppelsbherg genannt.
Dartiiber hinaus ist sie an dem Flaggenmast
an der Schutzmauer vor dem Yamen gehisst,
um die neuen Herrschaftsverhdltnisse
deutlich werden zu lassen. Die Gebaude der
Wohnsiedlung Tsingtau, die gelegentlich auch
Ober- oder Kleintsingtau genannt wird, sind
in der Mitte am rechten Bildrand dagegen nur
als graue Schemen mit schmucklosen Hiuser-
silhouetten zu erkennen. Sie wurden bereits
1899/1900 vollig abgetragen. Das Panorama
wurde offensichtlich fiir einen reichsdeut-
schen Kunden oder Auftraggeber gefertigt,
obwohl es von der Ausfiihrung her das Hand-
werk eines chinesischen Kartographen oder
Landschaftszeichners zeigt.

Derartige Panoramen aus der Kolonialzeit
Tsingtaus (1898-1914) sind noch in einigen
deutschen Museen oder Archiven vorhan-
den. Insgesamt dokumentieren sie die all-
méhliche Entwicklung der geplanten Mus-
terstadt, sie zeigen aber auch Anderungen
in der kartographischen Ausfithrung. Der
Aufbau der spéteren Panoramen wirkt ge-
ordneter, was u. a. durch das Wachstum der
systematischen Stadtanlage zu erkléren ist.
Sie mégen auch den Anspriichen der Kaufer-
schicht, die in erster Linie wohl aus Offizie-
ren und Kaufleuten bestand, entgegenkom-
men. Der chinesische Duktus vermittelt das
Exotische der Kolonie im fernen Osten, aber
auch die Riickstandigkeit der fremden Kul-
tur. Demgegeniiber driicken die hervorge-
hobenen Objekte die Wertigkeit kolonialer
Errungenschaften und Uberlegenheit aus.
Das in seiner Gestaltung noch urspriingli-
chere Panorama der Staatsbibliothek steht
somit am Anfang dieses besonderen Typus
von Stadtpanoramen.

Die Ostasienabteilung der Staatsbibliothek zu
Berlin, die neben der Region Ostasien auch
die Regionen Siidostasien und Zentralasien
betreut, feiert in diesem Jahr drei fiir das Ent-
stehen, die Entwicklung und die Wirkkraft
ihrer Sammlung und der mit ihr verbunde-
nen Services fiir die Wissenschaft wichtige
Jubilden: Den 400. Geburtstag Christian Ment-
zels, den100. Jahrestag ihrer Griindung sowie
70 Jahre der Férderung durch die Deutsche
Forschungsgemeinschaft (DFG).

Die Abteilung begeht diese Jubilden mit einer
Vortragsreihe, den CrossAsia Talks, die im
Juni dieses Jahres gestartet ist und die zu-
néchst bis Ende nachsten Jahres fortgesetzt
werden wird. Forscherinnen und Forscher
aus Deutschland, Europa und den USA refe-
rieren hier zu den frithesten Ergebnissen der
Beschéftigung mit den ersten chinesischen
Bestdnden in der kurfiirstlichen Bibliothek,
siidost- und zentralasiatischen Handschriften,
medizinhistorischen Texten und Forschungs-
ergebnissen aus Kooperationsprojekten der
Ostasienabteilung mit der Wissenschaft. Sie
stellen zukunftsweisende Projekte, Techniken
und Ideen vor, wie mit unserer Sammlung di-
gital gearbeitet wird bzw. wie die zukuinftigen
Herausforderungen aussehen. Somit bieten
die wissenschaftlichen Vortréage auch gleich-
zeitig Impulse fiir unsere weitere Arbeit in
der Betreuung der Sammlungen und Services.
Im Mérz und April ndchsten Jahres werden

DREIMAL HOCH!

400 -100-70

Dr. Cordula
Gumbrecht
sierten Objekten zeigen. Neben kostbarenund st stellvertretende

wir dann im Stabi Kulturwerk eine Ausstel-
lung mit den in der Vortragsreihe themati-
raren Handschriften und Drucken aus Asien Leiterin der Ost-
werden historische Akten zur Sammlungs- asienabteilung in
der Staatsbibliothek

Ziel ist es auch, mittels Inszenierung moder- zu Berlin.

und Abteilungsgeschichte prasentiert. Unser

ner Bibliotheks- und Informationsinhalte ent-
sprechende Vermittlungsangebote digitaler
Anwendungen und Formate zu zeigen und zu
erklaren.

400 JAHRE CHRISTIAN MENTZEL -
GELEHRTENNETZWERKE UND SAMMLUNGS-
AUFBAU IM 17. BIS 19. JAHRHUNDERT UND
DIE ANFANGE DER (SINICA-)SAMMLUNG

Das wissenschaftliche Leben im Berlin des
17. Jahrhunderts wurde durch den an den
Wissenschaften sehr interessierten Grofien
Kurfiirsten Friedrich Wilhelm von Bran-
denburg (1620-1688) grofiziigig gefordert
und erfuhr durch ihn weit vorausschauende
Anregung. Der Kurfirst hatte hier, in einer
durch Kriege und Pest verarmten Stadt, den
Grundstein fiir verschiedene Institutionen
wie die PreufSische Staatsbibliothek, den
Botanischen Garten und die Berliner Museen
gelegt, die die Voraussetzung fiir wissen-
schaftliche Arbeit im damaligen Berlin wur-
den. Dartiiber hinaus hegte der Kurfirst die
Idee von der Etablierung einer Ostindischen
Handelskompanie nach niederlandischem
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baukunde fir den Ge-
brauch der Provinzial-
regierung in Foochow
entworfen)

Fuzhou (China),
1730-1800

Libri sin. Hirth Ms. 5

Vorbild. Und so lief} er sich durch Freunde
und Agenten in Ubersee neben auslidndi-
schen Pflanzen und Naturgegenstidnden
sowie volkerkundlichen Objekten auch chi-
nesische Biicher beschaffen. Experten, die
letztere zu entschliisseln vermochten, waren
zwar seinerzeit noch auflerst rar. In unmit-
telbarer Umgebung des Kurfiirsten jedoch
gab es sogar zwei, die noch dazu nahezu zeit-
gleich gewirkt haben: Andreas Miuller (1630-
1694) und Christian Mentzel (1622-1701).

Miiller, der Schopfer der Typographia Sinica
und erster Mentor des Grofsen Kurfiirsten

in orientalischen Belangen, iiber den wir

an dieser Stelle bereits berichtet haben
(Bibliotheksmagazin 2019/1), war an den
Verhandlungen des Grofen Kurfiirsten mit
dem holldndischen Admiral Arnold Gijsels
van Lier (1593-1676) tiber den Ankauf seiner
chinesischen Blicher — vermutlich den ersten
in der Sammlung tiberhaupt — beteiligt. Mtl-
ler verliefs die kurfiirstliche Bibliothek und
Berlin im Jahr 1685. Seine Vorarbeiten im
Bereich der Sinica kamen Mentzel bereits vor
Miillers Weggang zugute.

Mentzel hatte an den Universitaten Frankfurt/
Oder und Konigsberg Medizin studiert. 1648
unterrichtete er in Danzig auf Wunsch des Ori-
entalisten Christian Raue (1613-1677) — Bruder
von Johann Raue (1610-1679), des ersten Bib-

liothekars der kurfiirstlichen Hofbibliothek —
die Studenten in Anatomie und Botanik. Nach
ausgedehnten Reisen und langerem Aufent-
halt in Italien, wo er seine medizinischen Stu-
dien fortsetzte, liefd er sich als Arzt in Berlin
nieder. Mentzel wurde so beriihmt, dass er die
Aufmerksamkeit des Grofien Kurfiirsten er-
regte. 1660 wurde er zum Kurfiirstlichen Rat
und Leibarzt des Kurfiirsten ernannt. Neben
seiner drztlichen Tatigkeit widmete sich Ment-
zel der Botanik und dem Studium fremder
Sprachen. Sein grofies Interesse galt der chine-
sischen Medizin und so begann er mit tiber 60
Jahren, sich die chinesische Sprache mit den
wenigen vorhandenen Hilfsmitteln seiner Zeit
zu erschliefien. Hierfir bot sich — dank der
Miiller’schen Aktivitdten in diesem Bereich —
zu jenem Zeitpunkt bereits reichlich Stoff in
der Kurfiirstlichen Bibliothek. Dartiber hin-
aus unterhielt Mentzel einen Briefwechsel mit
vielen Gelehrten in fernen Erdteilen, so u. a.
mit dem aus Kassel stammenden Kaufmann,
Botaniker, Arzt und Japan-Forscher Andreas
Cleyer (1634-1697/98), der sich zwischen

1665 und 1697 im Wesentlichen in Batavia
bzw. auch Nagasaki aufhielt, sowie mit

dem Hanauer Botaniker Eberhard Rumpf
(1627-1702) auf der Insel Ambon (Molukken,
Niederlandisch-Indien).

Mentzel wurde schliefilich aufgrund seines
Interesses an der chinesischen Sprache und

wegen seiner Verdienste um die
chinesische Biichersammlung des

Grofien Kurfiirsten wohl 1685 die
Verwaltung derselben iibertragen,

die er bis zum Jahre 1692 innehatte.

Im Bestand der Ostasienabteilung 7
finden sich Handschriften aus der "
Feder Mentzels und von ihm anno-
tierte gedruckte Titel, die Zeugnis
seines wissenschaftlichen Schaf-
fens und seiner Beschéaftigung mit
der chinesischen Sprache sind.

100 JAHRE GRUNDUNG DER OST-
ASIEN-
ABTEILUNG

Vor allem am Ende des 19. und zu Beginn

des 20. Jahrhunderts waren grofiere private
Sammlungen mit Werken aus Ost-, Stidost-
und Zentralasien ins Haus gekommen, wie
z.B. die von Friedrich Hirth (1845-1927),
Eugen Pander (1854-1894), Friedrich Wilhelm
Karl Miiller (1863-1930), Paul Georg von Moel-
lendorff (1847-1901) und Laurence Austin
Wadell (1854-1938). Bei gréfieren Erwerbun-
gen dieser Art wurden externe Spezialisten
mit der Bearbeitung beauftragt, wie z. B. im
Fall der Sammlung FWK Miillers der zu jener

Zeit am Orientalischen Seminar tatige Sino-
loge Alfred Forke (1867-1944) oder auch der
Privatdozent und Tibetologe Hermann Beckh

LS i T

(1875-1937) fur die tibetischen Handschrif-
ten und Drucke. Die Sammlungen waren bis
zu dieser Zeit in Gédnze — in Abweichung von
den orientalischen Erwerbungen sowohl die
Handschriften als auch die Drucke —in der
Handschriftenabteilung subsumiert worden.
Im Geheimen Staatsarchivlagernde Akten
zur Geschichte der Staatsbibliothek machen
deutlich, dass es jedoch noch nicht dieser
Materialzuwachs war, der in den Augen

der Bibliotheksleitung eine Anderung der
Organisationsstruktur in der Koniglichen
Bibliothek herausforderte. Erst die politi-
schen Entwicklungen, die der Erste Weltkrieg
mit sich brachte, hatten den Verantwortlichen
der Bibliothek die ,,grofie Bedeutung des
Orients gezeigt“ und vor Augen gefiihrt, dass
»die Fiirsorge fiir die orientalische Literatur
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Ausgestellt im Stabi
Kulturwerk (s. Beitrag
S.5ff):

Ein Blatt aus der
Flora Japanica mit
insgesamt 1.360
Darstellungen japa-
nischer Pflanzen und
Vogel aus dem 17.
Jahrhundert

Lesesaal der Orienta-
lischen Abteilung in
den 1920er Jahren




In der Schatzkammer
des Stabi Kulturwerks
zu besichtigen:

Eine japanische Quer-
rolle mit der Legende
vom Mondprinzen

und der Tochter

des Drachenkénigs
(Meereskonigs),

Japan, 17. ]h.

an der Koniglichen Bibliothek ... nicht ihrer
Bedeutung® entsprach. Als Grund daftir iden-
tifizierte man zwei Jahre nach Ausbruch des
Krieges einen ,Mangel in der Organisation®,
das ,Fehlen einer dafiir verantwortlichen
Stelle“ (GStA, I HA Rep 76 Vd Sekt. 31 Nr. 28 Bd.
5 fol. 168). Die Schaffung einer Abteilung fiir
orientalische Literatur und die Einrichtung
einer neuen Abteilungsdirektorstelle wurde
vorgeschlagen und fiir den Etat 1917 angemel-
det. Zu jenem Zeitpunkt war man noch der
Ansicht, dass sich das ,Interesse an den Ori-
entalia ... auf das grofse Gebiet der muhame-
danischen Welt konzentriert ... wahrend die
... ostasiatischen Gebiete mehr nur in ihrem
Bestand zu erhalten“ seien und ,keine grofien
Erweiterungen erwarten“ liefSen (GStA, I HA
Rep 76 Vc Sekt 2 Tit XXIIT Litt B Nr. 12 Bd 1 fol.
322v). Gegriindet wurde die Orientabteilung
dann schliefflich am 1. Oktober 1918, am 1.
April 1919 nahm sie ihre selbststdndige Arbeit
auf. Ihr erster Direktor wurde der Orientalist
Gotthold Weil (1882-1960).

Bereits im Zuge der Besetzung dieser Direk-
torenstelle wurde erwogen, Hermann Hiille
(1870-1940) zum Vorsteher der ostasiatischen
Sammlung, damals Teil der Orientalischen
Abteilung, zu ernennen, was am 1. April
1922 geschah. Hiille, der zunéchst Theologie
und Geschichte studiert hatte, war 1896 als
Volontar in die Konigliche Bibliothek gekom-
men und — wie in seiner Personalakte zu
lesen — ,,durch August Wilmanns (1833-1917)
[seinerzeit Direktor der Bibliothek] durch

Handschlag in Pflicht genommen worden®
Nach Abkommandierung an das Seminar fir
Orientalische Sprachen in Berlin und finf-
jahriger Dozententatigkeit in Peking, fiir die
er am 3. September 1910 vom chinesischen
Kaiser den doppelten Drachenorden III. K1.

1. Stufe verliehen bekam, war Hiille 1909 an
die Kénigliche Bibliothek zurtiickgekehrt und
widmete sich als erstes der Neukatalogisie-
rung der Sammlung Hirth (Jahresbericht der
Koniglichen Bibliothek zu Berlin fiir das Jahr
1912/13). Am 1. Juli 1922 schliefilich wurde
die Verwaltung der Ostasiatischen Samm-
lung, die seinerzeit chinesische, japanische
und manjurische Handschriften und Drucke
umfasste, verselbstdndigt (Jahresbericht

der PreufSischen Staatsbibliothek 1921-1923,
ersch. 1924), und Hiille zu ihrem ersten
Direktor ernannt. Der Direktor der Orienta-
lischen Abteilung Gotthold Weil verliefs im
Oktober 1931 die Bibliothek, um eine Pro-
fessur an der Goethe-Universitat Frankfurt
anzunehmen. Fiir seine Nachfolge kam nach
Ansicht der Bibliotheksleitung nur Hiille in
Betracht, der dieses Amt bis zu seiner Pensi-
onierung im Jahr 1935 ausiibte. Damit wurde
die Orientalische wiederum mit der Ostasia-
tischen Abteilung vereinigt.

70 JAHRE FORDERUNG DURCH DIE DEUTSCHE
FORSCHUNGSGEMEINSCHAFT - DIE SAMM-
LUNG IM DIENST DER WISSENSCHAFT

Hervorgegangen aus der —zwecks Abmilde-
rung der inflationshedingten Kostensteige-

{

F?
.

H—F—FWQ’M

=

rungen im Wissenschaftsbetrieb 1920 ge-
griindeten — Notgemeinschaft der Deutschen
Wissenschaft entwickelte die DFG nach

dem Zweiten Weltkrieg einen sogenannten
Sondersammelgebietsplan (SSG) fiir die im
Ausland erschienene Literatur. Ziel des SSG
war es, durch die Bildung von fachlichen
Sammlungsschwerpunkten der beteiligten
Bibliotheken sicher zu stellen, dass jedes
wissenschaftlich relevante Werk aus dem
Ausland zumindest in einem Exemplar in
Deutschland vorhanden und verfiighar ist.
Die Staatsbibliothek zu Berlin verantwortete
in diesem Rahmen von 1951 bis 2015 neben
anderen das Sondersammelgebiet Ostasien
(SSG 6.25) und wurde durch die DFG finan-
ziell gefordert. Thre Ostasiensammlung
wuchs in jener Zeit zu einer der bedeutends-
ten Europas und dariiber hinaus weltweit
heran. Nach der grundlegenden Evaluierung
des DFG Forderprogramms der Sondersam-
melgebiete werden die Ost-, Zentral- und
Stidostasien-Sammlungen sowie die hier ent-
wickelten und betreuten Services seit 2016
nun bereits in der dritten Forderphase als
Fachinformationsdienst Asien (FID Asien)
durch die DFG geférdert.

Der im Rahmen von SSG 6.25 und FID Asien
systematisch betriebene Bestandsaufbau
orientierte sich von Beginn an stark an den
wissenschaftlichen Bediirfnissen der Nutze-
rinnnen und Nutzer und wird seit rund drei
Jahrzehnten durch umfangreiche digitale
Angebote erganzt. Bereits 2002 wurden auch
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im Forderprogramm der Sondersammelge-
biete elektronische Medien lizenziert und den
Wissenschaften angeboten. Die im Jahr 2006
online geschaltete Plattform CrossAsia biin-
delt heute die verschiedenen Angebote und ist
hinsichtlich ihres Umfangs und ihrer Vielfalt
die erste und oft einzige Anlaufstelle fiir elek-
tronische Ressourcen aus und tiber Asien in
Deutschland und zumindest teilweise auch in
Europa. Noch immer versteht sich die Samm-
lung als komplementares Angebot zu den
Instituts- und Universitatsbibliotheken, um
Wissenschaft, Forschung und forschungsnahe
Lehre mit den teils schwer und aufwendig zu
beziehenden Materialien zu unterstiitzen und
internationale digitale Wissenschaften wie

Digital Humanities zu ermoglichen.
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ANSCHAULICHE QUALITAT
FINDET IMMER IHRE LESER

ZUM 100. GEBURTSTAG VON MARIA FRIEDRICH

Am 4.7.2022 wére Maria Friedrich, geb.
Maser (14.7.1922 -12.1.2012), 100 Jahre alt
geworden. In Erinnerung geblieben ist sie als
Grinderin und Verlegerin von dtv junior
von 1970 bis ’90 und fir die Bayerische
Staatsbibliothek als grofiziigige Schenkerin
des Nachlasses Heinz und Maria Friedrich,
aufgestellt unter der Signatur Ana 655 (vgl.
Bibliotheksmagazin 2,22).

JUGEND IM KRIEG

Maria Maser wuchs als einziges Kind des
Oberstudiendirektors Otto Maser und seiner
Ehefrau, der Sdngerin Maria Maser, geb.
Schilling, in Darmstadt auf. Wahrend ihrer
Kindheit durchlebte sie mehrere Phasen lang-
wieriger Erkrankungen, die sie zu einer in-
tensiven Beschéftigung mit Literatur fihrten.
Sie besuchte die Darmstadter Viktoria-Schule
und legte im Marz 1940 das Abitur ab. An-
schliefdend studierte sie nach Ableistung des
Arbeitsdiensts ab 1941 Theaterwissenschaften
bei Artur Kutscher, Geschichte und Germanis-
tik und besuchte dariiber hinaus Schauspiel-
schulen in Miinchen und Darmstadt. Wahrend
ihrer Studienzeit erhielt sie das Angebot, am
Theater in Gottingen als Dramaturgie- und Re-
gie-Assistentin zu arbeiten. In dieser Funktion
war sie anschliefiend zweieinhalb Jahre tétig.
Durch den Zusammenbruch des NS-Staats und
die damit einhergehende Schlieffung der
Theater endete diese Laufbahn.

links: Bild von Reinhard Michl fir Maria
Friedrich zum Geburtstag, BSB Ana 655,
Korrespondenz Maria Friedrich / Original-
cover Guggenmos © 1971 dtv Verlags-
gesellschaft mbH & Co. KG

TREFFEN AM BANNWALDSEE 1947

Schon als Schiilerin hatte Maria Maser im
Rahmen einer Auffithrung der Perser von
Aischylos Heinz Friedrich an dessen Gymna-
sium in Darmstadt kennengelernt. Nachdem
dieser aus Krieg und Gefangenschaft zurtck-
gekehrt war, entschloss sich das Paar rasch
zur Heirat, die Ende August 1946 in Rofsdorf
(b. Darmstadt), dem Heimatort Heinz Fried-
richs, stattfand. Heinz Friedrich strebte
zunichst eine schriftstellerische Karriere an
und veroffentlichte Gedichte und Dramen, in
denen er seine Kriegserfahrung thematisier-
te. Maria Friedrich arbeitete ab 1947 als freie
Mitarbeiterin fiir verschiedene Zeitungen
und Rundfunkstationen, fiir die sie Rezensio-
nen, Horfolgen und Features erstellte.

Am 6./7.9.1947 nahmen
Heinz und Maria an
dem Treffen im Haus
der Fotografin, Eth-
nologin und Autorin
Ilse Schneider-Lengyel
(1903-1972) am Bann-
waldsee in der Nahe
von Fissen teil, das spa-
ter als Grindungstref-
fen der ,Gruppe 47‘in
die Literaturgeschichte
einging. Maria Fried-
rich verfasste unter

Dr. Rahel Bacher
ist stellvertretende
Leiterin des Re-
ferats Nachlasse
und Autographen
der Bayerischen
Staatsbibliothek.

Maria Friedrich im
Jahr 1987.

BSB Bildarchiv/
Fotoarchiv Timpe




Brief von Ilse
Schneider-Lengyel
an Maria und Heinz
Friedrich vom
18.3.195, BSB Ana
655, Friihe Korre-
spondenz Heinz
Friedrich

Schneider-Lengyel

Vanves, Seine, France

dem Pseudonym ,Maria Eibisch den ersten
Bericht fiir die Presse iiber diese Veranstal-
tung und damit riickblickend auch tiber

die Gruppe 47 (in: Die Epoche 1, Nr. 29/30,
28.9.1947). Sie nahm spéter an weiteren Tref-
fen teil, Berichte veroffentlichte aber nun
ihr Mann. Als das erste Kind von Maria und
Heinz Friedrich, Ulrike, am 6.3.1951 geboren
wurde, schrieb Ilse Schneider-Lengyel dem
Paar voller Anteilnahme; auch der Nachlass
von Ilse Schneider-Lengyel wird in der Baye-
rischen Staatsbibliothek verwahrt, Signatur
Ana 372. Dieser Brief belegt, dass die Gruppe
47 auch den teilnehmenden Frauen als Netz-
werk diente. Ilse Schneider-Lengyel, die erst
in den letzten Jahren vermehrt in der Litera-
turgeschichte wahrgenommen wird, trug auf
sieben Tagungen der Gruppe 47 eigene Wer-
ke vor, stiefs mit ihrer surrealistischen Dich-
tung jedoch tiberwiegend auf Unverstandnis.
Die Leben beider Frauen hétten sich anders
entwickeln konnen, wére ihr Talent bereits
in der Griindungsphase der Gruppe 47 er-
kannt worden.

VERLEGERIN VON DTV JUNIOR
Am 18.12.1956 kam die zweite Tochter des
Paars Friedrich, Sabine, zur Welt. Maria

Friedrich widmete sich in den folgenden Jah-
ren der Familie und verzichtete weitgehend

18. 3. 51.

auf eine berufliche Tatigkeit. Ausnahmen
bildeten die Herausgabe der Anthologien
Die schonsten Liebes-Geschichten des Prinzen
Genji 1963, Lafs nur die Sorge sein. Hausbuch
mit Versen von gestern 1964 und Die Macht
des Blutes. Spanische Liebesgeschichten 1966
im dtv. Auflerdem erstellte sie zwei Rund-
funkbeitrage zum Thema Kinderliteratur.
Dann bot sich ihr 1970 beim dtv, den ihr
Mann seit 1961 als Grinder und Verleger
leitete, beruflich eine grofse Chance. Fiir
den Zusammenschluss von zehn Verlagen
zu einer Kinderbuchreihe wurde eine neue
Leitung bendtigt. Da der eigentliche Wunsch-
kandidat nicht gewonnen werden konnte,
sollte Maria Friedrich das Projekt als Inte-
rims-Losung leiten. Sie bewdhrte sich in die-
ser Funktion so gut, dass sich daraus fir sie
eine zwei Jahrzehnte umspannende Aufgabe
entwickelte. Damit steht Maria Friedrich
exemplarisch fiir Frauen im Verlagswesen,
die als Gattin, Witwe oder Tochter eines
Verlegers selbst in die Rolle der Verlegerin
wechseln konnten.

Maria Friedrich beschreibt ihre Anfangser-

fahrungen in einem Interview, ausgestrahlt

vom Bayerischen Rundfunk am 2.6.2000,

so: ,Zundachst einmal war ich sehr erstaunt

dartiiber, dass ich gut geschéftlich denken

konnte. Dass ich das konnte, davon hatte ich
bis dahin noch nicht
einmal eine Ahnung.
Es iiberraschte mich,
dass ich es tatsdachlich
schaffte, geschaftliche
Uberlegungen mit Pro-
grammiuberlegungen
in Einklang zu bringen.
Das war aber an sich
noch nicht einmal so
schwer, denn ich habe

Liebe Frau Friedrich,
damals so sehr auf

mit Entzicken fiir Sie hat mich die i

Nachricht vom Erscheinen Ihres Tdchterchens erfiillt. Qualitat gesetzt, auf

Nehmen Sie meinen allerherzlichsten Glickwunsch. Mége

es so reizend werden, wie seine Eltern sind, mehr kann

ich nicht hinzufiigen. Hoffentlich ®ind Sie selbst wohl-

auf und haben nicht zu viel erleiden miissen? Aber Ihrer

beider ‘reude wird Sie entschidigen. Ein kleines reizendes

Gedicht hitte ich fiir Sie, aber das liegt am Bannwald-

see und auswendig kann ich es nicht rekonstruieren. Aber

Sie bekommen es spéter.

Alles Gute fiir Sie und meine Wiinsche fiir die Tochter
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anschauliche und nicht verstiegene Qualitét.

Und anschauliche Qualitédt fand und findet
nun einmal immer ihre Leser. Dennoch war
das ganz erstaunlich fiir uns. Wir haben un-
sere Erfolge wirklich nicht mit der Unterhal-
tungsliteratur gemacht.“

Zu Maria Friedrichs Aufgaben gehérten die
Arbeit mit Autor-innen, dem Lektorat und
den Grafiker-innen. Ein weiterer wichtiger
Bereich war der Einkauf von Buchlizenzen
und die damit einhergehenden Verhandlun-
gen sowie das Erstellen eines Programms
und des entsprechenden Marketings.

LEHRBEAUFTRAGE FUR ,BUCH UND BILD’

Entscheidend fiir den grofien Erfolg des dtv
war von Anfang an auch das unverwechsel-
bare Grafikdesign, das der Schweizer
Kiinstler Celestino Piatti (1922-2007) ver-
antwortete. Sein Konzept ist einfach und
einpragsam: weifle Umschlége mit rechts-
biindig gesetztem Titel in zurtickgenomme-
ner Typografie, kombiniert mit einer selbst

Wrﬁ' - i Th ‘

im Verhdltnis zum Format der Taschen-
buicher (18,0 x 10,8 cm) kleinen Illustration
in Farbe. Das Konzept basierte auf der inno-
vativen Idee, den Verlag als Marke zu etablie-
ren. Die Entscheidung fiir das visuell vollig
neue Produkt barg finanzielle Risiken fir
den Verlag, konnte sich aber letztendlich
bestens behaupten.

Celestino Piatti entwarf auch das Layout fir
die ,dtv junior‘ benannte Reihe. Als erster
Titel sollte der Band Was denkt die Maus am
Donnerstag von Josef Guggenmos (1922-2003)
erscheinen. Neu ist der gekornte farbige
Rahmen, der den weifden Grund umschlief3t
und den Titel im schmaleren oberen Feld
durch den Rahmen farbig von der Illustra-
tion im unteren breiteren Bereich abtrennt.
Im Nachlass Friedrich in der Bayerischen
Staatsbibliothek findet sich ein Probedruck
des Einbands mit handschriftlichen Ver-
besserungen Piattis (,,zu fad. Blau stimmt

iberhaupt nicht“) sowie ein Entwurf zur Ge-
staltung der Vor- und Riickseite aller Binde -

der Reihe.
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Bildband (dtv)

mit Einblick in die

grafische Werk-

statt Piattis: www.

dtv.de/buch/

celestino-piatti-28300

[=] % e (=]
i -

i

links: Entwurf fir Co-
ver-Layout dtv junior
aus dem Nachlass
von Heinz und Maria
Friedrich

rechts: Kommentier-
tes Cover Guggenmos
aus dem Nachlass
von Heinz und Maria

Friedrich

© Verein Celestino
Piatti - das visuelle
Erbe, Basel
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Das von Maria Friedrich verantwortete Pro-
gramm erwies sich als tiberaus erfolgreich.
Kinderbiicher sind, anders als Erwachse-
nenliteratur, hdufig nicht nur mit einem
Titelbild, sondern auch mit zahlreichen Illus-
trationen im Textteil versehen. Aufgrund der
schieren Menge an Illustrationen, die nun
bendtigt wurde, mussten neben Piatti bald
weitere Kiinstler<innen zur Bewéltigung der
Aufgabe herangezogen werden. Maria Fried-
rich stellte fest, dass es nicht leicht war, ge-
eignete Illustrator-innen zu finden, was zum
GrofSteil daran lag, dass dem kiinstlerischen
Nachwuchs an den Akademien nicht vermit-
telt wurde, was fiir diese Arbeit nétig ist. Sie
begann deshalb im Rahmen von Lehrauftra-
gen zundchst an der Universitiat Regensburg
und spater an der Akademie der Bildenden
Kiinste in Miinchen Kurse zu dem Thema
,Text und Bild‘ anzubieten. Ihren Ansatz be-
schreibt sie im Borsenblatt 92 vom 16.11.1990
folgendermafien:

»Die Studenten sollen sogar lernen, einen
literarischen Text zu interpretieren. Das
hilft auch denen, die ganz naiv Text in An-
schauung umsetzen. Dazu eignet sich beson-
ders die Aufgabe der Umschlaggestaltung.
Sie verlangt ndmlich, daf der Grafiker die
Grundstimmung eines Buches, den Extrakt
des Inhalts, in eine charakteristische opti-
sche Pointe umsetzt. Das wird zundchst als
schwierig empfunden, fithrt aber gleich in
das Zentrum der Aufgaben eines Illustrators.
Dafs ich nicht selber male, also auch keiner
bestimmten Malrichtung angehare, hat ne-
ben Nachteilen auch einen grofien Vorteil:
Ich favorisiere keinen bestimmten Malstil,
keine bestimmte Tendenz, ich akzeptiere
vielmehr die vielfaltigen Eigenheiten, Stil-
richtungen und kiinstlerischen Anschau-
ungsweisen, die die einzelnen Studenten

mitbringen. [...] Bilder miissen zunéchst skiz-
ziert, dann ausgefithrt werden, immer unter
dem Aspekt von Aufteilung Text und Bild. [...]
Nattrlich versuche ich auch ein Gespir fir
Schriftarten, Schriftgrofien, Blocksatz und
Flattersatz zu entwickeln. Jeder Illustrator
wird mit Schrift konfrontiert. Schrift und
Bild miissen zueinander passen, und oft muf}
Schrift in die Bildflache integriert werden.
Das sind ganz banale Vorgaben. [...].“

Das Besondere an Maria Friedrichs Kursen
war, dass sie den angehenden Kiinstler-in-
nen parallel zum Unterricht auch wichtige
Kontakte vermittelte. Sie lud in ihre Kurse
befreundete Verleger-innen sowie Fachleute
aus den Bereichen Herstellung, Werbung und
Buchhandel ein, legte eine Mappe mit Arbei-
ten ihrer Schiilerinnen anderen Verleger-in-
nen zur Ansicht vor und vergab selbst Auf-
trage fir dtv junior. Da der Berufseinstieg im
kiinstlerischen Bereich nach Abschluss des
Studiums sehr schwer ist, wurde ihr dieses
Engagement gedankt. Es entwickelten sich
langjahrige Freundschaften, von denen im
Nachlass zahlreiche, oft illustrierte Briefe
und Biicher mit Widmungen zeugen. Bei-
spielhaft sei der heute bekannte Illustrator
Reinhard Michl (*1948) genannt, der fiir dtv
junior unter anderem Irina Korschunows
Findefuchs (iiber 1,5 Millionen verkaufte Ex-
emplare) und Wuschelbér illustrierte. Zum
Geburtstag schenkte er Maria Friedrich ein
Bild, in dem zahlreiche Anspielungen auf die
gemeinsame Arbeit fiir dtv junior versteckt
sind, so etwa der Findefuchs unten links.

Maria Friedrich leitete dtv junior bis 1990,
ihre Aufgaben tibernahm anschliefiend ihr
Schwiegersohn Ole Schultheis. An der Aka-
demie lehrte sie bis 1995. Sie verstarb am
12.1.2012.

EIN OFFENTLICHES GEDACHTNIS
FUR DIE GEDACHTNISEINRICHTUNG

DONATORENTAFEL AM HAUS UNTER DEN LINDEN ERINNERT AN
MAZENATENTUM 1900-1945

Von Johann Sebastian Bach die Kantate ,Ich
freue mich in Dir“ von Haydn vier Sinfonien,
von Mozart die ,Entfiihrung aus dem Serail,
von Beethoven die Sinfonien Nr. 4, 5 und 7,
drei Streichquartette sowie die Ouvertiire aus
dem ,Fidelio“, von Felix Mendelssohn Barthol-
dy das Violinkonzert op. 64: dies waren unter
anderem die Musikhandschriften, die der
Berliner Bankier Ernst von Mendelssohn
(1846-1909) im Juni 1908 der Kéniglichen Bi-
bliothek vermachte. Es war, so Rudolf Elvers,
»die grofite und wertvollste“ Schenkung, ,die
je einer Bibliothek gemacht worden ist*.

Als kaum weniger bedeutend gilt eine Schen-
kung tausender Autographe, die der Chemie-
fabrikant Ludwig Darmstaedter (1846-1927)
im Dezember 1907 tibergab. Die duflerst
wertvolle Dokumentensammlung folgte der
Idee, ,durch Vereinigung von Briefen der
bedeutendsten Forscher ein historisches Bild
der Entwicklung der Wissenschaften vom 16.
Jahrhundert bis in die neueste Zeit zu geben*.
Eng mit der Bibliothek verbunden, sammelte
Darmstaedter in den folgenden Jahren un-
ermudlich weiter. Umfasste das Archiv 1907
noch 9.000 Namen mit 23.000 Schriftstiicken,
so waren knapp zwanzig Jahre spéter nicht
weniger als 45.000 verschiedene Namen mit
190.000 Schriftstiicken vertreten.

Andere Schenkerinnen und Schenker sind
heute weniger bekannt. Ida und Richard

Franck bedachten die Konigliche Bibliothek Prof.Dr. Achim Bonte

mit drei Chopin-Autographen, der Kunst- ist Generaldirektor

und Bichersammler Georg August Freund der Staatsbibliothek
vermachte der Bibliothek rund 3.000 ge- zu Berlin.

druckte und handschriftliche Kochbticher,

der Schriftsteller, Zeichner und Kaufmann Dr. Martin Hollender
Ernst August von Sondermiihlen iibergab ist Referentin der
der Bibliothek 100 handgezeichnete Berlin- Generaldirektion der
Ansichten und der Musiker Franz Kullak Staatsbibliothek zu

trennte sich zum Besten der Bibliothek von Berlin.
einer ,hdochst wertvollen Sammlung seltener
Originaldrucke“. Und wer kennt noch heute
den deutsch-britischen Geschdftsmann Max
Waechter, der, vielleicht in der Hoffnung, da-
mit zur Verbesserung des deutsch-englischen
Verhéltnisses beitragen zu kdnnen, 1912
nicht weniger als 88 mittelalterliche Hand-
schriften kaufte und sie Kaiser Wilhelm II.
schenkte — der sie anschliefsend an die Ko-
nigliche Bibliothek tiberwies?

Auffallend viele bedeutende Geschenke
fallen in die ,Ara Harnack’, in jene Zeit zwi-
schen 1905 und 1921, in denen die Konigliche
Bibliothek im Nebenamt von dem grofien
Theologen und Wissenschaftsmanager Adolf
von Harnack geleitet wurde. Harnack besaf
als Kirchenhistoriker, als Berater des Kaisers
wie auch als Prasident der von ihm initiier-
ten Kaiser-Wilhelm-Gesellschaft einen le-
genddren Ruf, den er nicht zuletzt auch zum
Wohle der Bibliothek einsetzte. ,Uberall da,
wo es galt, der Bibliothek exzeptionelle Stii-
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Im Zeitraum von 1900 bis 1945 haben
uns folgende Donatorinnen und
Donatoren grofdzugig unterstutzt

Eduard Arnhold
Theodor Aufrecht

Julia Bleibtreu

Franz Boas

Richard Bottcher
Martin Breslauer

Marie von Biillow

Gerda Busoni
Christoph Dahlmann
Ludwig Darmstaedter
Paul Emden

Enkel von Johann Gottlieb Fichte
Ida und Richard Franck
Georg August Freund
Adolph Fiirstner
Arthur von Gwinner
Familie von Harnack
Alma von Hartmann
Henriette Hecht

Guido Henckel von Donnersmarck
Therese Hengstenberg
Max Herrmann

Paul Hirsch

Leopold Hirschberg
Gertrud Huth

Albert Jansen

Oscar Jolles

Wilhelm Junk

Prinz Yasuf Kamal

Paul Fridolin Kehr
Stephan Kekulé von Stradonitz
Paul Kempner
Friedrich Kern

Leo Kestenberg

staatsbibliothek
2u Berlin
Preuischer Kulturbesitz

Anton Kippenberg

Oskar Knoblauch

Franz Krojanker

Franz Kullak

Erich Kunheim

Albert von Le Coq

Lilli Lehmann

Gotthold Lessing

Emma von Luschan
Erben von Arnold Mendelssohn
Ernst von Mendelssohn
Franz von Mendelssohn
Robert von Mendelssohn
Karl und Erich Mommsen
Hermann Paetel

Alfred Panofsky

B. Pijttersen

Erich Prieger

Witwe von Raoul Richter
Jacques Rosenthal

Arthur Salomonsohn
Paul Siebeck

Wilhelm Solf

Ernst August von Sondermiihlen
Edward Speyer

Erich Stenger

Jacques Stern

Heinrich Stiimcke
Wolfram Suchier

Maria von Treitschke
Karl von Vietinghoff-Scheel
Hans Virchow

Ernst Vohsen

Max Waechter

Paul Wallich
Margarethe Weisstein
Georg Wertheim
Martha Weyl

Werner Wolffheim
Ludwig Wiillner

Automobil- und Flugtechnische
Gesellschaft

Bibliothekarinnen und Biblio-
thekare aus Uppsala
Buchhandlung Hermann Bahr
Evangelische Kirche der alt-
preufischen Union

Geheimes Staatsarchiv
Geological Survey of Washington
Joachimsthalsches Gymnasium
Jidische Gemeinde Berlin
Laura Spelman Rockefeller Memorial
Musikalienverlag Bote & Bock
Notgemeinschaft der deutschen
Wissenschaft

Preufiischer Landtag

St. Gotthards-Kirchengemeinde
in Brandenburg a.H.

Verein der Freunde der
Koniglichen Bibliothek / der
Preufiischen Staatsbibliothek
Verlag Breitkopf & Hartel
Verlag Oesterheld

Verlag Philipp Reclam jun.

Weitere Informationen:

sbhh.berlin/donation

gewiesen. Dieser Ruf des
Generaldirektors war fir
mich bestimmend, meine
Autographensammlung
dem von ihm geleite-

ten Institut als Gabe
darzubringen.“

Den grofien wie den klei-
neren Spenderinnen und
Spendern, den bekannten
wie auch den heute weit-
gehend namenlosen ist
gemeinsam, dass die Bib-
liothek ohne ihr Engage-
ment niemals zu Weltgel-
tung gelangt wire. Allein
der staatliche Zuschuss
hétte bei weitem nicht
ausgereicht, die glanz-
volle Breite und Tiefe
ihrer Sammlungen zu
begriinden. Ein erinnern-
der Dank fiir die reichen
Geschenke, ein zumindest
bescheidenes sichtbares
Denkmal fiir die Méaze-
ninnen und Mazene aber
fehlte bislang.

cke oder gar Sammlungen zuzufiihren, griff
er mit der ganzen Kraft seiner Personlich-
keit selbst ein“ so der Bibliothekshistoriker
Wieland Schmidt. ,Man muss ihn Mehrer der
Bibliothek nennen wie kaum einen anderen.”
Ludwig Darmstaedter verstand sein nobles
Maézenatentum in der Tat als eine Hommage
an Harnack, wie er in der Festschrift fiir
Harnack 1921 verdeutlichte: ,Fiir mich be-
deutet Adolf von Harnack ein Programm; wie
er in der ihm heimischen Kirchengeschichte
stets mit ingeniésem Takt das Richtige trifft,
so hat er auch fiir die historische Forschung
an sich durch seine neue Methode neue Wege

Seit Mitte Mai 2022 hangt nun in exponierter
Lage, in der Lindenhalle des Hauses Unter
den Linden, eine grofie Plexiglastafel, die all
jene wohltatigen Menschen und Institutio-
nen wirdigen soll, die der Koniglichen Bi-
bliothek bzw. Preuf$ischen Staatsbibliothek
zwischen dem Beginn des 20. Jahrhunderts
und dem Ende des Zweiten Weltkriegs mafs-
geblichere Gaben haben zukommen lassen.
Bei der Namensrecherche galt das Prinzip
des ,geschenkt ist geschenkt‘. Es war also
unwesentlich, ob die Objekte sich nochim
Besitz der Bibliothek befinden oder aber
kriegsbedingt vernichtet, verschollen oder

verlagert worden sind. Andererseits wurde
bei den gelisteten Geschenken, die das Haus
zwischen 1933 und 1945 erhielt, ausnahms-
los auch ihre einwandfreie Provenienz
geprift.

Als Grundlage der Recherche nach den
Namen der 74 Einzelpersonen und Famili-
en sowie von 17 Institutionen dienten vor
allem die Jahresberichte der Bibliothek. So
erfahren wir etwa im Bericht fiir das Jahr
1931, dass die zwei Sammlungen der Wer-
ke des Julius von Voss und der deutschen
Voltaire-Ubersetzungen des 18. Jahrhun-
derts, ,,die als Geschenk von Herrn Dr. Paul
Wallich eingingen®, fiir die Preufiische
Staatsbibliothek ,eine aufierordentlich wert-
volle Bereicherung* darstellten.

Auf der Tafel werden staatliche Einrich-
tungen — etwa die zustdndigen Ministeri-

en —nicht namentlich genannt, wenn ihre
Aufgabe ohnehin in der Unterstiitzung der
Bibliothek bestand. Sofern jedoch kleinere
Korperschaften der Bibliothek Geschenke
machten (also etwa das Geheime Staatsar-
chiv, das Joachimsthalsche Gymnasium oder
die Judische Gemeinde), wurden diese er-
wdéhnt, da hier der Wesenszug des uneigen-
nutzigen Schenkens vergleichbar deutlich im
Vordergrund steht wie bei den Schenkungen
durch Privatpersonen.

Eine im Kreis der fordernden Institutionen
herausgehobene Bedeutung besafs der 1914
gegriindete Verein der Freunde der Konig-
lichen Bibliothek, zu dessen namhaftesten
Mitgliedern der Kunsthistoriker Aby War-
burg, der Hotelbesitzer Lorenz Adlon, die
Bankiers Karl von der Heydt und Paul von
Mendelssohn-Bartholdy sowie der Antiquar
Martin Breslauer zihlten. Nur zu oft, so
heifdt es im konstituierenden Aufruf des
Vereins unter seinem Vorsitzenden Ludwig

Darmstaedter, miisse die Bibliothek ,ohn-
méchtig und untétig zusehen, wenn grofse
und wertvolle Sammlungen zum Verkauf
kommen, die ihre Bestdinde zweckmafiig
ergdnzen kénnten®. Hier sei es ndtig, Wan-
del zu schaffen. ,Aber das kann nicht der
Staat allein, der bereits fiir die laufenden
Bedurfnisse in reichem Mafie sorgt, sondern
hier miissen private Kreise mithelfen (...).
Solche private Hilfe, mag sie in Gewdhrung
von Geldspenden oder in Schenkungen und
Vermachtnissen (...) bestehen, hat einen we-
sentlichen Anteil an der Grofie des British
Museum, der Bibliothéque Nationale und
der rasch angewachsenen amerikanischen
Bibliotheken. Sie auch bei uns zu organi-
sieren und zusammenzufassen, ist das Ziel
des Vereins der Freunde der Koniglichen
Bibliothek.

Auf der Tafel berticksichtigt wurden alle For-
men von Zuwendungen: das Schenken von
Objekten, das Schenken von Finanzmitteln,
um Stlicke zu erwerben und auch das erfolg-
reiche Vermitteln zwischen Verkaufern, po-
tentiellen Schenkern und der Bibliothek. Ge-
rade letzteres darfin seiner Bedeutung nicht
unterschatzt werden: Als der Bibliothek 1908
das prachtvoll ausgestattete, aus dem Kloster
Tours stammende sog. Priimer Evangeliar
aus dem 9. Jahrhundert zum Kauf angeboten
wurde, brachte Adolf von Harnack ein hoch-
rangiges Konsortium aus dem Kaiser, dem
Fiirsten Henckel von Donnersmarck, den
Bankiers Arnhold, Robert von Mendelssohn
und von Gwinner sowie weiterer Persénlich-
keiten zusammen. Besondere Verdienste,
uber lange Jahre vermittelnd wie finanzie-
rend, erwarb sich auch der Antiquar Martin
Breslauer, wie so viele andere ein Repradsen-
tant des fiir Kultur- und Wissenschaftsein-
richtungen so unendlich wertvollen jiidi-
schen Mézenatentums im Kaiserreich und in
der Weimarer Republik.
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Die Tafel nennt allein die Namen der Forde-
rer, nicht jedoch ihre mézenatische Leistung.
Gern wollen wir daher die schlichte Auflis-
tung durch eine Internetseite ergédnzen, die
biographische Informationen zu den Donato-
rinnen und Donatoren bietet sowie auch die
jeweiligen Gaben verzeichnet und abbildet.
Eine ideale Aufgabe fiir ehrenamtliches
Engagement... Und selbstredend: wertvolle
Geschenke erhielt die Bibliothek auch bereits
vor 1900; und in der Nachkriegszeit setzte
sich die Traditionslinie der Zuwendungen

ungebrochen fort. Eine Erinnerungstafel
am Haus Potsdamer Strafie soll deshalb
nach der bevorstehenden Grundinstand-
setzung des Geb&dudes folgen. Bis dahin ist

aber zumindest ein erster Schritt getan,

um in der Staatsbibliothek die 6ffentliche
Gedachtniskultur zu starken. Mit der Verle-
gung von Stolpersteinen vor dem Haus Unter
den Linden soll im Ubrigen bald auch des
dunkelsten Kapitels deutscher Geschichte ge-
dacht werden. Die Steine werden uns einmal
mehr darauf hinweisen, welche Barbarei
auf die Blutezeit deutsch-jiidischer Kultur-
und Wissenschaftsforderung folgte und wie
diinn der Firnis der Zivilisation doch ist. Es
ist nicht die geringste Aufgabe von Bibliothe-
ken, daran fortgesetzt zu erinnern und mit
ihrem Medien-, Informations- und Veran-
staltungsangebot tatkrédftig Demokratie und
sozialen Zusammenhalt zu férdern.

Im Mérz 2021 gelang es der Bayerischen
Staatshibliothek (BSB), im Antiquariats-
handel das reich illuminierte Stamm- und
Wappenbuch der Familie von Stetten fiir ihre
Sammlungen zu erwerben. Die Handschrift
war erst kurz zuvor entdeckt worden und so-
mit der Forschung ganzlich unbekannt. Die
von Stetten zdhlten zu den bedeutenden Pa-
trizierfamilien in Augsburg. Die inzwischen
als Volldigitalisat verfiighare Handschrift
mit der Signatur Cod.icon 519 umfasst 83
Papier-Blétter und prasentiert im stattlichen
Quartformat (28 x 22 cm) auf 65 Seiten 150
Wappen, zwei Miniaturen und ein Textblatt.

Der Codex verzeichnet 61 Familienmitglie-
der anhand ihrer Eheschlieffungen mit 87
Ehepartnern. Der Berichtszeitraum beginnt
1429 mit der Hochzeit Hans von Stettens, der
1445 von Frankfurt nach Augsburg iiber-
siedelte. Ab ca. 1596, als sich ein Teil der
Familie erneut in Frankfurt niederliefs, folgt
das Stammbuch diesem abgewanderten Fa-
milienzweig. Dass die Handschrift dennoch
ein wichtiges kulturelles Zeugnis fiir Bayern
darstellt, demonstriert das prominent auf
der Titelseite prasentierte Augsburger Stadt-
wappen. In der Bayerischen Staatshibliothek
erginzt der Cod.icon. 519 somit die grofie
und bedeutende Sammlung heraldischer und
adelig-genealogischer Werke mit Schwer-
punkten im Bereich der Bavarica ganz
vorziiglich.

BLAUES BLUT UND BLAUE WAPPEN

DAS GESCHLECHTERBUCH DERER VON STETTEN (COD.ICON. 519)

Als ,Geschlechterbiicher‘ bezeichnet man ei-
nen Typ spatmittelalterlicher und frithneu-
zeitlicher Handschriften, die — zundchst im
Adel - Informationen, Wappen und Portréts
zur Geschichte einer oder mehrerer mitein-
ander verbundener Familien versammeln.
Ilustrierte biirgerliche Geschlechterbticher
entstanden vor allem in den Reichsstidten;
zuerst in Nirnberg und ab dem 16. Jahrhun-
dert auch in Augsburg und Frankfurt. Das
wohl beriihmteste Augsburger Exemplar ist
das 1545 von Johann Jakob Fugger (1516-
1575) in Auftrag gegebene, von Jorg Breu d. J.
und seiner Werkstatt illustrierte Geheime
Ehrenbuch der Fugger (BSB, Cgm 9460), in
dessen Volldigitalisat ebenfalls virtuell ge-
blattert werden kann (zur Erwerbung: Bib-
liotheksmagazin 1/10). Dessen Verfasser war
der Archivar Clemens Jager (ca. 1500-1561).
Dieser hatte bereits 1544 auch das Ehren-
buch der protestantischen Augsburger Fa-
milie Herwardt (Augsburg, Stadtarchiv, Nr.
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194b) verfasst, das sich Christoph von Stetten
(hier auf Bl.[att] 12v) fiir das von ihm ab 1548
angelegte (Alte) ,Ehrenbuch’ seiner ebenfalls
protestantischen Familie zum Vorbild nahm
(Aystetten Hausarchiv derer von Stetten,

Nr. 239).

Héufig lasst sich die Herstellung von Ge-
schlechterbiichern mit der nach innen und
aufien gerichteten Repréasentation von Patri-
zierfamilien im Beziehungsgeflecht der
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neuen stiadtischen Eliten in Verbindung
bringen. So entstand das erste Stetten‘sche
Ehrenbuch vor dem Hintergrund der 1538
erfolgten Aufnahme der Familie ins Augs-
burger Patriziat und im unmittelbaren Kon-
text der Nobilitierung Christophs von Stetten
durch Kaiser Karl V. im Jahr 1548 sowie dem
im gleichen Jahr erlassenen Augsburger In-
terim, das die Zunftverfassung durch eine
patrizisch-oligarchische Verfassung ersetzte.

Das 2021 fiir die Bayerische Staatsbibliothek
erworbene Familienbuch (Cod.icon 519)

gab Johann (,Hans“) Christoph von Stetten
(1560-1628) wohl im Kontext der Riickkehr
seines Familienzweigs nach Frankfurt

in Auftrag und schrieb sein Monogramm
,H.CV.Sfauf die Titelseite. Als Anlass gilt sei-
ne Hochzeit mit Agatha Christophera Reiner
(um 1574-1631), die 1596 bereits in Frankfurt
stattfand (Bl. 24v-25r). Auf jeder Doppelseite
préasentiert die Handschrift Namen und Wap-
pen der Ehepaare; jeweils die Brautigame
der von Stetten auf den linken (= Verso-), die
Frauen der Familie auf den rechten (= Rekto-)
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Seiten. Dazu findet man das Hochzeitsdatum,
manchmal den Ort der Eheschlieffung und
zu den Angehorigen der Familie von Stetten
jeweils die Seitenzahl mit dem Wappen sei-
nes oder ihres Vaters. Um mehrere Ehefrau-
en oder Mdnner unterzubringen, sind einige
Blatter angestiickt worden und lassen sich
ausfalten.

Die Handschrift besteht materiell aus zwei
Teilen mit unterschiedlichem Papier. Wah-
rend (Vorsatz-)Blatt I bis 29 anhand des Was-
serzeichens (Piccard 152737) auf um 1579
datierbar sind und in die erste Entstehungs-
phase gehoren, tragen Blatt I sowie 30-77 ein
um 1651 datierbares Wasserzeichen (Piccard
128067); die anscheinend &lteren letzten
Blatter 78 und 79 haben kein Wasserzeichen.
Der erste Teil der Handschrift ab dem Titel
(Bl. 1r) ist der kiinstlerisch bedeutendste.

Er umfasst 29 Blatt mit 62 prachtvollen
Wappenmalereien von sehr hoher Qualitét,
bei denen die Blau- und Goldténe, dem Wap-
pen der von Stetten entsprechend, oftmals
dominieren. Der erste Teil endet mit dem

Auftraggeber Johann Christoph (Bl. 24v), um-
fasst aber noch einige weitere Blétter. In der
Gegeniiberstellung der Paare bietet er ein
Gesamtbild der Vernetzung der von Stetten
mit anderen Familien im Augsburger Patri-
ziat und dariiber hinaus. Ob dieser Anfang
des Familienbuchs bereits in Frankfurt oder
eher noch in Augsburg entstand, ist nicht
gesichert. Aufierhalb der Stetten‘schen Ge-
nealogie liefd Johann Christoph das Wappen
seines Schwiegervaters Ludwig Christoph
Reiner (gest. 1584) mit der noch unvollende-
ten Handschrift verwahren. Es entspricht

in Grofe und Stil weitgehend den Wappen
dieser Phase, wurde aber erst spater auf dem
letzten Blatt (Bl. 79v) eingeklebt.

Nach Johann Christoph fiihrte sein Sohn Hie-
ronymus Peter von Stetten (1609-1686; auf Bl.
43v-44r) die Familienchronik fort, indem er
bereits alle Blatter auch fiir seine Nachkom-
men versammelte. Zu dieser Entstehungs-
phase diirfte eine Federzeichnung gehéren,
die aus unbekanntem Grund ebenfalls auf
dem letzten Blatt (BL. 79r) aufgeklebt ist. Sie
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zeigt laut Inschrift Hans von Stetten, wohl
den Stammvater dieses Familienbuchs, als
geriisteten Reiter. Wie sein Vater liefs auch
Hieronymus Peter einen Ahnen hinzuftigen,
der nicht in die Familienlinie gehért. Es han-
delt sich um seinen Urgrofivater in grofimiit-
terlicher Linie, den bedeutenden Konstanzer
Kolonialkaufmann Ulrich Ehinger (1485-
1537), der mit der Augsburger Patriziertoch-
ter Ursula Meuting verheiratet war. Erst
deren Tochter Helena Ehinger hat als erste
Ehefrau Christophs von Stetten einen reguléa-
ren Platz im Geschlechterbuch (Bl. 12v). Wie
als Prolog zu dieser Familiengeschichte zeigt
eine ganzseitige Miniatur auf einem alten
Blatt, das zuvor wohl als Vorsatz diente (BI.
IIr), Ulrich Ehingers Grabmal. Davor klebte
Hieronymus Peter noch ein Blatt ein, um dem
Bild eine Beschreibung von Leben und Meri-
ten Ulrich Ehingers beizugeben und seinen
eigenen Namen zu nennen. Diese bemerkens-
werte Einfligung zielte offenbar darauf ab,
eine fir die Augsburger Kaufmannschaft
hochbedeutende Personlichkeit, die auch am
kaiserlichen Hof unter Karl V. grofSes Anse-
hen genoss, als
™ Teil der Fami-
lie herauszu-

Ulrich Ehin-
ger war eine
illustre und
streitbare Per-
sonlichkeit. Er
gehorte zu den
wichtigsten
Kaufleuten im
spanischen
Kolonial-
handel und

{ stand dortin
engen geschaft-
lichen Bezie-

links: Titelblatt des
Geschlechterbuchs
mit Augsburger
Stadtwappen und
Monogramm des
Auftraggebers Hans
Christoph von Stet-
ten, Blatt III

Mitte: Ganzseite Mi-
niatur vom Grabmal
des Ulrich Ehinger
und seines Sohnes im
Franziskanerkloster
in Valladolid, Blatt II

rechts: Christoph
von Stetten mit dem
zu seiner Ehefrau
gedrehten Stamm-
wappen derer von
Stetten (in Blau und
Gold schragrechts
geteiltem Schild ein
halber Steinbock in
verwechselter Farbe)
und Helena Ehinge-
rin, Blatt 12v (Nr. 13)
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hungen mit Augsburger und italienischen
Handelsfirmen. Spanische Quellen, denen
der Vorname Ulrich fremd war, nennen ihn
oft ,micer enrique*, so dass er lange mit
seinem ebenfalls fiir die Welser in Spanien
tatigen Bruder Heinrich verwechselt wurde.
Ulrich Ehinger agierte als Vertreter der
Welser-Gesellschaft sowie als kaiserlicher
Rat am Hof Karls V., der ihn zum Ritter des
Santiago-Ordens erhob. Als Kaufmann war
er auch in den Sklavenhandel involviert.
1530 zog er sich aus dem Welser‘schen Vene-
zuela-Geschaft zuriick, um sich ab 1535 mit
dem Niirnberger Alberto Cuon im Pastell-
und Safran-Handel in Mexiko zu betétigen.

Beigesetzt wurde der 1537 verstorbene Ehin-
ger im heute zerstorten Kloster San Francis-
co in Valladolid, wo auch der 1506 verstor-
bene Christoph Kolumbus bestattet worden
war. Laut beistehendem Text befand sich
sein Grab rechts vom Eingang der Kirche in
einer eigenen, ihm gehorenden Kapelle, die
auch die Gebeine seines sehr jung verstor-
benen,S6hnleins‘ beherbergte. Eine andere
Uberlieferung beschreibt das Grab iiber-
einstimmend als Sdulenkonstruktion aus
kunstvoll behauenem Stein und Marmor mit
Wappen des Verstorbenen und einer lateini-
schen Inschrift, nennt als Darstellung aber
nur dessen Biiste. Die Miniatur im Cod.icon.
519 zeigt dagegen eine Doppelskulptur mit
einem Kind in Ehingers Arm. Die Bestattung
des Sohnes bestatigt Ehingers Testament (Ar-
chivo Histérico Provincial de Valladolid, Le-
gajo 85,728 Y SS), in dem festgelegt ist, dass
sein zuvor im Kloster Santissima Trinidad in
Valladolid beigesetzter Sohn ,Matias Filipo“
mit Einverstindnis der Mutter ,,Ursola Eyn-
guer“ins Grab des Vaters umgebettet werden
sollte. Wahrscheinlich haben weder Hierony-
mus Peter noch der Buchmaler das Grabmal
gesehen. Eine derart lebensecht gestaltete
Skulptur mit einem nackten Sdugling im

Arm des in voller Riistung gezeigten Vaters
istin der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts
kaum vorstellbar. Vermutlich geht das Bild
auf eine schriftliche Beschreibung zurick,
deren fehlende Details der Maler aus seiner
Vorstellung heraus erganzte.

In Frankfurt bekleideten alle mannlichen
Auftraggeber des Geschlechterbuchs als
Ratsherren, Schoffen und jiingere Burger-
meister erneut wichtige stadtische Positi-
onen. Nach Hieronymus Peter setzte wohl
Johann Christoph von Stetten (1653-1724;
auf Bl. 59v-60r) die Chronik fort, die schliefs-
lich seine Tochter Louise Marie (1691-1738)
abschloss. IThr Wappen und das ihres Ehe-
mannes Carl Ludwig Seiffart von Hohenstein
(1692-1737) bilden die letzten Eintrége, da
die Linie im Mannesstamm mit ihnen er-
losch (Bl. 60v—61r); zahlreiche fiir die weite-
re Familiengeschichte vorgesehene Blatter
mussten daher am Ende leer bleiben. Die
Wappen des 17. und 18. Jahrhunderts sind in
hellerem Kolorit durchweg etwas fliichtiger
gezeichnet.

Dieses Geschlechterbuch war nicht die letzte
Chronik der Familie. 1766 erstellte Paul von
Stetten d.]. ein neues Ehrenbuch fiir den
Augsburger Familienzweig, das in zwei Aus-
fertigungen (in der Staats- und Stadtbiblio-
thek Augsburg, 2° Cod. S 103, und auf Schloss
Aystetten im Landkreis Augsburg) tiberlie-
fert ist. Die Augsburger Linie existiert noch
heute, zu den bekannteren Vertretern gehort
der Schauspieler Heio von Stetten (*1960). An
die Frankfurter ,Episode‘ erinnert die nun
an der BSB verwahrte Handschrift, die — wie
erwédhnt — nicht nur historiographisch und
kunstgeschichtlich interessant ist, sondern
deren regionale Beziige deutlich tiber Siid-
deutschland (Augsburg, Frankfurt, Kons-
tanz) bis nach Spanien und die damals ,Neue
Welt“ hinausreichen.

Die Abteilung Historische Drucke der
Staatsbibliothek zu Berlin hat 2007 eine
aufiergewohnliche Publikation fiir ihre

kostbaren Sondersammlungen erworben.
Es handelt sich um eine Ausgabe des zwei-
béndigen Werks As Nature Shows Them.
Moths and Butterflies of the United States,
East of the Rocky Mountains von Sherman
F. Denton (1856-1937), das im Jahr 1900

in Boston erschienen ist (Signatur: 50 MB
6407-1/2 : R). Das Berliner Exemplar tragt
die Nummer 25 einer limitierten Auflage
von 500 Stiick. So unspektakular der Titel
zundchst anmutet, so kostbar prasentieren

TIERISCHE NATURSELBSTDRUCKE

SPUREN DES LEBENDIGEN IN SHERMAN DENTONS
MOTHS AND BUTTERFLIES (1900)

sich die beiden Bénde in ihrer Aufmachung
mit Goldschnitt und in prachtig verziertem
Ledereinband. In der Tat ist jedes einzelne
Buch der Auflage ein Unikat, denn neben
den iiber 400 Schwarzweif8-Fotografien und
den unzdhligen reproduzierten Zeichnungen
von Motten und Schmetterlingen versam-
melt das Werk eine stattliche Anzahl an
Naturselbstdrucken.

Bei dieser Drucktechnik wird fiir gewohn-
lich die gefarbte Oberfldche eines Gegenstan-
des direkt auf das Papier gebracht, sodass
jede einzelne Seite ein einzigartiges Bild zur
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Erscheinung bringt. Die Geschichte der Kon-
taktbilder hat ein breites Repertoire an Mo-
tiven hervorgebracht — von Spitzenbordiiren
uber Fossilien und Gestein bis hin zu Fleder-
mausfligeln und Schlangenhduten —, doch
im Bereich der Botanik ist der Naturselbst-
druck am weitesten verbreitet. Vom beson-
deren Stellenwert dieser Drucktechnik als
Moglichkeit der Illustration von Pflanzen-
biichern zeugt eine Reihe historischer Pub-
likationen, die die Staatsbibliothek zu Berlin
ebenfalls beherbergt, wie etwa die prachti-
gen Folianten Botanica in Originali (1733) von
Johann Hieronymus Kniphof, Ectypa Vegeta-
bilium (1760) von Ludwig Christian Gottlieb,
Physiotypia Plantarum Austriacarum (1856)
von Constantin von Ettinghausen und Alois
Pokorny oder William G. Johnstones The
Nature-Printed British Sea-Weeds (1860). In
der leibhaftigen Berithrung der Pflanze mit
dem Bildtrager erkannte man gegentiber der
Zeichnung eine gesteigerte Bildlichkeit und
Authentizitit, und die Ahnlichkeit durch
Beriithrung wurde als eine Form der Selbst-
registrierung der Natur gedeutet: Die Pflanze
gibt gleichsam ein natiirliches Bild von sich
selbst. Dieses Bild wird durch den Abdruck
direkt aus den dinghaften Spuren hervorge-
bracht und entsteht quasi als blinde Kopie
der Natur.

Die Publikation Moths and Butterflies tritt
mit genau diesem Anspruch an. Die Vielfalt
von Faltern sollte in der Weise prasentiert
werden, wie die Natur sie zeigt. Das Ziel sei
es, so ihr Verfasser im Vorwort, die einheimi-
schen Schmetterlinge und Nachtfalter nicht
als getrocknete und verstimmelte Exem-
plare in einer Vitrine mit durchgestochenen
Nadeln oder als sezierte Fragmente zur wis-
senschaftlichen Klassifizierung darzustel-
len, sondern frisch und anmutig - eben so,
wie sie man sie in den Wéldern und Feldern
entdecken konne. Denton muss dabei die ge-

nadelten und konservierten Schmetterlinge
und Falter vor Augen gehabt haben, die von
den Naturkundemuseen im 19. Jahrhundert
im grofden Stil gesammelt wurden. Die Aus-
einandersetzung mit der Prasentation von
Objekten aus der Natur muss jedoch auch im
Gesamtzusammenhang seiner eigenen na-
turkundlichen wie kiinstlerischen Tatigkeit
betrachtet werden. Die Sammelleidenschaft
der Denton-Familie war legendar. Mit seinen
dreijingeren Briidern begleitete Sherman
seinen Vater William Denton (1823-1883) auf
Expeditionen nach Australien, Neuseeland
und Neuguinea, um naturkundliche Objekte
zu sammeln. Nach dessen Tod auf einer der
Expeditionen mussten die Briider Mittel und
Wege finden, das ziellose Sammeln von Fos-
silien, Vogeleiern, Fischen, Schlangenhduten,
Insekten, Steinen und Faltern in andere
Bahnen zu lenken. Mit der Griindung der
,Denton Brothers Company‘ verwandelten sie
ihre Sammelleidenschaft in ein florierendes
Geschéft. Zum internationalen Erfolg beim
Vertrieb konservierter Schmetterlinge trug
Sherman Denton mafigeblich bei, indem er
fiir die Prasentation der Falter eine Gipshal-
terung entwickelte, die er 1894 patentieren
lief3. Die sogenannte ,Denton mount“ ersetzte
die brachiale Form des Aufspiefiens durch
eine ausgekliigelte Montage der zarten Fal-
terkorper, deren exquisite Anmutung dazu
verhalf, dass die Denton-Schmetterlinge bald
in der ganzen Welt gefragt waren. Bei der
Weltausstellung in Paris im Jahr 1900 gewan-
nen die Denton Brothers schliefilich die Gold-
medaille fir ihre innovative Présentation
der Schmetterlinge, deren zurtiickhaltende
Schénheit und Zerbrechlichkeit inmitten der
Monumentalitét der Schau herausstach.

Die Anwendung des Naturselbstdrucks fir
die Verewigung der heimischen Schmetter-
linge folgte einer Logik, die das Praparat
bzw. das Bild an die Stelle der Natur treten

liefs und steht damit ganz im Zeichen as-
thetischer Diskurse, die im 19. Jahrhundert

noch immer von grofler Aktualitat waren.
Denn die Zuschreibung einer Lebenskraft
der Darstellung bedient eine tiber Jahr-
hunderte wahrende Illusionsmaschine der
Kunst, die seit der Antike in immer neuen
Konjunkturen mit dem Widerstreit von Na-
tur und Kunst ringt. Die Besonderheit der
Naturselbstdrucke in Dentons Moths and
Butterflies besteht nun allerdings darin, dass
sich Bildgebung und natiirliche Substanz des
darzustellenden Objekts auf eigentiimliche
Weise verschrédnken. Denn anders als beim
geldufigen Naturselbstdruck von Pflanzen
war es nicht die Druckfarbe, die eine un-
mittelbare Kopie der Natur hervorbrachte,
sondern das Bild entstand durch die direkte

rechts: Mikroaufnahme des Schmetterlingsdrucks in Dentons Moths
and Butterflies, Colias eurytheme, Deutsches Entomologisches Institut

der Senckenberg Gesellschaft
Foto: Christian Kutzscher

Ubertragung der Fliigelschuppen. Die Vitali-
tat der Darstellung sollte sich durch die qua-
si-lebendige Stofflichkeit des Naturmaterials
herstellen, die das Schillern der Farb-
pigmente in einer Weise erhielt, wie es
Kiinstler mit Druckfarbe niemals erzeugen
konnten. Hierzu wurde das Druckpapier mit
einer diinnen Schicht Leim bestrichen, auf
deren Oberflache die Schuppen der aufge-
driickten Schmetterlingsfliigel haften blie-
ben. Die Schmetterlingskérper und Fithler
wurden nach Kupferstichen gedruckt und
anschlieffend von Hand in feiner Pinsel-
arbeit koloriert. Die Mikroaufnahmen des
Deutschen Entomologischen Instituts der

Senckenberg Gesellschaft liefern den Beweis,

dass die abgebildeten Schmetterlingsfligel

aus den zarten Schuppen der Falter mit ihren

farbenprachtigen Pigmenteinlagerungen
bestehen.

Denton betont in seinen Ausfithrungen, dass
die Technik des Schmetterlingsdrucks nicht
seine Erfindung gewesen sei, sondern er le-
diglich an ihrer Perfektionierung Teil hatte.
In der Tat experimentierte der Erfinder der
,Sottobosco-Bilder*, der hollandische Maler
Otto Marseus van Schrieck (1613-1678),
bereits zur Mitte des 17. Jahrhunderts mit
dem Schmetterlingsdruck. Gegenstand sei-
ner Gemélde waren Waldstillleben und der
Mikrokosmos des Waldbodens. Hier fanden
sich Schlangen und Kroten, Heuschrecken,
Libellen, Mause, Pilze und Waldblumen, und
anstatt die Schmetterlinge und Nachtfalter
zu malen, trans-
ferierte er ihre
Schuppen auf die
Leinwand. Seit
dem 18. Jahrhun-
dert wurde die
sogenannte Lepi-
dochromie als
entomologische

Johann Hieronymus

Kniphof, Botanica in
Originali, 1733, Tafel
162 ,Wunder-Baum”
Foto: JEW, SBB-PK/
Historische Drucke




S AND BUTTERFLIES
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TELEA POLYPHEMUS

Schmetterlingsdruck,
Telea Polyphemus,
Sherman F. Denton:

As Nature Shows Them.

Moths and Butterflies
of the United States,
East of the Rocky
Mountains, Boston
1900

Foto: JEW, SBB-PK /
Historische Drucke

Konservierungsme-
thode angewendet,
die es ermdglichte,
die schillernden Far-
ben und die Textur
der Fligelschuppen
abzubilden. Lepi-
dopterologen des
18.und 19. Jahr-
hunderts wie Henri
Poulin, George Ed-
wards (1694-1773)
und Ernst Vanhoffen
(1858-1918) haben
das Verfahren der
Lepidochromie
ausfiihrlich be-
schrieben. Auch der
karibische Naturfor-
scher Théophile Ray-
mond (gest. 1922)
erganzte zwischen
1900 und 1912 seine
unzéhligen Aqua-
relle von venezola-
nischen Schmetterlingen mit der Technik
der Lepidochromie. Heute finden sich Blatter
dieser eher seltenen Drucktechnik vereinzelt
in Sammlungen wie denen des Museums fiir
Naturkunde Berlin, der Musées Grand Est in
Nancy oder der Hoheren Graphischen Bun-
des-Lehr- und Versuchsanstalt Wien.

Im Ausstellungskatalog der III. Deutschen
Kunstgewerbeausstellung Dresden im Jahr
1906 heifdt es, neuerdings wiirde auch die
Tierwelt, ,namentlich die der niederen Or-
ganismen (Schmetterlinge, Insekten, Fische,
auch Vogel) eifrig studiert, um aus ihr Anre-
gungen in Farbe und Form fiir den Entwurf
zu schopfen® In der Tat hatte auch Denton
das Kunstgewerbe im Blick, wenn er darauf
hinweist, dass die Publikation Moths and
Butterflies den Kiinstlern und Dekorateuren

als Anregung dienen moége. Er kniipft an die
zahlreichen Vorlagenwerke an, die seit Mitte
des 19. Jahrhunderts gegen die stete Kopie
historischer Muster antraten und stattdessen
die lebendige Natur als Quelle der kiinstle-
rischen Inspiration feierten. Man miisse nur
die Augen zum Sehen benutzen, so Denton,
um die Potentiale der Flora und Fauna vor
der Haustiir zu erkennen — eine Methode, um
dem epigonenhaften Mangel an Originalitéat
zu entgehen.

Fiir seine Publikation Moths and Butterflies
hat Denton 50.000 Schmetterlinge gesammelt
und als Bildmaterial verarbeitet — ein Unter-
fangen, das den Geist des Fin-de-Siécle atmet
und auch in diesem historischen Kontext zu
betrachten ist. In seinem Vorwort bemerkt
der Autor, dass er beim Sammeln dieser gro-
fien Anzahl von Faltern zu den Fakten dieser
bezaubernden Geschépfe gekommen sei.
Sein Ziel sei es gewesen, ihre wunderbare
Schénheit darzustellen und durch seine Be-
schreibungen anregende Dokumente ihres
Lebens zu liefern. Die Briichigkeit dieses
Verstdndnisses von Lebendigkeit ist dem
ausgehenden 19. Jahrhundert eingeschrie-
ben: Die Sammlungen von Objekten aus

der Natur bewahren eine vom Menschen
ertdtete Natur. Der heutige Leser kann beim
Durchblattern der beiden Bande von einer
eigentimlichen Trauer erfasst werden,
dhnlich wie beim Betrachten der zahllosen
aufgespiefiten Schmetterlinge in den Natur-
kundemuseen dieser Welt. Denn angesichts
des rasanten Artensterbens, der Diskurse um
die menschengemachte Naturzerstérung und
des Ringens um eine Balance zwischen der
Gattung Mensch und den anderen Lebewe-
sen zeigen sich die Spuren des Lebendigen
dieser zarten Geschdpfe als die Hinterlas-
senschaften unserer Kultur: Sie werden zu
Relikten einer verschwindenden oder langst
verschwundenen Natur.

Das kulturelle Erbe der Ukraine ist durch
den russischen Angriffskrieg akut bedroht:
Ukrainische Kirchen, Synagogen, Museen,
Archive oder Ausgrabungsstitten werden
tagtaglich durch russische Truppen besché-
digt und zerstort. Aber auch das kulturelle
Erbe im Internet fallt den Kampfhandlungen
zum Opfer. So sind Websites aus dem World
Wide Web verschwunden, weil die Server
von Bomben zerstort und durch Cyberan-
griffe ausgeschaltet wurden. Russland will
mit der Vernichtung des kulturellen Erbes
die geschichtliche Existenzberechtigung und
eigenstandige Identitat der Ukraine in Frage
stellen. Wohlwissentlich dieses russischen
Kriegsziels gingen Ukrainer-innen rasch
nach Kriegsbeginn die Rettung der Originale
und des physischen kulturellen Erbes vor
Ortan.

SUCHO

Keine Zeit blieb am Anfang des Krieges fiir
die Rettung der ukrainischen Kultur im di-
gitalen Raum, denn auch wenn es heift, dass
das Internet nichts vergesse, konnen digitale
Inhalte sehr wohl verloren gehen. Bei dem
digitalen kulturellen Erbe handelt es sich
zum einen um Digitalisate von Blichern,
Quellen, Akten und Kunstwerken, zum an-
deren um im Digitalen geborene Objekte auf
Publikations- und Dokumentenservern oder
Websites. Diese Inhalte zu retten, machten

https://twitter.com/anna_kijas/status/1497736861128794112

SAVING UKRAINIAN

CULTURAL HERITAGE ONLINE

ZUM SCHUTZ DES DIGITALEN KULTURELLEN ERBES

DER UKRAINE

sich mehr als 1.300 Freiwillige von Saving
Ukrainian Cultural Heritage Online (SUCHO)
zur Aufgabe, www.sucho.org. Diese weltwei-
te Initiative von Geschichtswissenschaft-
ler-innen, Archivar-innen, Bibliothekar-in-
nen, Profis fiir Website-Archivierung oder
Programmierer-innen begann direkt nach
dem russischen Angriff auf die Ukraine mit
frei verfiigharen und etablierten Webarchi-
vierungs-Tools. Websites, digitale Inhalte
und Daten wurden zunéchst lokal gesichert,
um diese dann in das Internet Archive
(https://archive.org) hochzuladen oder auf
eigenen Servern zu speichern. Auf diesem
Wege konnten bislang iiber 50 Terabyte Da-
ten von mehr als 4.500 Websites gesichert
werden (Stand: August 2022). Die Initiative
rief ein breites internationales Medienecho

hervor, unter anderem mit Berichten in der
Stiddeutschen Zeitung und TAZ, auf Spiegel
Online, dem Guardian, der New York Times
oder der Washington Post.

INITIATIVE ZUR ENTSTEHUNG VON SUCHO

Den Start fiir das Unterfangen machte Sebas-
tian Majstorovi¢, Mitarbeiter am Austrian
Center for Digital Humanities & Cultural
Heritage, der wenige Tage nach Kriegshe-
ginn auf Twitter eine Nachricht der Musik-
bibliothekarin Anna
Kijas von der Tufts
University (USA) ent-

& Anna Kijas @anr

Dr. Arnost Stanzel
ist Mitarbeiter der
Osteuropaabteilung
der Bayerischen
Staatsbibliothek.

Tobias Beinert

ist Mitarbeiter im
Minchener Digita-
lisierungszentrum
der Bayerischen
Staatsbibliothek.

d on music collections at
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deckte, die um Hilfe bei der Rettung digital
vorliegender ukrainischer Volksmusik bat.

Beide begannen sofort mit der Website-Ar-
chivierung, parallel dazu kontaktierte
Majstorovi¢ seine Bekannte Quinn Dom-
browski von der Stanford University (USA),
und am 27. Februar 2022, also drei Tage
nach Kriegsbeginn, war die Idee zu SUCHO
geboren. Zwar werden zum Beispiel im
Internet Archive ukrainische Websites seit
Jahren gesichert, allerdings lassen sich die
Inhalte komplex aufgebauter Websites wie
Universitdtsrepositorien gar nicht so einfach
vollautomatisch archivieren, sodass ma-
nuelle Sicherungsarbeit von Noten ist. Und
angesichts der schieren Menge an Internet-
seiten ist auch eine intellektuelle Auswahl
und Priorisierung nétig, etwa wie Anfang
Marz, als hundert Gigabyte Archivmaterial

YKPATHCHY

des Staatsarchivs Charkiw gerettet wurden,
dessen Website und damit Daten wenige
Stunden danach aufgrund von russischem
Beschuss offline gewesen waren. Dank Auf-
rufen und Mund-zu-Mund-Propaganda auf
Twitter und in fachlichen Netzwerken wuchs
die Zahl der Freiwilligen rasch an, sodass
eine grofie Menge digitaler Inhalte gesichert
werden konnte.

Dazu gehoren unter anderem die Websites
von Instituten, die kulturelles Erbe selber
bewahren, wie etwa Archive und Bibliothe-
ken. So konnten beispielsweise digitale Find-
biicher vor dem Verlust bewahrt werden.
Auch die Erinnerungsarbeit von Gedenkstéat-
ten, etwa zur Shoah, oder von Kunstmuseen
findet zunehmend im virtuellen Raum statt,
was deren Websites ebenso erhaltenswert
und zum Ziel von SUCHO machte.

Die von den Freiwilligen gespeicherten Web-
sites von Theatern und Kinos geben Einblick
in die Spielpladne der vergangenen Jahre und
konnen so russischer Propaganda entgegen-
wirken, die falschlicherweise ein Verbot rus-
sischer Kultur kolportiert. Weitere digitale
Inhalte umfassen solche zur ukrainischen
Geschichte, etwa mit Interviews zum Holo-
domor oder zur Revolution auf dem Maidan,
oder Quellensammlungen wie Ocyfrovana
spad$fyna mit digitalisierten Dokumenten
und 3D-Aufnahmen von Gebauden, Statuen,
Filmen sowie Fotografien oder Izbornyk, ein
Portal mit Online-Texten zur Ukraine vom

8. bis 19. Jahrhundert. Einen grofien Anteil
von SUCHO machte zudem die Sicherung von
wissenschaftlichen Arbeiten und E-Zeitschrif-
ten in Universitétsrepositorien und anderen
wissenschaftlichen Einrichtungen aus.

Poster zu Sucho von Vlad Kholodnyi
(@kholodnyi_vlad).

All collective works created by SUCHO
are licensed under a Creative Commons
Attribution-ShareAlike 4.0 International
License.

BETEILIGUNG DER BAYERISCHEN
STAATSBIBLIOTHEK

Auch Mitarbeitende des Minchener Digita-
lisierungszentrums (MDZ) und der Osteuro-
paabteilung der Bayerischen Staatsbiblio-
thek unterstiitzten SUCHO aus Eigenantrieb
und Verantwortungshewusstsein von Beginn
an. Die Kolleg-innen des MDZ konnten auf-
grund ihrer langjahrigen Erfahrung mit der
Webarchivierung sofort beim Retten von
Daten einsteigen. Dazu wurde auf drei vom
Leibniz-Rechenzentrum bereitgestellten vir-
tuellen Maschinen die Software Browsertrix
installiert und von drei MDZ-Mitarbeiten-
den zur Sicherung von wissenschaftlichen
Open-Access-Publikationen in ukrainischen
Repositorien eingesetzt. Aus der Osteuro-
paabteilung konnten zunéchst iiber 1.300
ukrainische Websites, die im Rahmen des
Internetressourcenkatalogs OstNet in den
vergangenen Jahren erfasst worden sind,

an SUCHO als Web-Inhalte mit dringendem
Archivierungsbedarf gemeldet werden.
Ebenso beteiligten sich Mitarbeitende aus
der Osteuropaabteilung an der Erstellung
von Metadaten fur die gesicherten digitalen
Objekte und arbeiteten auch privat an der
Archivierung von Websites mit. Nachdem die
gefahrdetsten Websites und Daten gesichert
waren, wird nun verstarkt an der Erschlie-
Bung mit Metadaten gearbeitet. Derzeit ist
eine ukrainische Bibliothekarin, die mit
Mitteln des Vereins Forderer und Freunde der
Bayerischen Staatsbibliothek e. V. angestellt
wurde, mit der Katalogisierung gesammelter
Memes befasst. Die Vergabe von Metadaten
ist flir die spétere Nutzung der geretteten
Daten essentiell. Ausgefallene Websites sol-
len sobald wie méglich wieder online gehen
konnen — am besten direkt in der Ukraine.
Falls dies im schlimmsten Fall nicht moglich
sein sollte, bestiinde die Moglichkeit, das
digitale kulturelle Erbe der Ukraine zumin-

dest im Ausland dauerhaft zu hosten. Im
Rahmen des Fachinformationsdienstes Ost-,
Ostmittel- und Siidosteuropa (FID Ost) wur-
den zudem Mittel bei der der DFG beantragt,
um zusammen mit SUCHO Anwendungsfélle
zu erarbeiten, wie Websites anhand der ar-
chivierten Daten wieder aufgebaut werden
koénnen.

DIE UKRAINISCHE PERSPEKTIVE

Antworten auf die Frage danach, was mit
dem SUCHO-Archiv in Zukunft geschehen
soll, sehen Dombrowski, Kijas und Majstoro-
vi¢ vor allem bei den Ukrainer-innen selbst.
Diesen ist es vor allem ein Anliegen, das
digitale Kulturerbe auszustellen und so der
Weltdffentlichkeit weiterhin zuganglich zu
machen. Eine entsprechende Plattform auf-
zubauen, ist nun der néchste logische Schritt,
den die Macher-innen von SUCHO verfolgen.
Zudem soll die Ukraine bei der Digitalisie-
rung und Zuganglichmachung von analogen
Kulturgiitern unterstiitzt werden. Hierfir
werden iiber SUCHO entsprechende Geréte
wie Kameras oder Scanner in die Ukraine ge-
liefert, methodisches Wissen zur Digitalisie-
rung von verschiedenen Objektarten sowie
den notwendigen technischen Einstellungen
vermittelt und mit Hilfe der Software omeka
eine digitale Galerie fiir ukrainische Kultur-
gliter aufgebaut.

WEBARCHIVIERUNG AN DER BAYERISCHEN
STAATSBIBLIOTHEK

SUCHO wirft auch ein Schlaglicht auf das Ta-
tigkeitsfeld der Auswahl und Archivierung
von kulturell und wissenschaftlich relevan-
ten Websites, das bereits seit 2010 ein Teil des
digitalen Bestandsaufbaus der Bayerischen
Staatsbibliothek ist. In ihrer Rolle als zen-
trale Landes- und Archivbibliothek werden
Websites der bayerischen Ministerien und

orde:'r{y
der Bayerisc
StaatsBlbllothek eV.
N
dh
T
Ost-, Ostmittel- und
Stidosteuropa
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Behorden ebenso gesammelt wie Angebote,
welche die Gesellschaft, Geschichte und Kul-
tur Bayerns zum Gegenstand haben. Dane-
ben spielen Websites aus den traditionellen
Sammlungsschwerpunkten der Bayerischen
Staatsbibliothek eine Rolle im digitalen Sam-
melprofil. Die rechtliche Grundlage fiir die
Archivierung und Bereitstellung ist dabei
entweder der Erlass der bayerischen Staats-
regierung zur Abgabe amtlicher Veroffentli-
chungen an Bibliotheken oder eine Genehmi-
gung der Rechteinhaber-innen.

Allein im Kontext des FID Ost werden derzeit
uber 200 Websites aus dem osteuropéischen
Raum in Form von halbjdhrlichen Zeitschnit-
ten regelmafiig archiviert, darunter auch
zahlreiche Angebote aus der Ukraine. Ein
aktuelles Beispiel, das die Bedeutung der
Webarchivierung illustriert, ist die Website
des russischen Biiros der Heinrich-Boll-Stif-
tung. Nach dem Verbot der Stiftung durch
russische Behoérden ist auch die Website des
dortigen Biiros derzeit nicht mehr im Live-
Web erreichbar. Im Webarchiv der Bayeri-
schen Staatshibliothek sind die Zeitschnitte
der Website aus den letzten Jahren weiter
frei zugdnglich und ermdglichen interessan-
te Einblicke in die Arbeit der Stiftung.

AUSBLICK

Das letzte Beispiel zeigt, welchen Wert

eine kontinuierliche Webarchivierung hat.
Klassische Gedachtnisinstitutionen wie
Bibliotheken mit ihrer jahrhundertelangen
Sammelpraxis sind dafiir geeignet, Websites,
die von Krieg, Zensur oder technologischer
Verdnderungen bedroht sind, fiir die Nach-
welt zu bewahren. Daneben sorgen die fort-
laufenden inhaltlichen Verdnderungen der
Websites selbst fiir die Notwendigkeit, diese
in Form von Zeitschnitten zu dokumentie-
ren. Um diesem Verschwinden von Inhalten

vorzubeugen, ist es selbstverstdndlich von
Vorteil, wenn die Sicherung geplant und
dauerhaft ablaufen kann und nicht ad hoc
auf die Beine gestellt werden muss wie nun
im Fall der Ukraine. Durch den improvisier-
ten Charakter von SUCHO konnte als inte-
ressanter Nebenaspekt Erfahrung bei der
Zusammenarbeit zwischen Freiwilligen und
Expertinnen aus Geddchtnisinstitutionen
im Sinne von ,Citizen Science gesammelt
werden: Eigeninitiative, Begeisterung und
Zeit, ohne welche der Umfang der nétigen
Arbeiten nie hatte bewerkstelligt werden
konnen, sowie Erfahrung bei der Ordnung
von grofien Sammlungen wurden zusammen
fir ein gemeinsames Ziel kanalisiert.

Nicht zuletzt hat SUCHO aber das tiberaus
reiche kulturelle Erbe der Ukraine hervor-
gehoben, dass in der Vergangenheit oft im
Schatten Russlands stand. Dieses gilt es (neu)
zu entdecken, derzeit vor allem online und
bald hoffentlich auch wieder in Frieden und

Sicherheit vor Ort in der Ukraine.

DIE SUDOSTASIEN-SAMMLUNG
DER STAATSBIBLIOTHEK ZU BERLIN

Die Stuidostasien-
Sammlung der Berliner
Staatsbibliothek ist

mit weit tiber 100.000
Bénden die umfang-
reichste Sammlung
ihrer Artin Deutsch-

land und gehort zu
den bedeutendsten
Sidostasien-Samm-
lungen weltweit. Sie
umfasst Publikationen

aus allen elf siidost-
asiatischen Landern:
Myanmar (Burma),

Thailand, Laos, Kam-

bodscha, Vietnam,
Malaysia, Singapur, Indonesien, Brunei, Ost-
timor und den Philippinen.

Sudostasien, eine der heterogensten und
dynamischsten Regionen der Erde, umfasst
4,5 Mio. km? und ist damit etwas grofer

als die Europaische Union (4,2 Mio. km?).
In den elf stidostasiatischen Landern leben
rund 655 Millionen Menschen (ca. 8,5 % der
Weltbevolkerung).

Geographisch wird die Region in Festland-
und Insel-Stidostasien geteilt. Zu Festland-Stid-
ostasien gehoren die drei indochinesischen
Lander Vietnam, Kambodscha und Laos sowie
Thailand und Myanmar (Burma), Peninsular

Malaysia und Singapur. Zu den Landern der
Inselwelt zdhlen Indonesien, Teile Malaysias,
Brunei, Osttimor und die Philippinen. Die Be-
sonderheiten der Ethnien, der Kulturen und
der Glaubensvorstellungen, der Wirtschaft,
Politik und der Geschichte dieses Teils Asiens
geben immense Impulse fiir die Entwicklung
der gesamten Region. Die Diversitat Stidostasi-
ens findet sich auch in der Vielfalt der Publi-
kationen wieder.

Neben einem breitgefacherten Angebot an
westlichsprachiger Literatur tiber die einzel-
nen Lander sind in der Sammlung besonders
der umfangreiche und einzigartige Bestand
an originalsprachiger Primérliteratur sowie

Dr. Claudia Gotze-
Sam und Tristan
Hinkel

sind Fachreferentin
und Fachreferentin
der Ostasienabtei-
lung der Staatsbiblio-
thek zu Berlin.
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rechts: Tiermotive,
burmesische Hand-
schrift Hs.or. 743

Buchcover Viele Tage,
Roman des myanma-
rischen Autors Soe
Naing

die tiber 2.000 Handschriften aus Stidostasien
hervorzuheben. Die Stidostasien-Sammlung
ist seit 2016 Teil des Fachinformationsdienstes
Asien (FID Asien) und war auch schon davor
Bestandteil des ebenfalls von der DFG-gefor-
derten Sondersammelgebiets Ost- und Siidost-
asien an der Staatshibliothek zu Berlin. Das
Portal CrossAsia (wWww.crossasia.org) bietet
zahlreiche Services wie die Bestellung von
Materialien in stidostasiatischen Sprachen
iber den sog. Blauen Leihverkehr, einem
Direktlieferdienst mit grofdztigigen Leihfris-
ten, sowie den Einstieg in die digitalisierten
Stidostasien-Bestdnde und fir Stidostasien
relevante Datenbanken. Es finden regelmaflig
Schulungen statt, in denen insbesondere die
Suche nach originalsprachigen Publikationen
—seit 2015 werden nichtlateinische Schriften
sowohl in Originalschrift als auch in Tran-
skription katalogisiert — vorgestellt wird.

In einer dreiteiligen Reihe stellen wir hier
die einzelnen regionalen Sammlungen der
jeweiligen Lander vor. Den ersten Teil wid-
men wir den Sammlungen zu Myanmar und
Thailand.

MYANMAR

Die myanmarische Sammlung ist ein eher
kleinerer Teil der Studostasien-Sammlung
der Staatsbibliothek, und dennoch der grof-
te myanmarische Bestand in Bibliotheken
im deutschsprachigen Raum. Sie umfasst
mehrere tausend gedruckte Publikationen
und ca. 700 Handschriften. Zurtickverfolgen

lasst sich das Sammlungsbestreben bis in die
frithen 1980er Jahre. Mit der 1983 erfolgten
Festlegung eines bibliotheksintern genutzten
Transliterationssystems wurde der Grund-
stein flr die Katalogisierung in myanmari-
scher Sprache gelegt. Erst seit 2015 wird die
myanmarische Schrift bei der Katalogisie-
rung verwendet. Alle neuen Eintrage werden
seitdem sowohl in Originalschrift als auch in
Transliteration aufgenommen.

Ein grofier Teil der Sammlung umfasst Publi-
kationen des regen Literaturbetriebs Myan-
mars. Neben vielen Klassikern der belletris-
tischen Literatur sind hier auch besonders
Literaturzeitschriften zu erwahnen, in de-
nen Kurz- und Fortsetzungsgeschichten pu-
bliziert werden. Eine grofde Anzahl von Ro-
manen gibt Einblicke in die verschiedenen
Lebenswelten der Burmesen. Im Roman
Land unter dem Himmel ((%36:3’3)(736@@5
[Muih-ok-mre-pran], 1962) von Min Aung
[oC:e30C] wird der bauerliche Alltag be-
schrieben. Die Lebenswege verschiedener
Frauen sind das Thema im Roman Kathit-
Bliite (oooo&o%: [Ka-sac-panh], 1963) von
Khin Hnin Yu [e&lsésu?]. Eigene Erfahrungen
in burmesischen Gefadngnissen der 1950er
Jahren verarbeiten U Hla [é:C\J)] in Fremde
Lebenswege (e$:cr§oooa€12 [Ma-nih-tai bha-va
kha-rih], 1971) und Maung Thara [eené:mel]
in Wer lockt uns die Katze heraus? (e@’)&f’f
000503 @”egeo:ecﬁ [Kron-kui bhay-si khra-
chvai-peh-ma-lai], 1977). Auch der Unabhén-
gigkeitskampf von der britischen Kolonial-

macht ist ein haufiges literarisches Sujet wie

z.B. in Viele Tage (e§°s(5]c°:3qp:ogt) [Ne-ponh
myah-cval, 1972) von Soe Naing [o%:%cc:] oder
Unsere Kameraden von einst (ooa']o?gs:m :%
6692 [Ta-kha-tunh-ka dui rai-bhol, 1963)
von Min Shin [e&:ﬂél. Neben all diesen Ro-
manen umfasst die Sammlung myanmari-
scher Biicher aber auch Werke aus vielen an-
deren Bereichen wie Literaturwissenschaft,
Lyrik, Geschichte, Politik, myanmarisches
Recht, Buddhismus, Kunst, Architektur, Eth-
nologie, Bildungswesen sowie Sprachwissen-
schaft und Grammatik.

Ebenfalls Teil des Bestandes der Staatsbhiblio-
thek ist die Fotosammlung des DDR-Diploma-
ten Otto Esche. Diese fast 20.000 Bilder um-
fassende Sammlung dokumentiert nicht nur
den myanmarischen Alltag in den 1970er-
Jahren, sondern bietet dariiber hinaus viele
Einsichten in die myanmarische Kultur.
Darunter Detailaufnahmen der kunstvoll
gestalteten Ornamente an Pagoden oder auch
Fotografien einzelner Schrittfolgen myanma-
rischer Tanze.

THAILAND

Die Thailand-Sammlung umfasst iiber 15.000
Bicher, davon fast 6.000 in Thailandisch.

Die altesten Biicher wurden bereits im 19.
Jahrhundert gedruckt. Circa 160 Biicher,
groftenteils aus den 1920er und 1930er
Jahren, stammen aus dem ehemaligen Se-
minar fiir Orientalische Sprachen an der
Berliner Friedrich-Wilhelms-Universitét,
dessen Sammlung die Staatsbibliothek

ibernommen hat. Darunter befinden sich
viele Versromane, Theaterstiicke, Gedichte,
juristische Texte, Lehrbticher und buddhisti-
sche Texte. Der Grundstein fiir die moderne
Sammlung wurde 1977 gelegt, als der Kon-
takt zu dem in Bangkok anséssigen Verlag
Duong Kamol hergestellt wurde. Von da an
wurden regelméfiig Biicher in Thailandisch
erworben. Aktuelle Neuerwerbungen stam-
men aus allen Bereichen der Geistes- und
Sozialwissenschaften, besonders aus den
Bereichen Geschichte, Ethnologie, Religion
sowie Literatur und Sprachwissenschaften,
zeitgendssische und buddhistische Kunst.

Die Staatsbibliothek besitzt auch ca. 250
Cremation Volumes (Nangsu anuson ngan-
sop). Die thaildndische Tradition der Her-
stellung von ,Erinnerungsbiichern‘ reicht bis
in das Jahr 1880 zurtick, als aus Anlass des
Todes der Prinzessin Karnabhorn Bejaratana
das erste Erinnerungsbuch herausgegeben
wurde. Erinnerungshticher werden von der
Familie einer verstorbenen Person zusam-
mengestellt und bei der Eindscherungszere-
monie verteilt. Seit mehreren Jahrzehnten
enthalten die mitunter mehrteiligen Sets
neben der Dokumentation des privaten und
beruflichen Lebens der Verstorbenen auch
Nachdrucke von Publikationen der Verstor- links: Buchcover
ben (wie z.B. eigene Stiicke des 1999 verstor- Fremde Lebenswege,
benen Komponisten und Nationalkiinstlers Roman des myanma-
Prasit Silpabanleng) oder Nachdrucke religi-  rischen Autors U Hla
oser oder belletristischer Werke, Geschichts-
chroniken oder Sachliteratur (wie z. B. ein Erinnerungsbucher-

Handbuch tiber Medikamente und Krank- Sets aus Thailand
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Gutartiger Elefant
aus der Familie
Brahmapong
(Elefanten-Traktat,
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heiten in dem Erinnerungsbuch der Kran-
kenschwester Cholatip Sisai, die Prinzessin
Bajrakitiyabha und ihrer Mutter Soamsavali
diente).

Die Verbreitung von Literatur als Bestandteil
von Erinnerungsbiichern stellt im Buddhis-
mus eine Form von tham bun (wortlich: ,Ver-
dienste machen“) dar, wodurch gutes Karma
fiir sich selbst oder fiir andere gesammelt
wird. Fiir die Sozialwissenschaft sind diese
Biicher eine reichhaltige Informationsquelle.
Die meisten Binde, die die Staatsbibliothek
besitzt, stammen aus den Jahren 1950 bis
2015.

Die Staatsbibliothek bietet ihren Nutzenden
mehr als 250 Publikationen zu unterschied-
lichen Themen, die das thaildndische Ko-
nigshaus betreffen, welches in der modernen
thaildndischen Gesellschaft eine grofle
Bedeutung besitzt. Dazu gehoren Biografien,
Reden, Publikationen tiber Staatsbesuche
und Reisen von Mitgliedern des Kénigshau-
ses, besonders des 2016 verstorbenen Konig
Bhumibol Adulyadej und seiner Tochter
Prinzessin Sirindhorn, Dokumentationen
uber zahlreiche konigliche Projekte im gan-
zen Land sowie Verdffentlichungen des Ko-
nigs zu Lebensfiihrung und Religion.

Als eine wichtige Primérquelle zum Studium
der traditionellen Literatur Nordthailands
steht den Nutzer-innen die Digital Library of
Northern Thai Manuscripts zur Verfiigung.
Sie umfasst Digitalisate von mehr als 6.000
Manuskripten, die thematisch von religiésen
Texten, Chroniken, Astrologie, Gewohnheits-
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recht, Grammatik bis hin zu Poesie, Jataka-
Geschichten, epischen Erzdhlungen und
Volksmérchen reichen. Sie sind in den Spra-
chen Nordthailands (Lan Na), Tai Khuen, Tai
Lue sowie Lao, Shan, Burmesisch und Pali
und in verschiedenen Schriften verfasst.

2004 konnte die Staatsbibliothek ihren
Thai-Bestand durch den Ankauf der Samm-
lung des Germanisten und Ubersetzers thai-
landischer Literatur Christian Velder erwei-
tern. Zu dieser Sammlung gehort auch eine
grofiere Anzahl von Palmblatt-Manuskripten
und Buchern in Thaildndisch und Kambod-
schanisch. Ebenfalls von grofiem Wert fiir
den Aufbau des Thai-Bestands war die Er-
werbung der tiber 500 Binde umfassenden
Sammlung Josef Rohrers, der nach Beendi-
gung seiner Tatigkeit im Bundessprachenamt
in Thailand lebte und arbeitete und der Fach-
welt durch sein umfangreiches Deutsch-
Thai-Worterbuch bekannt ist.

Die zahlreichen thaildndischen Worterbii-
cher und Nachschlagewerke sowie die mehr
als 60 Bande umfassende Enzyklopadie der
Thai-Kultur, die Nutzer-innen bis vor kurzem
im Orient- und Ostasienlesesaal im Haus am
Potsdamer Platz vorfanden, konnen bis zur
Neugestaltung des Sonderlesesaals aus dem
Magazin bestellt werden. In der Handschrif-
tensammlung befinden sich ca. 200 Hand-
schriften in Thai und ca. 100 Handschriften
in Nord-Thai. Es handelt sich dabei um bud-
dhistische Texte, literarische Werke (wie z. B.
eine Thai-Version des Ramayana), Abhand-
lungen tiber Sprache, Astrologie u. a. Eine
besonders schone illustrierte Handschrift ist
ein Elefanten-Traktat (Hs.or. 6570) aus dem
frihen 19. Jahrhundert.

In der kommenden Ausgabe werden wir
dann einen Blick auf Laos, Kambodscha,
Vietnam und Singapur werfen.

WERTVOLLE NEUERWERBUNGEN FUR
DIE BAYERISCHE STAATSBIBLIOTHEK
Die Bayerische Staatsbibliothek konn-
te im Friihjahr 2022 ihre Sammlung

zu Franz Graf von Pocci (1807-1876)
erweitern. Es handelt sich bei der Er-
werbung insgesamt um 5 Alben mit
460 Illustrationen und Karikaturen,
die Pocci fir die Herrengesellschaft
~Altengland” zwischen 1840 und 1876
anfertigte. Die Férderer und Freunde
der Bayerischen Staatsbibliothek e. V.
unterstutzen diese Erwerbung dan-
kenswerterweise mit einer Summe von
30.000 Euro. Mit dem Ankauf durch
die Bayerische Staatsbibliothek wird
das bereits gut erschlossene Material
fur die 6ffentliche Hand gesichert und
fur die Wissenschaft und Forschung
zuganglich gemacht. Der Hauptteil des
Pocci-Nachlasses befindet sich bereits
in der Bayerischen Staatsbibliothek,
die Erwerbung ergdnzt den Nachlass
damit auf das Beste.
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Aus Eigenmitteln konnte die Bayeri-
sche Staatsbibliothek die Sammlung
japanischer Holzschnittbicher um
einen Druck von 1831 erganzen: Es
handelt sich um einen Band mit in der
Edo-Zeit populdren Kyoka-Gedichten,
hergestellt im bis zum Ende des 19.
Jahrhunderts in Japan ublichen Holz-
schnitt- bzw. Blockdruck-Verfahren.
Die sehr schon ausgefihrten Illustrati-
onen von Katsura Seiyo bestehen aus
bis zu fiinf Farben,

beim Druck ka-

Erganzung der Sammlung japanischer
Holzschnittblcher der Bayerischen
Staatsbibliothek dar.

DER FORDERVEREIN DER BAY-
ERISCHEN STAATSBIBLIOTHEK
UNTERSTUTZTE AUCH DIE
OLYMPIA-AUSSTELLUNG

Die Forderer und Freunde der Baye-
rischen Staatsbibliothek e. V. unter-
stitzten dankenswerterweise die Bay-
erische Staatsbibliothek finanziell bei
der Erstellung eines Audioguides fiir
die Jahresausstellung Olympia 72 in Bil-
dern. Fotografien aus den Sammlun-
gen der Bayerischen Staatsbibliothek.
Der Audioguide wurde in deutscher
und englischer Sprache angeboten. Er
erganzte das Fihrungsangebot durch
die Ausstellung und stand Besuche-
rinnen und Besuchern kostenlos zur
Verfligung.

orde
Freun_?e@
der Bayerischen
StaatsBibliothek e.V.

men verschiedene
Techniken wie z.
B. Pragedruck
zum Einsatz. Der
illustrierte Ge-
dichtband steht
exemplarisch fir
die Buchkunst
der Edo-Zeit

und stellt eine
ausgezeichnete
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NEUE ANGEBOTE ZUR AUS- UND WEI-
TERBILDUNG IN BERLIN: BIBLIOTHE-
KARISCHE PROVENIENZFORSCHUNG
Im April begrul3te Generaldirektor
Prof.Dr. Achim Bonte im Fontane-Saal
des Gebdudes Unter den Linden die
Teilnehmenden des neuen Weiterbil-
dungsprogramms Bibliothekarische
Provenienzforschung, das erstmals

eine speziell auf Buchbestande und
verwandtes Sammlungsgut zuge-
schnittene Fortbildung bietet. Der vom
Weiterbildungszentrum der Freien
Universitat angebotene Kurs wird in-
haltlich von der Kommission Provenienz-
forschung und Provenienzerschlieffung
des Deutschen Bibliotheksverbands
verantwortet und vom Deutschen Zen-
trum Kulturgutverluste geférdert. Die
drei jeweils zweitdgigen Module finden
in verschiedenen Berliner Institutionen
statt: Neben der Staatsbibliothek sind
die Zentral- und Landesbibliothek, die
Freie Universitat und die Gedenkstatte
Topographie des Terrors Gastgebe-
rinnen. Das Interesse an dem neuen
praxisorientierten Angebot war groR:

Mehr als vierzig Bewerbungen auf

die zwanzig zur Verfligung stehenden
Platze gingen ein. Bis 2024 sind zwei
weitere Durchldufe des Kurses geplant.
Zum zweiten Mal in Folge und erstmals
als Prasenzveranstaltung organisier-
ten Kolleginnen des Provenienzfor-
schungsteams der Staatsbibliothek
fur Fernstudentinnen und -studenten
des Instituts firr Bibliotheks- und
Informationswissenschaft der Hum-
boldt-Universitat ein zweitdgiges
Wabhlpflichtmodul Provenienzforschung
und Provenienzerschlieung. Vortrage
zu Aufgaben und Methoden biblio-
thekarischer Provenienzforschung,

zu Normdaten, Verbundsystemen

und Austauschformaten bei der Pro-
venienzerschlieBung, zur Suche nach
NS-Raubgut vor und nach 1945 sowie
zu Buchbesitz von ,Republikfliichtigen
wechselten mit praktischen Ubungen.
Dabei konnten die Studierenden,

die aus ganz Deutschland angereist
waren, eigene Erfahrungen in der Au-
topsie von Drucken sowie der Interpre-
tation und Bewertung von Provenienz-

]

merkmalen wie Stempeln, Exlibris und
handschriftlichen Eintrdgen sammeln.
Unterstutzt wurde die Veranstaltung
durch das Justiziariat der Stiftung
PreuBischer Kulturbesitz mit Ausfiih-
rungen zu ,schwierigen’ Provenienzen
und ihren juristischen Hintergriinden.

HONORARPROFESSUR FUR DR.
ACHIM BONTE

Zum 1. April 2022 wurde Dr. Achim
Bonte, Generaldirektor der Staatsbib-
liothek zu Berlin, an der Technischen
Universitat Dresden zum Honorar-
professor fiir Neuere und Neueste
Geschichte bestellt. In diesem Rahmen
wird er unter anderem geisteswissen-
schaftliche Forschungskooperationen
zwischen Berlin und Dresden fordern
sowie in relevanten Themenfeldern
der Staatsbibliothek speziell Nach-
wuchsforschende hinsichtlich Prakti-
ka, Qualifikationsarbeiten und Metho-
den der Digital Humanities begleiten.

QALAMOS - DAS NEUE PORTAL FUR
HANDSCHRIFTEN AUS ORIENTA-
LISCHEN SCHRIFTTRADITIONEN

Mit Qalamos steht eine neue Infra-
struktur zur Verfugung, die einen
direkten Zugang zu Metadaten und
Digitalisaten aller orientalischen Hand-
schriftensammlungen in Deutschland
ermdoglicht. Auf einen Blick ist nun zu
sehen, wie viele Abschriften von einer
Handschrift existieren. Ebenso sind die
einzelnen Teile eines Werkes rasch zu
finden, wenn diese Uber verschiedene
Institutionen verteilt sind. Dartber
hinaus bietet das neue Portal die Mdg-
lichkeit, miteinander in Beziehung ste-
hende Texte, wie beispielsweise Werk

und Kommentar oder Ubersetzung,

ausfindig zu machen.

Derzeit werden ca. 135.000 Hand-
schriftendatensatze zu mehr als
120.000 physischen Objekten aus asi-
atischen und afrikanischen Schrifttra-
ditionen in mehr als 160 Sprachen und
80 Schriften prasentiert. Angestrebt ist
der méglichst vollstandige Nachweis
der in deutschen Gedachtnisinstituti-
onen (Bibliotheken, Museen etc.) be-
wahrten orientalischen Bestande und
ihrer Digitalisate - aber auch Offenheit
fur internationale Kooperation. In
Qalamos werden heute schon Samm-

lungen aus Indonesien, Mauretanien
und dem Jemen prasentiert, deren
ErschlieBung das Ergebnis von For-
schungskooperationen mit deutschen
Einrichtungen ist.

Das Portal wird im Rahmen des
DFG-Projekts Orient-Digital entwickelt.
Projektpartner sind die Staatsbibliothek
zu Berlin, die Bayerische Staatsbiblio-
thek in Miinchen, die Forschungsbib-
liothek Gotha und das Universitatsre-
chenzentrum Leipzig. Aktuell stehen die
Sprachgruppen Arabisch, Persisch und
Osmanisch-Turkisch im Mittelpunkt. In
einer geplanten zweiten Projektphase
werden sudasiatische Sprachgruppen
den Schwerpunkt bilden.

TORA-BANDE MIT MUNCHNER
JUDISCHER VERGANGENHEIT

Aus dem Nachlass des kirzlich ver-
storbenen Rabbiners Tovia Ben-Chorin
(1936-2022) konnte durch die Baye-
rische Staatsbibliothek eine fiinfban-
dige Tora-Ausgabe, gedruckt in Furth
1801-03, erworben werden. Dieser
hatte die seltenen Bande von seinem
Vater Schalom Ben-Chorin (1913-1999)

,Qalamos’ stammt aus dem Altgriechi-
schen und bezeichnet, abgewandelt in
vielen Sprachen - vom Arabischen bis
zum Altathiopischen Gber das Swabhili
bis zum Sanskrit - ein Schreibrohr.
Qalamos steht somit fur die Vielfalt,
aber auch die Verbundenheit der
Schriftkulturen.

Qalamos ist eine MyCoRe-Anwendung
des Universitatsrechenzentrums der
Universitat Leipzig. Die Gesamtverant-
wortung liegt bei der Orientabteilung
EI -l der Staatsbibliothek

"l .
:-_'_?';-I" zu Berlin.

- https.//www.qgala-
mos.net
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geerbt, einem berihmten Religions-
wissenschaftler und Publizisten, der
sich - wie dann auch sein Sohn - fiir
judisch-christliche Ausséhnung enga-
gierte. Schalom Ben-Chorin wurde als
Fritz Rosenthal in Minchen geboren,
und die Bande tragen seinen Besitz-
stempel mit der Adresse
OettingstraBe 23.
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VERLEIHUNG DES NICO RUPKE-
KARTOGRAPHIE-PREISES AN
WOLFGANG CROM

Am 24. Juni 2022 trafen sich Karto-
graph-innen zu verschiedenen Veran-
staltungen in der Staatsbibliothek zu
Berlin. Am Vormittag wurde zunéchst
zu einer Matinee anlasslich des 90. Ge-
burtstags von Prof. Dr. Ulrich Freitag
geladen. Der international hoch de-
korierte Nestor der Kartographie und
immer noch eifrige Besucher des Kar-
tenlesesaales wurde von Schiiler-innen
und Weggefahrten empfangen, auch
internationale Videobotschaften wur-
den an den Jubilar gerichtet.

Abends war zum Sommerfest der
Deutschen Gesellschaft fiir Karto-
graphie in den Otto-Braun-Saal der
Staatsbibliothek zu Berlin geladen,
die Zusammenkunft wurde zudem fir

Andacht und
Heiterkelt

DER BESTE TAGUNGSTITEL ALLER
ZEITEN

Vom 16. bis 18. Juni fand im Fontane-
Saal der Berliner Staatsbibliothek

Ehrungen und Preisverleihun-
gen verdienstvoller Mitglieder
genutzt. Mit der nur sehr selten
verliehenen Auszeichnung mit
der Goldenen Mercator-Medail-
le des Berufsverbands wurde
Prof.Dr.Dr.h.c. Ferjan Ormeling
aus Utrecht fur seine vielfalti-
gen und herausragenden Im-
pulse sowie seine international
anerkannten wissenschaftlichen
Leistungen geehrt. Aber auch
der Leiter der Kartenabteilung
der Staatsbibliothek zu Berlin,
Wolfgang Crom, wurde mit dem
Nico Ripke-Kartographie-Preis
u.a. fur sein langjahriges En-
gagement in der Leitung der
Kommission Kartenkuratoren
bedacht.

Der Vorstandsvorsitzende Prof. Dr.

die Konferenz Andacht und
Heiterkeit. Intermedialitdt in
Handschriften der Freiburger
Klarissen statt - die erste
von auswadrtigen Wissen-
schaftler-innen organisierte
internationale Tagung, die
im Haus Unter den Linden
nach seiner Wiedereroff-
nung und nach Lockerung
der strengen Pandemiere-
geln durchgefiihrt werden
konnte. Unter Leitung von
Prof.Dr. Caroline Emme-
lius (Eichstatt) und PDDr.
Beatrice Trinca (Berlin)
diskutierten iber 50 Teilneh-
mende ein rundes Dutzend Vortrage
von Referent-innen aus Deutschland,
der Schweiz und den USA, die sich
verschiedenen Aspekten von drei reich

Erich Kanngieser uberreicht Wolfgang
Crom die Urkunde.

illustrierten und in der Forschung
derzeit intensiv diskutierten spatmit-
telalterlichen Handschriften aus dem
Klarissenkloster Freiburg widmeten.
Abgerundet wurde das Programm
durch eine Podiumsdiskussion, den
Abendvortrag von Prof. Dr. Anne Wins-
ton-Allen (Southern Illinois University,
Carbondale) sowie einen lebhaften
Hands-on-Workshop, bei dem den Teil-
nehmenden im Handschriftenlesesaal
zahlreiche Originalcodices und Inkuna-
beln aus deutschen Frauenkldstern
aus dem Bestand der Stabi vorgelegt
und in Kleingruppen untersucht und
erlautert wurden.
¥ -'-:.E https://blog.sbb.
berlin/termin/
tagung-an-
dacht-und-heiterkeit

KARTE DER NOTFALLVERBUNDE ZUM
KULTURGUTSCHUTZ

Notfalle treten schneller ein als ge-
dacht. Auch fur schriftliches Kulturgut
stellen Uberschwemmungen, Hitze-
wellen oder Brande eine wachsende
Gefahr dar. Die Flutkatastrophe 2021
hat dies noch einmal schmerzhaft vor
Augen gefiihrt. Derart verheerende
Schadensereignisse haben in den letz-
ten Jahren die Griindung sogenannter
Notfallverbiinde beschleunigt. Notfall-
verbulinde zdhlen im Bereich Kulturgut-
schutz zu den zentralen Instrumenten
der Vorsorge. Archive, Bibliotheken
und Museen sind im Verbund deutlich
besser gerustet, um auf akute Notfalle
reagieren zu kénnen.

Weil die digitale und persénliche
Vernetzung im Notfall essenziell ist,
hat die an der Stiftung PreufSischer
Kulturbesitz eingerichtete und im Haus

Notfallverbingde zum
Kulturgutschutz

Unter den Linden der Staatsbibliothek
zu Berlin angesiedelte Koordinierungs-
stelle fiir die Erhaltung des schriftli-
chen Kulturguts (KEK) ein Kartenmodul
zu Notfallverbiinden in Deutschland
entwickelt. Ab sofort ist es online ver-
fugbar. Informationen zu den aktuell
54 bestehenden Verbiinden kénnen
gebiindelt recherchiert werden. Das
interaktive Tool erméglicht auch die
Suche nach einzelnen Einrichtungen.
Uber mehrere Filter |dsst sich die Su-
che weiter verfeinern, ein Zeitstrahl
bildet die zahlenmaRige Entwicklung
von 1995 bis 2021 ab. Die Karte soll fur
die deutschlandweite Notfallvorsorge
sensibilisieren und auch Anreiz fir
Neugriindungen geben. Denn derzeit
weist sie noch viele weiBe Flecken auf.
Notfallverbiinde, die tber die KEK
unterstitzt wurden, lassen sich gezielt
filtern. In der KEK-Modellprojektfor-

derung werden seit 2010 Vorhaben
wie die Anschaffung von Notfallboxen
oder die Durchfiihrung von Workshops
unterstutzt. Insgesamt 48 Projekte
zur Notfallvorsorge wurden bisher mit
rund 450.000 Euro geférdert.

Die Daten der Notfallverbundkarte
wurden vom Projekt SiLK - Sicherheits-
Leitfaden Kulturgut erhoben und u.a.
mit dem Bundesamt fiir Bevolkerungs-
schutz und Katastrophenhilfe abge-
stimmt. Im Weiteren bleibt das Projekt
SiLK bundesweit fir die Erhebung und
Pflege der Daten zustandig. Updates
sind im Halbjahresturnus vorgesehen.
https://www.kek-spk.de/

notfallverbundkarte
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AUSTAUSCHPROGRAMM GESTARTET
Der Besuch des Teams Projektmanage-
ment der Deutschen Nationalbiblio-
thek (DNB) beim Stab Projektmanage-
ment in der Berliner Staatsbibliothek
(SBB) im Juni 2022 war der erste Teil
eines Austauschprogramms, zu dem
sich die Deutsche Nationalbibliothek,
die Bayerische Staatsbibliothek (BSB)
und die Staatsbibliothek zu Berlin

- Stiftung PreuBischer Kulturbesitz
zusammengeschlossen haben. Gestar-
tet wurde das Austauschprogramm
im Mai 2022 durch die Direktoren der
beteiligten Bibliotheken Frank Scholze
(DNB), Dr. Klaus Ceynowa (BSB) und
Prof. Dr. Achim Bonte (SBB). Ziele der
im Rahmen des Austauschprogramms
geplanten gegenseitigen Besuche auf
kollegialer Ebene sind, die Koope-
ration und Zusammenarbeit der Bib-
liotheken zu starken, den Wissens-
transfer zu fordern sowie einen
Beitrag zur Personalentwicklung

zu leisten. Nach langer Abstinenz
wahrend der Pandemie geht es nun
darum, wieder durch persénlichen

Austausch miteinander ins Gesprach
zu kommen. Neben dem Fachthema
Projektmanagement widmen sich die
Austauschpartner aktuell dem Thema
Benutzungsdienste, zu dem ein erstes
Treffen im September in der Bayeri-
schen Staatsbibliothek stattfinden
wird, gefolgt von Fachbesuchen in der
Deutschen Nationalbibliothek sowie in
der Berliner Staatsbibliothek. Ein Fach-
austausch zu

Kinstlicher

Intelligenz,

der im Rah-

men einer

Fachtagung

in der Deut-

schen Natio-

nalbibliothek

stattfinden

wird, rundet

das diesjahri-

ge Programm

ab. Fir 2023

sind weitere

Themen im

Gesprach,

DIE BAYERISCHE STAATSBIBLIOTHEK
ERGANZT IHRE KUNSTLERBUCH-
SAMMLUNG UM ZWEI WERKE AUS
DEN USA

.1 Can't Believe I Still Have To Pro-

test This Fucking Shit“: Die jingste
US-Grundsatzentscheidung zum Ab-
treibungsrecht Roe v. Wade brachte die
Kiinstlerin Meredith Stern, die sich seit
25 Jahren fir Selbstbestimmung und
Queer Culture einsetzt, zu einer Pro-
testpublikation in 10 Exemplaren, die
Drucke, Zines und eine Papierskulptur
umfasst und frisch in der Sammlung
der Kinstlerbuchsammlung der Baye-

beispielsweise ein Austausch auf
Fuhrungskrafteebene.

Die Kolleginnen und Kollegen, die sich
beim Austausch zu Projektmanage-
ment in Berlin getroffen haben, im
Brunnenhof der Staatsbibliothek zu
Berlin, Unter den Linden.

V.l.n.r.: Eva Haas-Betzwieser (SBB),
Sabine Schrimpf (DNB), Volker Weber
(DNB), Anne-Beate Riecke (SBB)

rischen Staatsbibliothek eintraf.
AuBerdem konnte eine Liicke in der
Rubrik Kuinstlerbuch-Klassiker ge-
schlossen werden: ,Throwing three
balls in the air to get a straight line
(best of thirty-six attempts)” (1973)
des 2020 verstorbenen John Baldessari
reiht sich nun in den reichen Bestand
seines Werks in den Libri Selecti der
Bayerische Staatsbibliothek ein.
Abbildung: I Can't Believe I Still Have
To Protest This Fucking Shit”, M. Stern.

ZUSATZMITTEL FUR
DEN FID OST DER
BAYERISCHEN
STAATSBIBLIO-

Die Deutsche For-
schungsgemeinschaft
hat dankenswerterweise fiir
den Fachinformationsdienst Ost-, Ost-
mittel- und Stidosteuropa (FID Ost) Zu-
satzmittel in Héhe von bis zu 167.500
Euro bewilligt.
Die Mittel werden eingesetzt, um tber
die Ukraine zu informieren, Forschung
zuganglich zu machen und (digitales)
Kulturgut zu schitzen. Damit kann der
FID Ost die aktuellen Angebote zur
Ukraine ausbauen und das Projekt SU-
CHO (Saving Ukrainian Cultural Herita-
ge Online) weiterhin unterstitzen.
Mehr Informationen zum SUCHO-Pro-
jekt sind zu finden auf S. 71 ff.

Il;:'.quI_:EER 400.000

. bavarikon

Kudiur ured Wissensschatze Bayemns

BAVARIKON JETZT MIT
400.000 STUCKEN
bavarikon.de, das Kulturportal des

BW 3 YKPATHM? NACKABO
MPOCUMO! - DIE BAYERISCHE
STAATSBIBLIOTHEK FUR UKRAINER-
INNEN UND UKRAINER

In den vergangenen zwei Monaten
hat die Bayerische Staatsbibliothek
ihr Schulungs-Programm erweitert.
Neben den bekannten und beliebten
Webinaren auf Deutsch bieten wir
nun ein Tutorial auf Ukrainisch an.

In dem 30-mindtigen Tutorial erklart
die Ukrainerin Olena Striltsiv den
Bibliothekskatalog mit seinen Recher-
chemdglichkeiten, gibt Einblicke in die
Datenbanknutzung und Hinweise zur
Benutzung der Bayerischen Staats-
bibliothek. Sie weist vor allem darauf
hin, dass es mit der Bibliothek einen
Raum gibt, in dem gelernt und gear-
beitet werden kann. In Anbetracht der
vielen gefliichteten Studierenden und
Wissenschaftler aus der Ukraine, die

Freistaats
Bayern,
hatim
Mai einen

° bavarikonche -+ 00000 Schitze

Es gibt einen Grund zu feiem: Wir neuen
haban de Marke von 400,000
Chjekten in bavarikan geknackt! 8
-

Meilen-
stein
erreicht:
Die Mar-
ke von
400.000
Objekten
im Portal

wurde ge-
knackt. Zu

den Neu-

zugangen
gehdren auch zahlreiche ,Glanzlichter’
-so werden die besonders herausra-
genden Objekte in bavarikon genannt.

in Munchen und in ganz Deutschland
ihre Arbeit weiterfiihren wollen, bietet
die BSB so erste Informationen zu

den wissenschaftlichen Strukturen in
Deutschland. Das Tutorial wurde auf
der Website der Bayerischen Staatsbib-
liothek und auf YouTube verdffentlicht.
www.bsb-muenchen.de/

recherche-und-service/
schulungen-e-learning/e-tutorials

B A

t

https://youtu.be/RChTP2Da8FI

!.E|"r..

Insgesamt kdnnen nun genau 450
Glanzlichter bewundert werden: www.
bavarikon.de

Auf Instagram und auf Facebook gibt
es ein kurzes Video mit Eindriicken zu
400.000 bavarikon-Objekten:
www.instagram.com/tv/CeNpVmHo-

JNG/?utm_source=ig_web_copy link



http://www.instagram.com/tv/CeNpVmHoJNG/?utm_source=ig_web_copy_link
http://www.instagram.com/tv/CeNpVmHoJNG/?utm_source=ig_web_copy_link
https://fb.watch/dV7SniWNNv
http://www.bsb-muenchen.de/recherche-und-service/schulungen-e-learning/e-tutorials
http://www.bsb-muenchen.de/recherche-und-service/schulungen-e-learning/e-tutorials
http://www.bsb-muenchen.de/recherche-und-service/schulungen-e-learning/e-tutorials
https://youtu.be/RChTP2Da8FI
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